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Ilmcu. verchrter Herr! widme ich diese Lieder eines
der reinsten, edelsten nnd freiesten Geister, welche die Erde
im Fluge streiften: lhuen. dem an richtiger. geistvoll leben-
diger Auffassung der wahren Grosse wenige Midnner in
Deutschland gleichkommen: Ihnen, dessen dem Hochsten ge-
wachsene Seele das ,Siegreiche” in Petofi's Dichtungen

auf’s Freudigste und Tiefste empfindet.

Pless,

im November 1B8k2.

Theodor Opitz,
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Mexe Lieder.

Oft ich in Gedanken mich versenke,

Und weiss selber nicht, was ich da denke;
Ucber’s Vaterland im Fluge schweb’ ich,
Ueber Erde, iiber’s ganze Weltall streb’ ich.
Lieder, die dann gleich mir zu Befehle,
Mondesstrahlen sind’s der Schwiirmerseele.

Doch statt Schwiirmerei'n mich hinzugeben,
Sollt’ ich lieber fiir die Zukunft lehen,
Sollte sorgen... ei, warum auch sorgen?
Gott ist gut, er sorgt schon fiir mein Morgen.
Lieder, diec dann gleich mir zu Befehle,
Falter sind es meiner leichten Secele.

Wenn ich schone Maid getroffen habe,
Tiefer noch die Sorge ich begrabe;:

I.
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Tief dem Miidchen ich in’s Auge sche,
Wie der Stern sich eint dem stillen Seee.
Lieder, die dann gleich mir zu Befchle,
Wilde Rosen sind’s verlicbter Seele.

Liebt diec Maid mich, trinke ich aus Freude,
Liebt sie nicht, muss ich’s aus bittrem Leide;
Und wo nur ein Glas, im Glase Wein ist,
Auch bald guter Laune bunter Schein ist.
Lieder, die dann gleich mir zu Befehle,
Regenbogen sind’s der trunknen Seele.

Doch indess das Glas in meiner Hand blinkt,
Sich die Kette um der Vilker Hand schlingt,
Und wie froh des Gliserklanges Schwirren,
So tont traurig Sklavenkettenklirren.

Lieder, die dann gleich mir zu Befehle,
Wolken sind’s der kummervollen Secle.

Doch was mag’s das Sklavenvolk ertragen?
Steht nicht auf, die Kette zu zerschlagen?
Soll den Rost ithm Gottes Gnade senden,
Dass er sie ithm nage von den Hinden?
Lieder, die dann gleich mir zu Befehle,
Blitze sind es meiner zorn’gen Seele.

{Pest.)
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Em Freund bleibt noch, die Jugend, mir. ..

Ein Freund bleibt noch, die Jugend, mir,
Bald scheidet dieser auch von hier,

Kein anderer ersetzet ihn

Sicherlich,

Ach Gott! wie ganz verlassen dann
Bleibe ich.

Das fiircht’ ich, dass mir keine Maid
Alsdann noch ihre Liebe weiht;

Oder dass, liecbt sie mich, ich sie nicht
Lieben kann;

Umsonst schaun ihre Aeuglein mich
Blinzelnd an!

Das fiirchte ich, dass ich alsdann

Schon nicht mehr wahrhaft hassen kann:
Vielleicht werd’ ich nicht schlecht sein, doch
Was frommt das?

Zuck’ ich nur iiber’s Schlechte so
Ohne Hass!
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[st’s mit der Jugend einst vorbei,
So mogen bleiben mir die Zwei:
Dem, der’s verdient, mag immer ich
Fiihig sein,

Aus vollem Herzen Liebe und
Hass zu weihn!

(Pest.)

Wenno Mann Du bist, so ser Mann...

Wenn Mann Du bist, so sei Mann,
Kein schlaffer Schlenkermann,

Den’s Schicksal so nach Laune

Hier-, dorthin stossen kann.

Ein feiger Hund das Schicksal, klafft nur;
Es flieht in schnellem Lauf

Vor dem, der sich ihm tapfer stellt....
Drum gib Dich selbst nicht auf!

Wenn Mann Du bist, so sei Mann,
Doch nie verkiinde es

Dein Mund : die That spricht schoner
Selbst als Demosthenes.

Bauw’ oder stiirze, wie der Sturm.

Und schweige, ist’s gemacht.

So wie der Sturm vergeht, sobald

Er scin Geschiift vollbracht.



Wenn Mann Du bist, so sei Mann,
Hab’ ein Prinzip, mit Muth
Sprich’s aus, wenn Du’s bezahlest
Auch gleich mit Deinem Blut.
Verleugne lieber hundertmal

Dein Leben, als Dein Ich:

Das Leben mag verloren sein,
Erhiilt die Ehre sich.

Wenn Mann Du bist, so sei Mann,
Die Unabhiingigkeit

Sei Dir nicht feil um aller

Welt Pracht und Herrlichkeit.
Verachte, wer sich selbst verkauft
Fiir bessre Bissen, Dein
Wahlspruch soll : ,,Unabhiingigkeit
Und Bettelstab!* stets sein.

Wenn Mann Du bist, so sei Mann,

Gediegen, stark, voll Muth!

Dann glaube, dass kein Mensch Dir,
Kein Schicksal Schaden thut.

Ein Eichbaum sei, den wohl vermag
Zu stiirzen der Orkan,

Doch dessen wiirdevollen Stamm

Er nimmer bengen kann!

(Pest,)




Kutyakapard.

Diistre Tschiarda dies Kutyakaparo

Aussen so wie innen!

Hungrig, durstig pflegt der fromme Wandrer
Stets zu bleiben drinnen,

Weil er Speise nicht bekommt, und blickt’ er
Auf den Wein nur fliichtig,

Flucht er Noah, dass die Reb’ er in die
Arche auch nahm, tiichtig.

Streckt ein langer, schmaler Tisch sich durch die
Stube, durch die kleine,

Kaum noch schiitzen ihn vor dem Umfallen
Seine schwachen Beine;

Und wie lang der Tisch ist, so lang zieht sich

Eine Bank daneben,

Senkt sich mitten, nicht vom vielen Sitzen,

Nein, vom Alter eben!

Gegeniiber steht das Bett. Sehr lange
Mag es schon gemacht sein,

Doch in Niemand, sich hinein zu legen,
Je die Lust erwacht sein.

Auf die eine Schulter hat der Bausback
Ofen ’s Haupt geneiget;

Seine altehrwiird’ge Stirn viel Risse,
Viele Runzeln zeiget.
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Miirrisch alter Mann 1st hier der Schenker,
Er bricht nic das Schweigen;

[hm ist nur der Mund, auf dass er damit
Gihnen konne, ecigen.

So der Schenker, Domotor, der Alte;
Aber nun die Seine?

War zu ihrer Zeit 'ne junge Frau wohl,
Eine nette, feine!

Aber griulich hat die Zeit die arme,
Gute mitgenommen,

Ob sie uber fiinfzig, finfundfiinfzig
Gleich nicht weit gekommen.

Ihr zerzaustes, falbes Haar wiird’ eine
Flatsche Raps abgeben,

Und ihr schreckliches Gesicht die Vogel-
Scheuche dicht daneben!

Sie auch spricht nicht viel: und spricht sie, ist’s um
Driiber loszufahren,

Dass das Comitat schon ausgerottet

- Ginzlich die Betydren.

Ja, als ithnen noch dic Welt gehorte,

Liess sich was verdienen,

Etwas, wenn nicht wiel, doch ginzlich hin ist
Der Erwerb mit ihnen!

Drinnen in Kutyakaparé pflegt die
Welt sich so zu drehen,
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Gar so traurig, und auch draussen ist nichts
Lust’geres zu sehen.

Nur ein Fenster gibt’s, und eine Hiilfte

Ist von Glas davon bloss,

Doch ein Blatt die andre vom Kalender,

Einst riss man’s davon los.

Noch ein Kind im Hemdchen war ich, als der
Regen ist gekommen,

Welcher von der Mauer hier zwei Drittel
Kalk mit fortgenommen;

Und ganz gelb ist der, der hie und da noch
Ist daran geblieben,

Vollgekritzelt mit seltsamen Lettern,

Die mit Russ geschrieben.

An der Stange dient der Reif als Zeiger;
Kommt mit ithm zu streiten

Her der Wind, schwankt er wie ein Gehingter
Hin nach allen Seiten.

Einen Wolfshund, sonst nichts, nennt der Schenker,
Heute noch den seinen:

Schliift den ganzen Tag vor'm Hause; Schaden —
Nutzen — bringt er keinen.

Und so wie die Tscharda selbst, so ist die
Gegend; in die Weite

Zichen sich Sandhiigel ohne Endc

Hin nach jeder Seite;
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Kaum, dass auf den nackten Hiigeln ein, zwei
Flieder vegetiren,

Die missmuthig jeden Sommer schwarze
Frichte produziren.

Hierher kommt der Glockenton von fernen
Dérfern zu verklingen;

Der verirrte Vogel schaut sich um nur,
Weiter sich zu schwingen;

Auch die Sonne scheint hier nicht, wie sonst wo,
Mattre Strahlen schickt sie;

Auf die ode Tscharda mit Bedauern.

Scheint es, niederblickt sie.

Von der Tscharda ctwa hundert Scaritte

Ist ein Hiigel, keine

Seele kommt hin, auf dem kahlen steht ein
Heiliger von Steine;

Diesem hing auch Jemand einen alten

Ranzen um : ,.magst gehen*,

Wollt’ er sagen, scheint’s. ,,in Gottes Namen!
Was umsonst hier stehen !«

(Pest.)

/o
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Traurige Nacht.

Noch schlaf’ ich nicht, und Mitternacht wird’s sein,
Weil ich die Sorge nicht kann schlifern ein.

Was wird mit mir, was mit dem Land geschehen?
Die Doppelfrage zaust mich innerlich.

Ich kann mich nicht mit eignem Leid begehen,
Auch du quiilst, Lieb’ zum Vaterlande, mich.

Das also, das ist stets des Dichters Loos :

Er schifft im Meer bei ew’gem Sturmgetos?

Und was gewinnt er, wenn ihn auch aus jenen
Ergrimmten Wogen bringt ein Kahn zum Port,
Wenn ihn hier kiimmert : was geschicht mit denen,
Die in dem Schiffe noch geblichen dort?

O Vater, warum liessest Unterricht

Du geben mir, liessest beim Pflug mich nicht?

Im Buch wohnt eine Fee, schon, doch zum Truge

Geneigt; wenn Du cs 6ffnest, nimmt sie Dir

Das Herz und trigt’s zum hellsten Stern im Fluge,
Doch trigt’s nicht, wirft’s herab vom Sternrevier!
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Blick’ in die Sonne, nicht in’s Buch hinein!
Dein Aug’ verliert scin Licht vom Sonnenschein;
Nicht so vom Buch : drin ist ein Licht enthalten,
Das noch Dein Auge stiirkt, und Alles dann

Dir nahe bringt — und schonere Gestalten
Triigt Alles, was von fern man schen kann.

Warum hab’ ich studirt? warum blieb ich
Nicht Landmann, wozu Gott bestimmte mich?
Ich wiirde jetzt dic Nacht, die ewig lange,
Hinbringen nicht mit Wachen voller Pein,
Schlaf wiegte sich mit frohlichem Gesange
Ob meiner Seele, wie ein Vogelein.

Ich wire Landmann oder Hirt, der dort
Weit auf den Pusten hauset fort und fort;
Und, withrend liiutend weidet seine Herde,
In einen kithlen Busch sich wirft, und so,
Ob er von Niemand auch gehoret werde,
Leis Flote bldast, des eignen Spieles froh.

Heim kehrt er Sonntags, rein sich anzuziehn,

Es wartet die Geliebte schon auf ihn,

Die Maid ist gut, ist thitig, frisch erquicklich,
Und schéon, so wie der necugeborne Mai;

Der Hirt empfiingt, gibt Iiisse, und ist gliicklich,
Glaubt also, dass die Welt auch gliicklich sei!

(Pest.)
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Lied der Hunde.

Es pfeift und heult der Sturm,
Triib ist das Himmelszelt,

Des Winters Zwillinge,

Schnee fillt und Regen fillt.

Was kiimmert’s uns, wir sind
Im Kiichenwinkel hier,

Gab unser guter Herr

Uns gniidig hier Quartier.

Wir sorgen nicht um Brod,
Wenn Er sich’s schmecken lisst,
Bleibt auf dem Tisch noch was
Und uns gehort der Rest.

Wahr freilich ist es, dass
Die Peitsche manchmal knallt,

Und dass ihr Knallen schmerzt,
Doch : Hundebein heilt bald.
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Und nach dem Zorn winkt uns
Der Herr zu sich heran,

Und gliicklich lecken wir

Des Gnid’gen Fiisse dann.

f.'.’!'!lt.)

i/ — —

Lied der Wolfe.

Es pfeift und heult der Sturm,
Triib i1st das Himmelszelt,

Des Winters Zwillinge,

Schnee fillt und Regen fiillt.

Wild ist die Oede, wiist,
Worin wir wohnen hier,

Da ist kein Busch, in dem
Zufluchtsort finden wir.

Die Kilte draussen, und
Der Hunger da, da drinn’,
Die Zwei verfolgen uns
Mit unbarmherz’gem Sinn.

Und dort der dritte Feind:
Geladnes Feuerrohr;
Springt unser rothes Blut
Auf weissen Schnee hervor.
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Wir frieren, hungern, und

In’s Fleisch dringt uns das Blei.
Noth, Noth ist unser Theil,
Indessen — wir sind frei!

{(Pegsrt.)

Palast und Hiitte.

Warum bist Du so stolz denn, o Palast?

Darum triigt er Demanten, dass sein Herz
Bedeckt sei, nicht erscheine nackt und bloss.
Nur mit dem Flitter, welchen ihm

Ein Kammerdiener angehangen, fort, —
Und Gottes Werk erkennst Du nicht mehr,
So elend ist, was bleibet dort!

Und wo nahm denn Dein Herr die Schiitze her,
Die ihn aus Nichts zu Alles machen? sprich! —
Woher das Vogelchen der Falke nimmt,

Das er zerreisst, an dem er miistet sich.

Der Falk hiilt lustig seinen Schmaus,

Doch in dem nahen Busche weint

Das junge Volk im Neste, harrend

Der Mutter, welche nicht erscheint. — —
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Du kleine IHiitte neben dem Palast,
Warum erscheinest so bescheiden du?

Was hinter laub’ge Biume birgst du dich?
Auf dass du deine Noth so deckest zu?
Du, dunkles Stiibchen, nimm mich auf!
Ich brauche schone Kleider nicht,

Doch schione Herzen.... deren gibt es

In dunklen Stuben strahlend licht.

Die Schwell’ ist heilig, die ich iiberschritt,

O heilig der Strohhiitten Schwelle! weil
Gieboren werden hier die Grossen, die

Der Himmel schickt der Erde hier zum Heil.
Aus Hiitten kommt ein jeder, der

Sich ganz der Welterlosung weiht,

Und doch — Verachtung sicht das Volk nur
Und Elend um sich weit und breit.

Lhr armen, guten Menschen fiirchtet nicht,
Fiir Euch auch stellt noch bessre Zeit sich ein:
Wenn Gegenwart, Vergangenheit anch nicht,
Wird doch die Zukunft endlos Euer sein.
Ieh knice unter'm engen Dach,
Das dennoch heilig, nieder hier:
Gebt Euern Segen mir, und nchmet
Dafiir den Segen hin von mir!
(Peasxt.)

e

Petdri's Gediche, 11, a9



Die Dichter des XIX. Jahrhunderts.

Leichtsinnig mége keiner greifen

Zum klingereichen Saitenspiel!

Wer heut’ die Laute in die Hand nimmt,
Der nimmt auf sich gewaltig viel.
Weisst Du nichts anderes zu singen,

Als Deine Freude, als Dein Leid,

So braucht die Welt nicht Deine Lieder:
Drum lass den heil’gen Baum beiseit!

Wir irren, wie cinst Moses irrte

Mit seinem Volk im Wiistensand,
Urd folgte nach der Feucrsiiule,
Die Gott zum Fiithrer ihm gesandt.
In neuern Zeiten hat die Dichter
Als Fecuersitulen auf die Bahn
Gestellt die Gottheit, dass sie fiithren
Das Volk bis hin nach Kanaan.
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Voran denn jeder, wer cin Dichter!

Durch mit dem Volk, durch Fluth und Brand!
Tluch jedem, der des Volkes Fahne

Je fallen lisst aus sciner Iand!

Fluch jedem, welcher je zuriickbleibt

Aus Triigheit oder Feiglingssinn,

Dass, withrend heiss im Kampf das Volk ringt,
Er sich im Schatten strecke hin!

Es gibt falsche Propheten, welche
Verkiinden, arger Tiicke voll,

Dass wir Halt machen konnen, weil der
Verheissung Land errcicht secin soll.

O Liige, unverschiimte Liige,

Von Millionen widerlegt,

Die in der Sonne Gluth versechmachten,
Verzweifelt, hilflos, ungepflegt!

Doch wenn vom Korb des Ueberflusses
Gleichmiissig jeder nehmen kann,

Wenn an dem Tisch des Rechts gleichmiissig
Platz nehmen wird cinst jedermann,

Wenn cinst in jedes Hauses Fenster

Des Geistes Sonnenlicht strahlt, ja

Dann konnen : ITalt! wir wirklich rufen,

Weil Kanaan dann wirklich da!

Bis dahin aber? — Gibt’s kein Rasten,
Bis dahin miissen kiimpfen wir. —
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Vielleicht zahlt uns fiir unsre Arbeit

Nie cinen Lohn das Leben hier;

Doch schliesst uns einst mit weichem Kusse
Gelind der Tod dic Augen zu,

Und senkt hinab auf seidnem Kissen

Mit Blumenketten uns zur Ruh!

(?ert.)

Adelhexd Egressy.

Ist Deine Tochter das? nicht glaublich, lieber Freund
Ist mir’s, dass so kann eines Menschen Tochter scin.
Die Phantasie allein, und die auch selten, schafft

Ein solches Miidchen, solch’ ein Feechen, hold und
klein!

Shakespeare’s, den Du so lieb hast, Shakespeare's
Phantasie

Schuf dieses Miidchen im gliicksel’gen Augenblick;

Die Muse, dic so sehr Dich liebt, verkorpert’ es,

Und liess auf Deinem Schooss es als Geschenk zuriick.

Mit Wonne schau’ ich an die kleine Wohlgestalt,
Doch wag’ ich kaum sie anzuriihren, trete auch
Mit cinem Angstgefiihl in ihre Nihe nur,
Verwehen mochte sie, so fiirchte ich, mein Hauch.
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So geistig ist dies Miidchen, ist so reiner Geist!
Anuch fiillt, schau ich es an, die Fabelwelt mir ein:
Mit solchen Wesen mochten cinst um den Olymp
Bevolkert wohl die Quellen und die Biume scin.

Undwenn sie mich anschaut... mein Freund!o sage ihr,
Sag’ Deiner Tochter, dass sie mich anschaue nicht!
Wer dichte, welche schmerzvolle Erinnerung

In mir aufsteigt bei dieser sanften Augen Licht!

Wenn sie mich anblickt, dann seh’ ich vor mir die Zeit
Der Kinderunschuld, wieder seh’ ich sie!

‘Was ich verlor, kann Alles wiederkehren noch,

Das ist das Einz'ge, das nicht wiederkommt, nie, nie!

Wohl! Du bist glicklich, Mann! und gliicklich bist Du,
Frau!

Die Ihr ,,mein Kind* anredet dieses Miidchen hier:

Doch wer in spiitrer Zeit es nennen wird : ,,mein Lieb¢,

O der wird viel, viel gliicklicher noch sein als Ihr.

Ste einst besitzen, welche Freude! welches Gliick!

Als dieses Midchen hier auf dieser Welt erschien,
Nahm Gott herab vom Himmel scinen schonsten Stern
Und in des Méddchens Brust als Ierz versetzt’ er ihn.

(Pest.)

S
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Ein heiliges Grab.

Ferne, ferne, ferne,

Wo der Vogel herkommt
Mit des Iriihlings Anfang,
Ferne, ferne, ferne,

Wo der Vogel hinfliegt
Bei Herbstnebelandrang,

Fern am Meeresstrande
Steht ecin heilig Grab, am
Gelben Strand der Wogen;
Wild Gebiisch wirft Schatten
Drauf, als wire driiber
Dunkler Flor gezogen.

Ausser dem Gebiische
Niemand Trauer um den
Edlen Todten zeiget.

Der, scit ausgestiirmt sein
L¢cben, hier seit hundert
Jahren ruht und schweiget.
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In der Heimath hat far
['reiheit er zuletzt das
Heldenschwert gezogen.
Wie hiitt’ ilun das Schicksal
Treu sein sollen, da sein
Land ihn auch betrogen?!

Er verbannte selbst sich,

Um sein feiges Volk zu

Schn nicht; — wenn er’s sihe,
Wiird’ er es verfluchen,
Wiihrend er von fern drauf,
Blickt mit stummem Wehe!

Hicr, hier sah der Held, wie
IHer von seinem Lande
Zogen Wolkenschaaren,
Die vom Abendscheine,
Oder von der Heimath
Scham, gerdthet waren.

Hier am Strande sass er,
Um des Meeres leisem
Murmeln hier zu lauschen,
Und ihm war, als hort’ er
Seines aufgewachten
Yolkes fernes Rauschen.
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Harrte, harrte, harrte

Auf die Nachricht, dass sein
Land Freiheit errungen;
Hat so lang geharret,

Bis der Tod statt dessen
Her zu ihm gedrungen.

Und daheim, ach! kennt man
Kaum noch seinen Namen;
Einer nur denkt seciner,

Nur der Dichter, diese
Ew’ge Freiheitslampe,

Dieser nur — sonst keiner!



Her, Kleme!. ..

Her, Kleine, auf ein Wort nur, oder Einen
Kuss, sollte das Dir annehmbarer scheinen!
Ich habe nichts dawider, werden’s zwei auch,
Nur dass es dann klingende Miinze sei auch!

So komm’ doch her, komm’ her schon, wenn ich’s sage,
Mein Tidubchen nicht so stérrisch Dich betrage!
Dein Herz ess’ ich, das so Verstellung iibet,

So weiss ich denn, dass es das Kiissen liebet.

Wie? Du verstehst Dich nicht darauf? O leerc
Entschuldigung! Ich nehm’ Dich in die Lehre,
Ich lehre chh s in neuem, raschem Gange,
Weil ich darin cin Meister bin schon lange.

Ich war darin ein Meister schon als Knabe:
Dort in der kleinen Thiire ich gelauert habe,
Wenn aus der Schule her die Midchen kamen,
Ich sprang hervor, und Kiisse sie bekamen.
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Magst also her Dein rothes Miindchen geben!
Ich sah in Stall gehn Deine Mutter eben,
Wird nach den Eiern lange suchen miissen,
Inzwischen kiénnen todt wir beid’ uns kiissen!

(F’est,)

An Johann Arany.

An ,,Toldi*’s Dichter send’ ich meine Seele ab,

Dass sie die Hand ihm driick’, ihm sinke andie Brust!...

Gelesen, o mein Kunstgenoss, gelesen hab’

Dein Werk ich, und mein Herz empfand die hochste
Lust.

Wenn meine Seele zu Dir kommt in Flammengluth,

Ich kann’s nicht indern, Du setztest inBrand sie ganz!
Wo fandst Du auch so viel, was schon, so viel, was gut,
Wie es in Deinem Buch strahlt mit Verschwenderglanz.

Wer und was bist Du?dass Du auftauchst, wie im Meer
Steigt plotzlich ein Vulkan aus seiner Tiefe Reich!
Ein anderer bekommt nur blattweis den Lorbeer,
Doch Dir muss reichen man den vollen Kranz so-
gleich!
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Wer war Dein Lehrer? wo gingst in die Schule? dass
Du Deine Laute schligst so schon, so meisterlich!
Ach! in den Schulen lernt man leider niemals das,
Nein! die Natur war’s, die dies Alles lehrte Dich!

Einfach, wie Glockenton der Puszten ist Dein Sang,
Doch auch so rein, wie man die Pusztenglocke hort,
Wann durch die Ebenen hinwandernd zieht ihr Klang,
Wo ihn der Lirm der Welt nicht unterbricht und stort.

Das ist der wahre Dichter, der aus seiner Brust

Das Himmelsmanna beut des Volkes Lippen dar.

Das arme Volk! rings welcher triitbe Wolkendunst!
Nur selten zwischen durch erblickt’s den Himmel klar.

Und lindert sonst schon Niemand seinen grossen
Schmerz,

So wollen wir es doch, wir Dichter wollen’s thun;

Es sei ein jedes Lied dem Volk ein Trost fiir’s Herz,

Ein Traum, der siiss es kisst auf hartem Lager ruhn!

Gedanken dieser Art erfiillten damals mich,
Als auf den heil’gen Berg der Poesie ich stieg!
Was nicht ganz ruhmlos so begonnen habe ich,
Das fiithre Du, mein Freund, mit vollem Ruhm zum
S
e Sieg!



Drer Sohne.

Sprach der Vater so zu scinem ersten Sprosse,

Wiihrend der Zaum, Sattel aufgelegt dem Rosse:

,,Treib, mein Sohn, Dein Ross nur wieder auf den Rain
hier!

Sitz nicht auf! lass alten Vater nicht allein hier!*

Doch der Sohn antwortete : ,,ich muss von hinnen,
Vater, Ruhm im Lirm des Krieges zu gewinnen !¢
Und er sprang auf’s Pferd, die Fiisse stehn im Biigel,
Sprengt in Kriegslirm fort, als hitt’ er Fliigel.

Heim kam'’s Pferd, jedoch mit leerem Sattel geht es,
Dort am Thor die Erde scharrend, wichernd steht es?
Was ward aus dem Herrn? Der Feind ihn nieder-
streckte,
Undschnitt’s Haupt ihm ab,das auf den Pfahler steckte.

Sprach der Vater so zu seinem mittlern Sprosse,
Wiihrend der Zaum, Sattel aufgelegt demn Rosse:
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’,Treib, mein Sohn, Dein Ross nur wieder auf den
Rain hier,
Sitz nicht auf! lass alten Vater nicht allein hier!s

Doch der Sohn antwortete : ,,ich muss von hinnen,
Vater, sci e wie es sei, mir Schiitze zu gewinnen!*
Und er sprang auf’s Pferd, die Fiisse stehn im Biigel,
Sprengt in Waldeswildniss fort, als hiitt” er Fliigel.

Heim kam’s Pferd, jedoch mit leerem Sattel geht es,
Dort am Thor, die Exde scharrend, wiehernd steht cs.
Was ward aus dem Herrn? Er pliinderte, er raubte.
Bis das Comitat es thm nicht mehr erlaubte.

Einst trank Wein er recht bei guter Laune Funkeln,
Da fing man ihn, warf in Kerker ihn, in dunkeln;
Rann von feuchter Wand viel Wasser auf ilin nieder,
Draussen liess am Galgen man ihn trocknen wieder.

Sprach der Vater so zu scinem jiingsten Sprosse:
,Leg’ auch Du, mein Sohn, Zaum, Sattel auf dem

] Rosse!
Folg’ den Briidern, Ruhm und Schiitze zu gewinnen.
Lass allein den alten Vater. zieh’ von hinnen!*

Doch zur Antwort gab der Sohn : ,jich gehe nimmer,
Vater, frei von Ruhm- und Geldgier war ich immer;
Mecine Wiinsche iiber’s Dorf hinaus nicht wandern,
Nur das Grabscheit trennt uns einen von dem andern!*
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Heilig hielt er auch, was er versprach nachdriicklich,
War Dberithmt nicht, war nicht recich, doch war er

gliicklich;
Auch hat mit dem Vater ihn Ein Grab empfangen,
Auf dess’ griinem Rasen bunte Blumen prangen.

(Pest.)

Magyar b ich.

Magyar bin ich. Im weiten Flichenraum

Der Erde ist mein Land das schonste Reich;
Selbst eine kleine Welt; es kommen kaum

Die Zahlen seinem Schonhecitsreichthum gleich.
Darauf ist ein Gebirg, das noch den Schimmer
Des Kaspimeers, und noch dariiber sicht,

Und eine Ebne, die sich weiter immer,

Als suchte sic der Erde Ende, zieht.

Magyar bin ich. Ernst ist mein Naturel,

Wie unsre Geigen sind beim ersten Strich;
Auffliegt das Liicheln auf der Lippe schnell,
Doch lisst mein Lachen selten horen sich.
Wenn hoch die ¥reude réthet meine Wangen,
Brech’ ich in Thriinen aus, der Wonne voll,
Doch heiter blick’ ich drein bei inn’rem Bangen,
Weil keiner mich von Euch bedauern soll!
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Magyar bin ich. Hiniiber blicke ich

Auf’s Meer der Vorzeit stolz, wo himmelan
Gewalt’'ge Felskolosse strecken sich:

Dic Thaten, die mein Heldenvolk gethan!

Wir- traten auch auf in Kuropa, waren

Auch Spicler just der kleinsten Rolle nicht!

Dic Erde zitterte vor der Magyaren

Schwert, wie ein Kind Nachts vor des Blitzes Licht.

Magyar bin ich. Was ist jetzt der Magyar?

Des todten Ruhms Gespenst! bleich taucht e¢s nur
Auf aus der Tiefe, und schliipft wicder gar
Geschwind hinunter bei dem Schlag der Uhr.
Wie still sind wir! kanum, dass von unsrem Leben
Ein Schall den Weg zum niichsten Nachbar fand;
Und unsre eignen Briider machen eben

Fiir uns das schwarze Trauer-Schmachgewand.

Magyar bin ich. Vor Scham brennt mein Gesicht,
Ja, schimen muss ich mich, dass ich Magyar!
Bei uns hier diimmert es auch jetzt noch nicht,
Da-anderswo schon strahlt die Sonne klar.

Doch liesse ich von meinem Mutterlande

Um keinen Schatz, um keinen Ruhmeslohn,

Weil ich sie liebe, selbst in ihrer Schande,

Heiss lieh’, anbete meine Nation!

(EPeat.)
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Brttres Leben, siisse Liebe.

Stets wiinscht” andern herzlich Gutes ich,
Und es kriinket jeder Mensch doch mich.
Sie zerreissen iiber mir die Decke,
Fiillen ’s Kissen mir mit Dornen an,
Und, weswegen ich so schrecklich triume,
Fragen lachend sie am Morgen dann.
Tropfle in des bittern Lebens Glas,
ITolde Licbe, du dein siisses Nass!

Dic geborstne Laut’ ist meines Busens Bild:
Durch die Saiten jagt die Qual hin wild:
Und der Feuerglocke gleich, die in den
Sturm hinaus braust, so ertont ihr Sang,
Manchmal nur verirrt sich in den Wirrwarr
Dicser Kliinge noch ein reiner Klang.
Tropfie in des bittern Lebens Glas,

ITolde ILiebe, du dein siisses Nass!
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Dies nur kann mir noch verschmelzen die

Scele, die zerrissne, irgendwic;

Dies — der cinz’'ge Baum, den noch die Siindfluth
Der Verzweitlung nicht bedeckt in mir;

Meine irre Hoffnung findet noch cin
Zufluchtspliitzchen auf den Zweigen hier.

Tropfle in des bittern Lebens Glas,

Holde Liebe, du dein siisses Nass!

Miidchen, Einen Blick nur, Einen nur,
Wic die Sonn’ ihn wirft auf Herbstes Flur,
Welchem fehlt die Kraft schon zu beleben,
Und der doch so schon, voll Licblichkeit,
Weil er die Erinnerung an bessre

Tage bringt uns, an die Friihlingszeit.
Tropfle in des bittern Lebens Glas,

Holde Liebe, du dein siisses Nass!

(Pest.)

Petdii’s Gedichie. 11
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Die Therss.

Bei der Sommersonne Untergange

Stand ich an der Theiss’ gewundner Schlange,
Wo der kleine Tur rasch in sie fliesset,

Wie’s Kind an der Mutter Brust sich schliesset.

Zog der Fluss so sanft, mit solcher Glitte
Hin in seinem uferlosen Bette,

Damit ja nicht stolperten die hellen
Sonnenstrahlen am Gekraus der Wellen.

Tanzten rothlich auf der Spiegelgleiche,
(zleichwie Wesen aus dem Feecenreiche,
Und fast horte man bei ihrem Schwingen
Ein Geton, wie kleiner Sporen Klingen.

Wo ich stand, Sandteppich Alles deckte.
Der sich gelb bis hin zum Felde streckte,
Worauf Grummetschwaden, anzusehen
Wie die Zeilen, die im Buche stehen.



Weiterhin steht stumm in ernstem Sinnen
Hoher Wald, schon herrschet Dunkel drinnen;
Doch der Abend wirft auf’s Haupt thm Gluthen,
Dass er scheint zu brennen und zu bluten.

Auf der Theiss’ jenseit'gem Ufer lassen
Sich erkennen IHasel-, Ginster-Massen;
Eine Stelle nur blieh offen stehen,

Eines Dorfleins Thurm ist durch zu sehen.

Wie Erinn’rung sel’ger Stunden zogen
Wolken oben, rosig angetlogen.

Her durch Nebel sahn aus fernstem Raume
Marmaroscher Berge wie im Traume.

Kein Laut! pfiff cin Vogel nur mitunter
In die feierliche Stille munter.

Aus der Ferne einer Miihle Brausen
Hort’ ich nur wie Miickensummen sausen.

Jenseits, grade gegeniiber meinem

Stand, kam eine Biiuerin mit einem

Krug, fiillt’ ibn, blickte cine Weile

Her auf mich, und ging dann fort in Eile

Starr stand da ich, ohn’ ein Wort zu sag
Wie wenn Wurzel dort mein Fuss geschlagen,

en,

Meine Seecle schwindelte, siiss trunken.
In die ew’ge Schonheit der Natur versunken.

e
]
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O Natur, so reich an Ierrlichkeiten!
Welche Zunge wagt mit dir zu streiten!

O wie gross bist du! je mehr du schweigest,
Desto schonern Ausdruck nur du zeigest. —

Spiit Nachts bin ich in die Herberg kommen,
Hab’ ein frisches Obstmahl eingenommen
Plauderten wir lange noch zusammen,

Neben uns des Reisigs helle Flammen.

Sagt’ ich unter andrem :,,Was Ihr immer

Kvriinkt die arme Theiss, begreif’ ich nimmer!

So viel Boses da von ihr zu reden!

Und sie ist der frommste Fluss auf Erden !¢
Vom Halbschlummer schreckt’ in wenig Tagen
Auf mich der Sturmglocke lautes Schlagen:
»Kommt die Fluth! die Fluth !¢ rief’s Tongebraus da,
Und ich sah ein Meer, als ich hinaus sah.

Wie cin Toller, der die Ketten sprengte,

So die Theiss sich durch die Ebne dringte,
Tosend, briillend — kein Damm kann sie zwingen,
Sic durchbricht ihn, will die Welt verschlingen!

(Fre=tl)




Die Wolkerr.

Wenn ich ein Vogel wiire, ewig
IFlog’ in den Wolken ich umher:
Wenn ich ein Maler wiire, Wolken
Nur malt’ ich, andres nimmermehr.

Ich habe sie so lieb, die Wolken!
Willkommen jeder sage ich,

Wann sie erscheint, und wann sie scheidet,
Ruf’ ich ihr nach : Gott segne dich!

O diese bunten Himmelswandrer

Sind meine guten Freunde, die

So ganz mich kennen, dass mein Denken
Selbst kein Geheimniss wohl fiir sie!

So oft hab’ ich geschn sie, wenn an
Der Morgen-, Abenddiimm’rung Brust
Sic wie unschuld’ge kleine Kinder
Schon schlummerten in stiller Lust.
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Und habe sie gesehen, wenn sie

Wie Minner kamen, zornentfacht.

Um mit dem Sturme, dem Tyrannen,
Zu kiimpfen die Entscheidungsschlacht.

[ch hab’ geschn sie, wenn der kranke
Jiingling gewacht, das Mondenlicht,
Und sie, wie treue Schwestern, standen
Um ihn mit bleichem Angesicht.

In jedem Wechsel der Gestalten

Sah ich sie schon, wodurch sie gehn,
Und gleich gefallen sie mir immer,
Wann ich und wie ich sie mag sehn.

Warum ziehn sic mich an so miichtig?
Weil meiner Scele sie verwandt,

Die immer neue Formen wechselt,
Und doch besteht, wie sie bestand.

Es liisst die Wolke anderweitig

Sich auch vergleichen noch mit mir:
So wie in meinem Auge bergen

Sich Thriinen, Blitze auch in ihr.

(Pres=t.)

RA———
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In der Kutte gelit der Monch her...

In der Kutte geht der Monch her,
Und heilig muss er sein,

Bei jungen Fraun, bei Midchen
Darf er nicht treten cin.

Im Rock geht der Student her,
Ob ihm das Herz auch poch’,
Zu jungen Fraun, zu Midchen
Zu gehn — zu friith ist’s noch.

Im Mente*) der Husar geht,
Trompete schmettert hell,

Von jungen Fraun, von Midchen
Rennt zum Corp’ral er schnell.

Im Pelze geht der Juhdsz,

Mit dem ist’s gut bestellt,

Mit jungen Fraun, mit Midchen

Geniesst er froh die Welt!
(Pext.)

*) Mente = Umbiingepelz.
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An Ungarnos Jimglinge.

Trigt der Baum Friichte, der im Bliithenschmuck
nicht stand?

O Jugend! oder bist d u Bliithe hier zu Land?....

Weh’ solchem Garten, ja,

Noch cinmal wehe ihm, weil Gott gestraft ihn hart,

Dass, Ungarnjiinglinge, er Bliithen Eurer Art

In sich aufwachsen sah!

Umschliigt sich meine Seel” aus Wolken ein Gewand,
Fliegt so von West nach Ost hin iiber’s Vaterland,
Still, schwarz wie Nacht;

Wenn in den Donnerkeil sie wandeln méchte sich,
So wiirden, Jiinglinge, sehr viele sicherlich

Von Euch zu Staub gemacht!

Denn Ihr seid, dass Ihr lebt, unwiirdig ganz.

Die Ahnen waren gross, Gestirne, reich an Glanz;
Ihr? seid Atomen gleich!

Das Ungliick wolle nicht, dass dieses arme Land
In seiner Noth bei Euch je suchen muss Beistand,

Thr schiitzet nicht das Reich!
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Das lerz in Euch ist ein stets offener PPalast;

Da driinget, driinget sich lautlirmend Gast an Gast,
Ein frohliches Gewiihl!

Impertinentes Volk fiillt so den Saal, dass dann

Die Lieb’ zum Vaterland nicht Platz dvin finden kann,
Das freudlose Gefiihl!

In Eurem Herzen bleibt ein cinz’ger Winkel kaum,
Wo sich der Spinne gleich einwebt im dunklen Raum
Die Lieb’ zum Vaterland;

Und nur so lange, bis der Egoismus naht,

Und das Gewebe Ihr abfegt auf seinen Rath,

Wie Unrath von der Wand.

Wie schwach seid Ihr! Euch gilt der lichte Stralilen-
kranz

Des Vaterlands so viel nicht wie der Flitterglanz

Der fliicht’gen Eitelkeit.

Wie schwach seid Ihr! statt dass der helle Sonnenschein

Euch strahlen konnte, steht Ihr um ecin Limpchen,
klein,

Klein — o Armseligkeit!

O Lieb’ zum Vaterland! worein soll tauchen ich

Die Feder, dass ich treu, o heil’ge, zeichne dich,

So treu, voll Herrlichkeit,

Dass du bezauberst wer sicht deine Wohlgestalt,

Dass jeder Ungar dir scin Herz zum Aufenthalt

Darbeut fiir alle Zeit!
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Ihr Gotzendiener her! her, eitle Sklaven Ihr!

Ich werde einen Doleh in’s Herz da tauchen mir,

Sein Blut mag spritzen dann

Auf Eure Hiupter rings.... vielleicht, dass es Euch
frommt,

Dass Ihr Euch so bekehrt! zur neuen Taufe kommt

Heran zu mir, heran!

(Fest.)

WG

Der Wind.

Ein sanftes Liiftchen bin ich heut, das fliistert leis:
Ich walle auf und ab durch’s griinende Gefild,

Ich hauche einen Kuss auf Bliithenlippen hin,

Ein treues Liebespfand ist mein Kuss, warm und mild.
.,O offnet, 6ffnet Euch, Ihr Friihlingsmidchen schon!s
So fliistr’ ich ihnen zu. ,.o0 6ffnet Eure Brust!s

Und schamhaft werfen sic von sich die Hiillen ab,

An ihre Brust sink’ ich ohnmiichtig hin vor Lust!

Und morgen werd’ ich sein ein pfeifend wildes Weh’n,
Es bebt vor mir der Strauch. da er sehr fiirchtet sich:

Er sieht in meiner Hand ein Messer scharfen Schliffs,

Und weiss : sein Laub damit abschneiden werde ich.
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Den Blumen lisple ich in’s Ohr die Worte : ,,Welkt!
Einfil’ge Miidchen, die Thr jedem glaubt und traut!s
Da fallen sie verwelkt herab auf Ilerbstes Brust,

Und kalt und hohnisch lach’ ich iiber sie dann laut.

Ein sanftes Liiftchen bin ich heut; ein stiller Strom
Wall’ ich hin durch die Luft, dahin in stummer Rul’,
Mein Dasecin kennt allein die kleine Biene, die

Miid’ von der Wiese zicht dem Heimathstocke zu.
Wenn so das Thierchen fliegt, ermiidet von der Last,
Die es von fernher triigt, woraus es Honig macht,
Nehm’ ich das kleine Ding auf meine flache Hand,
Und helfe vorwiirts so dem matten Fluge sacht.

Und morgen bin ich Sturm, Sturm, der da saust und
briillt,

Auf meinem wilden Ross durchjage ich das Meer.

Grimm, wie der Lehrer rauft unart’ge Buben, so

Am dunkelgriinen Schopf schiittl’ ich es hin und her.

Das Mcer durchjag’ ich, und begegnet mir ein Schiff,

Reiss’ ich den Fliigel ihm, scin flatternd Segel, fort,

Und mit dem eignen Mast schreib’ auf die Wogen ich

Sein Schicksal, dass es niec mehr ruhen wird im Port.

(Pest.)

A ———
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0 Frend’, 1ch trank demx siisses Nass...

O Freud’, ich trank dein siisses Nass,
Was aber ward aus jenem Glas,
Woraus ich hab’ getrunken dich?
Brach, wandelte in Scherben sich.

O Leid, ich trank dein bittres Nass,
Was aber ward aus jenem Glas,
Woraus ich hab’ getrunken dich?
Brach, wandelte in Scherben sich.

Des Herzens Freud’ ist Sonnenschein,
’Ne dunkle Wolke hiillt ihn ein.

Die dunkle Wolk’ ist Herzens Leid,

Ein Liiftchen kommt, weht fort sie weit.

Mir scheint, dass ich ein Schatten bin,
Gel’ auf dem Kirehhof her und hin.
Zeit, die du gingst zur Rul’, zur Rub’,

Der Kirchhof — der bist du, bist du!



Leelicht hat in der Kirchhofnacht
Zn meinem Fiihrer sich gemacht.
Im Grab ruht mein vergangnes Sein,
Erinn’rung ist der Irrlichtschein.

Die Luft beginnt zu regen sich,
Sanft, aber kiihl anweht sie mich,
Und fragt mich mit Gefliister, spricht:

Wiir’ nicht zu leben besser nicht?

(Poest.)

___JE/Q‘—--—-..-



=65 46 39—

Das alte Leiden stellte wiederum sich eimn...

Das alte Leiden stellte wiederum sich ein,

Der Bote, den die andre Welt an mich

Gesandt : ,,Du wirst verreisen*’, so spricht er,
wTief in die Erde, mache fertig Dich!:

Und meine Kraft flieht, wie cin feiges Heer,

Ich bleibe hier verlassen, schwach, allein;
Vielleicht zum letzten Abschied stromt mein Blut
Fort aus dem Angesicht in’s Herz hinein.

Was bist du so unschliissig, Tod, warum

Sterb’ ich nicht, oder warum bin ich krank?
Fiirchtest du, Micht'ger, anzurithren mich?

Wie? oder schreckst mich nur? Machst mir nicht bang.
Wer sich dem Leben so gestellt, wie ich,

Von dem wird auch der Tod nicht zag gemicden!
Ist Leben kurzer Frieden, langer Kampf,

Ist Tod doch kurzer Kampf und langer Frieden.



Doch wiir’ ¢s Schade noch vielleicht um wmieh :
(), so viel Licder schlummern noch in mir,
Ein Same, der, wenn er zum Walde aufwiichst,
Kiihl schatten wird viel miiden Wandrern hier.
Und bisher schrieb ich nur, wo ist dic That?
Festtage stehen im Kalender roth;

Noch hatt’ ich keinen Festtag; dass er kommt,
Ist das Vergiessen meines Blutes Noth!

Werd’ ich’s erleben? oder wird, cl’ ich

Im Schlachtliivm auf cin Streitross mich kann schwingen,
Man, ach! vielleicht in aller Stille hiibsch

Auf’s Pferd des heil’'gen Michael mich bringen?
Wenn ich denn sterben muss, wenn ich jetzt sterbe,
0O komme, holder Lenz, becile dich,

O komme bald, dass du mich sichst noch einmal,
Und dich noch cinmal schen mige ich!

Verdopple deine Schritte, holder Lenz,

Stell” aus dem Siiden schnell dich bei uns ecin!
Wenn schon mein Leben so umwilket war,
Soll doch mein Todestag ecin heitrer sein.
Komm’, theurer Gast, und bringe Blumen mit;
— Die Erd’ ist wiist nnd 6d’ jetzt anzusehn —
Wenn hier mein Leben blumenlos auch war,
Mag wenigstens mein Grab voll Blumen stehn!

({Pest.)

~%/,
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,Wisera plebs contribuens.”

Jetzt bittet noch das Volk, jetzt gebet ihmn!

Wie? oder wisst Ihr nicht, wic’s Volk empért,
Wenn es nicht bittet, nimmt, raubt — schrvecklich ist?
Habt Ihr von dem Georg Dézsa nie gehort?

Auf glihem Eisenthron habt Ihr verbrannt ihn,
Doch seinen Geist rithrt an kein Feuerbrand, ihn,
Der selber IFeuer! seid auf Eurver Hut,

Verderben kann Euch wieder diese Gluth!

Das Volk verlangte ehmals Nahrung nur,

Weil es noch war ein thierisches Geschlecht,

Doch aus dem Thiere ward es endlich Mensch,
Demm Menschen aber — ihm gebiihrt sein Recht.
Recht also gebt dem Volke, Menschenrechte!
Denn Ungerechtigkeit ist das Urschlechte,

Und wer Geschopfen Gottes cingebrannt

Dies Brandmal, kann entflichn nicht Gottes Hand!
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Und warum scid Ihr denn privilegirt?

Warum ist nur das Recht bei Fueh? Ich weiss:
Das Land errangen Eure Viiter uns,

Doch nieder rinnt darauf des Volkes Schweiss.
Was gilt, dass ,hier ist Erz‘‘ gesagt nur werde?
Der Hand bedarf’s, zu schaffen weg die Erde,
Bevor die Ader Gold vortritt an’s Licht.....
Und diese Hand hat sie Verdienste nicht?

Und Thr, die Thr so gar hochmiithig sprecht:
»Das Land ist unser, unser ist das Recht!«
Was machtet IThr mit Eurem Lande wohl,
Wenn Euch der Feind zusetzte im Gefecht?
Das frag’ ich noch? verzeiht! vergessen hab’ ich
Den Heldenmuth, der da gezeigt bei Raab sich.
Wann werdet Ihr das Denkmal richten auf

Den Fiissen, die dort flohn im Heldenlauf?

Gebt Recht dem Volke, in der Menschlichkeit
Hochheil’gem Namen, gebet es zugleich

In Vaterlandes Namen! weil, wenn es

Nicht neu und stark gestiitzt wird, stiirzt das Reich.
Fiir Euch allein war der Verfassung Rose,

Die Dornen warft dem Volk Ihr hin zum Loose:
Her ein’ge Rosenbliitter, und von hier

Zuriick der Dornen Hiilfte nehmet Ihr!

Jetzt bittet noch das Volk, jetzt gebet ihm!
Wie? oder wisst Thr nicht, wie’s Volk emport,

Petdfi's Gedichte. IT. 4
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Wenn es nicht bittet, nimmt, raubt — schrecklich ist?
Habt Ihr von dem Georg Dozsa nie gehort?

Auf glithem Eisenthron habt Ihr verbrannt ihn,
Doch seinen Geist riithrt’ an kein Feuerbrand, ihn,
Der selber Feuer! seid auf Eurer Hut,

Verderben kann Euch wieder diese Gluth.

(Pest.)

—s

Warom an sie doch denk’ xch?@..

Warum an sie doch denk’ ich?
Warum nur quil” ich mich?
Sie gibt doch keine Nachricht,
Liisst horen nichts von sich!

So schnell hat sie vergessen?
So schnell, ach! konnte sie?
Wahrscheinlicher wohl ist noch,
Dass sie geliebt mich nie.

Die Zunge nicht, das Auge,

So heisst es, spreche wahr.

Ich glaubt’ es, und Verdammniss
Die Frucht des Glaubens war!



(Pest.)

—_
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Ich glaubte ihrem Auge,
Das sprach : sie liehe mich....
Leichtgliubig Kind! erréthe,
O schiime, schime dich!

Jetzt muss ich sie vergessen,
Nur das bleibt iibrig mir:
Heraus, Erinn’rungsschiitze,
Fort aus dem Herzen hier!

Ein Schiffer bin ich, der bei
Sturm Alles wirft in’s Meer.
Dass er sein Leben rette
Im Schiffe, das nun leer!




Das verwaiste Madchen.

Ein Wesen nur ist weniger

Als gestern war,

Und mir scheint’s, dass die Welt ausstarb,
Aus ganz und gar.

Die Mutter starb, sie legten auch
In’s Grab sie hier;
Aus meiner Seel’ hab’ ich geniht
Das Grabtuch ihr.

O Mutter, warum nahmst Du nicht
Mein Leben hin,

Da Du mir doch die Freude nahmst,
Die war darin?

Du warst die Sonne, ich Dein Strahl.
Was weil” ich noch? ,

Nimmt mit beim Scheiden ihren Strahl
Die Sonne doch!
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Ich spreche zu Dir, horst Du denn,
Was mein Mund spricht?

Umsonst! Du horst mein klagend Web’,
O Mutter, nicht!

Hier steh’ ich, wo Dein Hiigel sich
Hebt iiber Dir,

Und bist doch weiter, als das End’
Der Welt von mir!

Als sie den Sarg vernagelten,
Da stammelt’ ich:

,,Geliebte, siisse Mutter mein!
Erhebe Dich!«

Ob Auferstechung Deinen Schlaf
Dereinst wohl bricht,

Da Decines Kindes Weinen Dich
Erweckte nicht?

II.

Wir wachten, Mutter, Du
Und ich, voll Pein.

Das Limpchen hat gebebt,
Ein Bild, wie matt entschwebt
Das Leben Dein.
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Ich war erst ganz allein
Bei Deiner Noth;

Doch bald darauf, ach! sah
Ich einen Gast noch, da
Erschien der Tod!

Mein siisses Miitterlein,

Des Todes Hand

Riihrt’ an Dein Herz, und bald
Ward kalt das gute, kalt,

Die Regung schwand.

Als so das Schreckensend’
Genaht, sank ich,

Wie Herbstesnebel nass

Auf’s Laub fillt welk und blass,
Hin iiber Dich!

Einkiissen wollte ich
Mein Leben Dirl...

Und Du hast dafiir ein-
Gekiisst das Leben Dein,
O Mutter, mir!
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1.

Ich habe Blumen auf

Der Mutter Grab gesetzt,
Thau ist nicht noth, weil sic
Schon meine Thriine netzt.

Nach ihrem Tode noch

Will Freud’ ich machen ihr;
Nur darum habe ich
Gepflanzt dic Blumen hier.

Die Mutter liebte sie,
Die Blumen inniglich;
Mir ist, als ob noch jetzt
Sie schon ermahnte mich:

,.Die Blumen liebe, Kind,

Und glaub’, Dein Herz bleibt rein;
Denn, wer sie liebt, der kann

Ein schlechter Mensch nicht sein!

O Blum’ und Tugend sind
Ja zwel Geschwister, die
Sich in derselben Brust
Befehden konnen nie!
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Weisst, was die Blume ist?
Der Erde gut Gemiith!
Weisst, was die Giite ist?
Die Seele, welche bliitht!¢ —

Ich pflanzte Blumen hier

Auf meiner Mutter Grab.
Blickst Du vom Himmel drauf,
O Mutter, wohl herab?

Siehst Du vom Himmel, wie
Dein Grab voll Blumen steht,
Auf Deinem Blumengrab
Dein welkes Kind vergeht?

{Pest.)




Zwer Senfzer.

In Ketschkemdét der Stadt,
Da sitzen todbereit

Zwei junge Bursche in
Sehr grosser Traurigkeit.

Lasst sie nur sitzen so!
Sie sitzen ja nicht mehr
So morgen hier, da schwingt

Der Wind sie hin und her!

Vor ihnen Speise, Wein;
Doch ist’s nicht ihr Begehr;
Sie sterben doch vor Durst
Und Hunger nimmermehr.

Es steht die Schiissel, steht

Vor ihnen da das Glas;
Es wird das Essen kalt,
Und warm des Weines Nass.
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Sie sitzen nur so da

In steter Schweigsamkeit,
Nur einmal seufzen sie
Beid’ auf in grossem Leid.

,s,Nach wem, mein Camerad,
Mein lieber, seufzest Du?¢ —
»»Es flog der Seufzer mein
Der Herzgeliebten zu!

Die Seele, die verhaucht,
Zur Liebsten sende ich,
Zu ihr, der einzigen,
Die wahrhaft liebet mich.

Auf dieser weiten Welt
Sah Niemand je nach mir;
Doch fiir die ganze Welt
Fand ich Ersatz in ihr.

Dass meine Mutter starb,
Kaum merken konnte ich:
Die arme, gute Maid

Hat so gesorgt fiir mich!

Die Gute segne ich,
Gott wolle segnen sie:
Aus ihrem Auge soll
Die Thriine fliessen nie!
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Und Du, Cam’rad, sag’ an,
Warum geseufzt hast Du?e —
s Mein Seufzer, anch er flog
Dort meiner Taube zu!

Wie? Taube? was sag’ ich?
Giftschlange ist das Wort;
Sie hat auf schlimmen Pfad
Gelockt mich fort und fort.

Sein altes Miitterlein

Verliess um sie der Sohn;
Dann liess sie mich im Stich,
Und machte sich davon.

Der schlechten Seele Fluch!
Gott moge schlagen sie!

Sie wein’ ihr Lebelang,

Thu’ etwas andres nie!

Der Thriinen jede soll

Gleich werden Héllenstein,
Und lebend soll ihr Herz
Verbrannt zu Asche sein!

(Peest,)
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Was war, frag’ ich, die Lieb’ fiic rmch

Was war, frag’ ich,

Die Lieb’ fiir mich?

Oft ein Strom, den Thrinen schwellen,
Schwacher Nachen auf den Wellen,
Meine Seel’ der Fihrmann drinnen,
Seufzer trieb den Kahn von hinnen.

Was war, frag’ ich,

Die Lieb’ fiir mich?

War ein Wald voll Angst und Bangen,
Aus der dichten Mitte klangen

Das Geheule wilder Thiere,

Das Gekicher der Vampyre.

Was war, frag’ ich,

Die Lieb’ fiir mich?

War ein Kindchen, unverstindig,
Das nach Faltern jagt unbiindig,
Athemlos.... es will sie haben,
Bis es stolpert in ’nen Graben.
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Was war, frag’ ich,

Die Lieb’ fiir mich?

Grabtuch, das gewebt aus Kummer
Fiir der Hoffnung Todesschlummer;
Oder auch cin rother Wagen,

Der zum Richtplatz mich getragen.

Was war, frag’ ich,

Die Lieb’ fiir mich?

Nestchen auf ‘nem Rosenbaume,
Froh pfeif’ ich im Innenraume,
Und wirft Wettersturm es nieder,
Flieg’ ich fort, bau andres wieder!

(Pest.)
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Ab den Pelz, Hirt...

Ab den Pelz, Hirt! Dir am Riicken
Soll der Blitz gleich niederziicken!
Siehst, der Bach hat abgelegt ihn auch schon,
Nahm ihn fort des Friihlings linder Hauch schon.

An Dorfs Ende, sich’! die Wellen,

Baches weisse Brust, hoch schwellen!

Schwellt und schwellt vor leichter, guter Laune,
Weil der Himmel auf ilin blickt, der blaue.

Wo ist Meise hingezogen?

Woher Nachtigall geflogen?

Woher immer, Sorge macht mir's keine,
Singe du nur, Flote unsrer Haine!

Giirtchens Baum begrint sich wieder,
Gleich als wiichse ithm Gefieder;
Fliege, Federbaum, nicht fort mir lose,
O beschatte mich mit meiner Rose!



Was gehst in den Laden, Midchen?

Kaufen willst Du wohl ein Biindehen?

Schonres Band, sich’! schinres gibt das Feld hier
Aus viel tausend Blumen, ohne Geld Dir!

(Pest.)

Lisht!

Der Schacht ist finster,
Doch drinnen brennen Lampen;
Finster die Nacht,
Doch brennen drinnen Sterne hell.
Und finster ist des Menschen Brust,
Und keine Lamp’ ist, kein Stern drinnen,
Ein kleiner Strahl nur, der bald Asche.
Armselige
Vernunft, dic du dich selbst als Licht

- Ankiindigst, fiihre,
Bist Licht du. Einen Schritt nur weit!
Ich fordre nicht, dass durch den Schleier
Der andern Welt, das Grabtuch, du
Durchleuchten sollst.
Ieh frage nicht : was werd’ ich sein?
Sollst mir nur sagen : was ich bin?
Warum ich bin?
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Sprich, wird der Mensch fiir sich geboren,
Weil er in sich schon eine Welt?
Wie? oder ist er nur

Ein Ring der Riesenkette,

Die da den Namen ,,Menschheit fiihrt?
Sprich, sollen lecben wir der eignen
Lust? weinen mit der Welt, die weinet?
Wie viele saugten ’s Blut schon

Aus andrer Herzen

Zum eignen Besten,

Und keine Strafe traf sie!

Wie viele schon vergossen

Zum Besten andrer

Ihr eignes Herzblut,

Und blieben unbelohnet!

Gleichviel! wer hin zum Opfer

Sein Leben gibt,

Der thut es nicht um Lohn,

Nein! dass er niitze seinem Nichsten?
Und niitzt er? niitzt nicht?

Dies ist der Fragen Frage, dies,

Nicht aber das :,,Sein oder Nichtsein ?¢
Wird die Zeit kommen,

Die von den Schlechten stets gehemmt,
Und stets erstrebt wird von den Guten,
Die Zeit, da dic Gesammtheit gliicklich ist?
Und was im Grunde

Ist dieses Gliick denn?

In etwas andrem findet’s jeder Mensch.
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Wie? oder fand es gar noch keiner?
Vielleicht ist, was
Wir nennen Gliick, die Million
Von Interessen,
Dies Alles nur ein cinz’ger Strahl
Der neuen Sonne, welche jetzt noch jenseits
Des Horizonts, doch aufgeht einst!
O wiir’ es so!
O dass das Ziel der Welt dies wiire!
O dass die Welt fortwithrend sich
Erhiobe diesem Zicle zu,
Bis frither, spiiter sie’s erreicht!
Wenn wir nun aber sind
So wie der Baum, der bliihet,
Und dann verbliiht;
So wie die Woge, welche schwellt,
Dann flach und glatt wird;
So wie der Stein, den man emporwirft,
Und der dann fillt;
So wie der Wandrer, der empor klimmt,
Und, ist erreicht der Gipfel,
- Den Berg herabsteigt;
Und wenn’s ewig so fortgeht:
Herauf, herab, herauf, herab.....
Intsetzlich, o entsetzlich das!
Wen der Gedanke noch nicht iiberfiel,
Der hat gefroren nie!
Der weiss noch nicht, was es heisst : kalt!
Denn gegen den Gedanken

Petofi s Gediehte. IT, T
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Ist warmem Sonnenstrahle gleich

Die Schlange, dic ciszapfenkalt

Kuriceht iiber unsre Brust, das Blut
Gefrieren macht, den Hals umwindet,

Und uns den Athem in der Kehl® erstickt — —

(Pe=t.)

LIS

Blonde Fraue, blonde Fraue ...

Blonde Fraue, blonde Fraue,

Weisser Schwan Du, weisser Schwan Du!
Dein Geschick — es i1st so schwarz

Wie der Rabe, wie der Rabe.

Warum hat Dir diese Schonheit

Gott gegeben? oder besser,

Warum diesen Mann gegeben,

Der da gar nicht weiss, was schon ist?

Warum legte Gott in Deinen

Busen dieses reiche Herz?

Dieses fecenherrliche Clavier,

Das Dein Mann nicht weiss zu spielen?



O hiitt’ ich dies Instrument! Nur
Einen Augenblick beriithrt’ ich’s,

Und von seinem Klang gebebt

Hat dic Schipfung gleich vor Freude!

Schon ist dieses Lied verklungen!

Ach! wir schieden — und ich weiss nichr.
Ob ich in den blauen Stern

Deines Auges je noch blicke!

Hab’ hinein geblickt, vertieft mich
In Dein lieblich blaues Auge,
Wie der Schiffer in des Meers
Tiefe blicket in der Mondnacht!

Doch emporstieg eine dunkle

Wolke iiber uns und hiillte

Ein diec mondenhelle Nacht.....

Kam Dein Mann mit diistrem Antlitz!

Grauser Mensch! in sciner Macht steht,
Alles Dir sters zu versagen,

Und dazu hat er das Recht,

Alles stets von Dir zu fordern!

Ja. gehasst hab’ ich ihn. weil er

Seine Macht und auch sein Recht brauchr.
Alles fordert er von Dir,

Und gewiithrt Dir gar nichts. gar nichts!

.-J -
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Wiirst Du fihig, ihn zu licben?
Gliicklich konntest Du mit ihm sein?
Niemals, niemals glaub’ ich das,
Ob Du immer gleich so heiter!

Was hast Du vor mir geliichelt?
Mich hast Du nicht tiuschen konnen;
Wohl weiss ich, dass Liicheln oft
Nur die Maske ist der Thrinen!

Wohl weiss ich, dass Du allniichtlich,
Liegt Dein Mann in tiefem Schlafe,
Wachest, weil, wie stille auch

Jetzt die Stadt ist und Dein Zimmer,

Doch Dein Herz Gespensterherberg!
Da in klingende Pokale

Fiillen, trinken sie das Blut
Deiner Freuden, die ermordet!

Was Du thun sollst? was Du thun sollst?
Wenn nichts andres, fluche denen,
Fluche denen, welche Dich

Stiessen in ein solches Elend!

Sprich den Fluch aus der Vernichtung
Auf ihr Dach, wenn sie noch leben;
Und, wenn sie gestorben schon,
Sprich den Fluch auf ihre Griiber!
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Arme Frau! wie? thatest Du es?
Nein! Du darfst sie nicht verfluchen,
Ehren, liecben musst Du sie —
Denn sie sind ja Deine — Eltern!

Blonde Fraue, blonde Fraue,
Weisser Schwan Du, weisser Schwan Du!

Dein Geschick — es ist so schwarz
Wie der Rabe, wic der Rabe.

(Pent,)




Soldatenleben.

»Mir st jetzt der Riemschuh schwer schon,
Ist die Peitsche leicht zu schr schon,
Nehm’ ein Schwert dafiir in meine

Hand, zieh’ Stiefeln an die Beine.

Musik spielt, sie werben eben,

Meinen Handschlag will ich geben, hahaha!

Das heisst sich gescheidt benommen,

Dir ist die Vernunft gekommen.

'S ist ein Leben, Gott! weleh’ reiches!
Ha®’s erprobt, es gibt kein gleiches!

Musik spielt, sie werben cben,

Bruder her! den Iandschlag geben! hahaha!

Der Soldat hat goldne Tage,

Hat zu essen, trinken — sage:

Auf fiinf Tage — horst Du? — fasst er
Sechzehn Groschen und zwei Kreuzer!
Musik spielt, sic werben eben,

Bruder her! den ITandschlag geben! hahaha!

Nur den dritten Tag auf Wache,
Nur acht Stunden wiihrt die Sache:
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Ist es kalt, ertrierst nicht — brauche

Deine Niigel, hauch’ drein, hauche!

Musik spielt, sie werben cben,

Bruder her! den Handschlag geben! hahaha!

Putzen — das ist auch entbehrlich,

Wozu damit placken sehr Dich!

Fiillt der Staub die Hos’ einmal Dir,

Klopft sic ans der Corporal dir!

Musik spielt, sie werben eben,

Bruder her! den Handschlag geben! hahaha!

Und wie sehr sie lichen einen!

Lassen desertiren keinen;

Wenn Spiessruthenstreiche fallen,

Rennt, spaziert man nach Gefallen!

Musik spielt, sie werben eben,

Bruder her! den Handschlag geben! hahaha!

Und wenn Du vom Dienen los bist,

Kriegst den Abschied, wie der gross ist!
Weisst, warum so gross? — damit Du

Dich zu Hause deckst damit zu!

Musik spielt, sic werben eben,

Bruder her! den Handschlag geben! hahaha!

(Yest.)

—— _%__..___



—5§ 72 -

Die Liebe.

Setzt Euch auf den Nachen meiner
Phantasie, und schwimmet hier,
Schwimmt hin iiber'n See des Herzens,
Schone Miidchen, Frauen, mir!

Alle, alle, die ich liebte,

Seit der Zeit, da liebe ich!

Setzt Euch auf den Nachen nieder,
Kommet, kommet, mit Euch wieder
Will ich unterhalten mich!

Und sie kamen, alle, alle,

Eine schone Schaar, fiirwahr!

Und die kaum ich noch erkenne,

Solche sind dabei sogar;

Doch gleich liebte ich sie alle,

Alle gliihend, aber, ach!

Seit zu liehen angefangen

Ich, ist viel, viel Zeit vergangen,

War ein Kind noch, klein und schwach!

Und das zeugt von meiner Weisheit,
Der als Kind schon weise war,
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Da schon wusste, was ein andrer
Noch nicht weiss mit greisem Haar,
Wausste, auf der Erde scheinet
Eine Sonne warm nur, die

Nicht am IHimmel droben thronet,
Nein, in Herzens Tiefe wohnet —
Und die Sonne — Lieb’ ist sie!

Glaubet mir, die Ihr um Schiitze
Euch bemiihet immerdar,

Mehr als alle Diamanten

Gilt ein schones Augenpaar;

Und glaubt mir, Ihr, deren Seele
Ehry’ und Ruhmes halber wallt

Auf des Bluts, des Wachens Pfade:
Eine Rosenknosp’ ist grade

Werth 'nen ganzen Lorbeerwald!

Mag der Geizhals Haufen Goldes
Ueberziihlen und beschaun,
Andres ziihl’ ich : Kiisse, welche

- Ieh bekam von schonen Fraun!
Und es schmiicke nur mit Blumen
Meinen Hut das gute Gliick,
Will dann nichts von Lorbeerzweigen
Weiter, ja, die schon mein eigen,
Geb’ ich, muss es sein, zuriick!

(Stubilweissenburg.)
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Die Blumen.

Ich schlendere hinaus in’s Feld,

Wo zwischen Gras der Blumen Zier.

O Blumen, schone Blumen mein,

Wie seid so herzlich lieb ihr mir!

Seh’ ich euch, bebt mein Herz und schwellt
Die Brust, als siith’ ein Miidchen ich. —

O pflanzet Blumen auf mein Grab,

Trifft einst das Loos zu sterben mich!

Ich setze mich zur Blume hin,

Und unterrede mich mit ihr,

Bekenn’ ithr meine Liebe auch,

Und frage, ob sie gut auch mir?

Sie spricht nicht, doch versteht, glaub’ ich,
Versteht wohl, was ihr sage ich. —

O pflanzet Blumen auf mein Grab,

Trifft einst das Loos zu sterben mich!

Und wer weiss denn, ob nicht der Duft
Die Sprach’ ist, die der Blum™entklingt,
Nur dass wir sie verstehen nicht,

Dass sie in’s Seelenohr nicht dringt.



Der Korper riccht nur, und ist taub
Fiir Geisterkliinge sicherlich. —

O pflanzet Blumen auf mein Grab,
Trifft ecinst das Loons zu sterben mich!

Ja freilich, ihre Sprache ist

Und ihr Gesang der Blume Duft;
Wenn meines Wesens griobrer Theil
Von mir sich scheidet in der Gruft,
Dann riech’ ich nicht mehr, aber dann
Die schonen Lieder hore ich. —

O pflanzet Blumen anf mein Grab,
Trifft einst das Loos zu sterben mich!

O Blumenduft, o Blumensang,

Mein Wiegenlied wirst dort du sein,
Bei dessen milden Kliingen ich

In jedem Frithling schlafe cing

Und bis zum kiinft’gen Friibling freut
Die Scel’ an schionen Triiumen sich. —
O pflanzet Blumen auf mein Grab,
Trifft einst das Loos zu sterben mich!

(Pest.)




Die 13k vergessen wollt' .

Die ich vergessen wollt’,
Vergesen hatte, wie

Tauchst, Maid, Du wieder auf
In meiner Phantasie?

Was tauchst Du wieder auf
Mit schwarzem Augenpaar,
Mit ros’gem Angesicht,

Mit schwarzem Lockenhaar?
Was kommt mir Deine Seel’
In Sinn, an Schitzen reich,
Die siebenfarbig spielt,

Dem Regenbogen gleich?
Der man vergeblich sich
Bestrebt zu widerstehn,

Weil sie ein Zaubernetz,
Dem man nicht kann entgehn?
Was kommt mir in den Sinn
Das Gliick, das, als bei Dir
Ich weilte, niederflog

Auf’s Herz gerade mir,
Dem Wandervogel gleich,
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Dass es ausruhe dort,

Und hat es ausgeruht,

Gleich wieder fliege fort?
Schon war der Stern, nicht gut,
Der mich zu Dir gebracht:
Der Schiffer Schicksal lenkt
Desselben Sternes Macht,

Die steuern auf dem Meer
Nach unbekanntem Klang,
Der sie in Wirbel lockt,

In ihren Untergang!

Was frommte, frommt’ e¢s mir,
Dass ich gefunden Dich,
Wenn Du, ecin Traum der Nacht,
Verliessest wieder mich?

Und selbst mein Hoffen, so
Kiihn, abenteuerlich,

Geht nur so weit : vielleicht
Seh’ ich noch einmal Dich!
Doch dass Umarmung mich
Verschmelze einst mit Dir,

O das verspricht jetzt selbst
Mein Hoffen nimmer mir! —
In Grams Einode trieb

Fort die Entsagung mich,
Und da die Grenze lang
Vergebens suchte ich,

Setzt’ an mein Schulternpaar
Ich Leichtsinns Fliigel an,

L]
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Und ward der Schmetterling
Des Flattersinns alsdann.
Schon einen weiten Raum
Durchflogen hatte ich,

Da holt" Erinnerung

An Dich ein plotzlich mich,
Riss aus die Fligel mir.

Und gab dem alten Weh
Mich wieder hin, das nun
Mich quiilt weit mehr, als je,
Dem Kerkermeister gleich.
Der den Gefangnen mehr
Quiilt, der entwich und den
Man eingebracht nachher.

An meiner Secele klirrt

Des Schmerzes Kette: — wie?
Wird jemals cine Hand
Davon absprengen sie?

Reich’ Deine Hand mir, Maid.
Sprich, dass Du liebtest mich,
Und noch das friihere

Gefiihl besecelet Dich!

Sprich, fallen soll von mir
Die Kette ab, es soll
Begriissen meine Seel’

Die Freiheit wonnevoll!

Und wenn Du liebtest, noch
Mich liebst, was hindert Dich.
Dass Du abtriinnig wirst



Der ganzen Welt fiir mich *
Ich werde Deine Welt,
Und Du mein Gott sein! her!

Hoftst Du viclleicht noch mehr?
Doch fiithlst Du Dich vielleicht
Dem Sturm gewachsen nicht,
Der, wenn die Licbe uns
Vereint, vielleicht ausbricht,

So sprich, Du magst das Gliick
Von keinem andern Mann,
Und bleib’ ich ewig auch

Von Dir geschieden dann,
Glaub’, unsrer Seelen Stand,
Der so voll Weh und Pein,
Wird von den Gliicklichen
Dennoch beneidet sein!

(Pest.)
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Das Gerizht.

Bliitterte durch die Geschichte, und bin bis an’s Ende
gekommen,
Und was ist die Geschichte der Menschheit? frag’ ich;

— e¢in Blutstrom,
Der aus der Vorzeit Felsen entspringt, den nebel-

umbhiillten,

Und bis zu uns sich erstreckt in ununterbrochener
Liinge.

Glaubt nicht, dass er schon aufhort! Rastlos weiter er-
giesst sich,

Einmal entsprungen, die Fluth, rastlos, im Meere erst
ruht sie.

In ein Blutmeer miindet dereinst der gewaltige Blut-
strom.

Schreckliche Tage herannahn seh’ ich, Tage, der-
gleichen

Nimmer gesehn noch die Welt, und der jetzige Friede
ist nichts als

Die Grabstille, die stets nach dem flammenden Blitze
vorangeht

Dem die Erde im Innern erschiitternden Donnergetose.

Vor mir erblick’ ich dort den Schleier, der, Zukunft,
dich einhiillt,

Dunkles Geheimniss, und, anziindend das Feuer der
Ahnung
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Schau’ ich hindurch, und vor dem, was hinter dem
Schleier gesehn ich,

Schaudr’ ich entsetzt, und werde zugleich auch frohlich
und heiter,

Ja, unbiindige Freude erfiillt mich! Es leget den Panzer

Wieder der Kriegsgott an, und schwingt, nachdem er
ergriffen

Fest sein Schwert, sich auf’s Ross, und die Welt im
Fluge durchsprengt er,

Und aufruft er die Volker zun letzten entscheidenden

Kampfe.

Zwei Nationen gibt’s dann nur auf Erden, und diese
erscheinen

Gegen einander gestellt, hier die Guten und driiben die
Schlechten.

Die noch immer verlor, die Partei wird siegen derGuten;

Aber ein Blutmeer kostet ihr erster Triumph. Gleich-
viel! dies

Wird dann sein das Gericht, das Gott durch Propheten
verheissen;

Dies wird sein das Gericht, und das Leben wird da-

s nach beginnen,

Ewiges Heil, und wir brauchen darum nicht zu fliegen
gen Himmel,

Weil ja der Himmel zu uns dann selbst auf die Erde
herabsteigt.

(Pest.)

Petdli » Gedichte, 11. (H
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Mein erster Schwur.

Ein Knabe war ich, ein Schulknabe noch,

Alt fiinfzehn Jahre, und das Schiilerleben

War eine Fessel, eine schwere Fessel

Fiir mich, die an mir klirrte frith und spiit,
Und auf mich schreckte aus den Triumen selbst.
Abschiitteln wollt’ ich von mir diese Fessel,
Abschiitteln wollt’ ich sie um jeden Preis.
Schon damals, damals licbte ich dich so,

Mit einer Gluth, die Welt in Brand zu stecken,
Ganz so, wie jetzt, o theure, heil’ge Freiheit! —
Ich suchte sinnend nach der Moglichkeit,

Wie ich die Kette von mir reissen konnte?
Schauspieler kamen an, und unter sie

Zu gehn, mit ihnen fortzuzichn beschloss ich,
Fort, wenn das ticfgebeugte Elend auch

In seine beiden Arme schlésse mich,

Wenn Vaters Fluch und lieber Mutter Thrinen
Mich auch begleiteten auf meinem Weg.

Nur frei, nur unabhiingig wollt’ ich sein!

Und fortgezogen wiir’ ich, doch erfuhr

Mein Lehrer diesen Vorsatz der Emporung,
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Verhaftete am Tag der Abfahrt mich,

Und schloss die Thiire meiner Stube zu.

Und Arrestant war ich, indessen die
Schauspicler weit schon, weit von uns entfernt!
Mein Weinen, Flehen, Lirmen — ganz umsonst!
Mich schmerzte nicht, dass ich nun kein Acteur,
Mich schmerzte, dass man mich zum Bleiben zwang.
Gebrannt auf meiner Scele hat der Zwang

Wie griechisch Feuer, das unlbschbar ist.

Da hab’ ich meinen ersten Schwur gethan,

In meinem Kerker schwur ich hoch und heilig,
Es soll das Hauptziel meines Lebens sein:

Zu kiimpfen gegen jede Tyrannei!

Und dieser Schwur ist mir noch jetzt so heilig,
Wic er es war im ersten Augenblick.

Und mége der allmicht’ge Gott mich strafen,
Mich strafen auch noch in der andern Welt,
Wenn jemals diesen Eidschwur ich vergesse!

(Pest.)

A
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Von der Geduld.

O Geduld. glorreiche Tugend
So der Esel, wie der Schafe.
Dich, dich sollte ich erlernen?
In der Hélle Abgrund fahre!

Wenn du, wie ein Bettler wandernd..
Eine Zuflucht suchst auf Erden,
Bitte wen du willst, nur mich nicht,
Hier wird kein Asyl dir werden!

Und wenn siegreich ein Erobrer
Auf die Welt du niederschauest,
Wird mein Herz ein Fels sein, worein
Deinen Namen du nicht hauest!

O Geduld, gedroschen Stroh, das
Der bornirten Welt als volle
Achre die verkaufen, die sich
Assen satt an deinem Korne!
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Leerer Topf, woraus die Katze
Den Milchrahm gefressen eben,
Und es steht die Kochin gaffend,
Und kopfschiittelnd jetzt dancben'!

0O Geduld, du..... ich weiss nicht, was?
O wie hass’ ich dich, wie wende

Ich mich von dir ab mit Abscheu:
Denn dein Anfang ist Glick’s Ende!

‘Gliicklich konnte sein die Erde,
Wenn man dich darauf nicht finde,
Und so lange du drauf sein wirst,
Bleiben wir stets im Elende!

Fort mit dir, du Fluch des Lebens!
Fort mit dir! verschlungen werde
Von der Holle, die dich Hexe
Ausstiess auf die schone Erde!

Pest.)




In A. B.’s Stammbuch.

Du hast gelesen die Geschichte,
Vom Oelkruge doch sicherlich?
Die Bibel sagt : vergeblich leerte
Man ihn, stets wieder fiillt’ er sich.

Der Oelkrug ist das Bild des Lebens.
Drum lach’ ich aus die Thoren, die
Die Zunge kaum darein eintauciien
Aus unkluger Oekonomie.

Der Weise schliirft ununterbrochen
Den siissen Saft in langem Zug; -,
Was sollt’ er sparen? da er weiss, dass
Sich immer wieder fiillt der Krug.

(Fest.)

o/
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Zerfetate Helden.

In Reim und Mass recht schon zu kleiden
Verstiinde meinen Vers auch ich,

So wie der Anstand es gebietet,

Dass im Salon man zeige sich.

Doch die Ideen sind nicht miiss’ge
Jiinglinge, die da leben nur

Fir Unterhaltung und Visiten

In Handschuh’n und in Ballfrisur.

Es donnert kein Geschiitz, kein Schwert klirrt,
Es kam der Rostschlaf iiber sie;

Doch dauert fort der Kampf: Ideen
Vertreten Schwert und Batterie.

Auch ich steh’ unter deinen Kimpfern
Dort, mein Jahrhundert, in der Schlacht:
Mit Versen streit’ ich, ein Soldat ist

Ein jedes Lied, das ich erdacht.
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Zerfetzte Bursche, aber Helden,
Kéampft und haut jeder tapfer drein,
Und Tapferkeit, nicht die Montur wird
Der Ruhm stets des Soldaten sein.

Nicht frag’ ich, ob mich iiberleben
Die Kinder meiner Poesie;

Wenn sie vielleicht in diesem Kampfe
Schon fallen sollen — mogen sie!

Auch dann wird heilig doch das Buch sein,
Wo ruhen meines Geist’s Ideen,

Weil es der Kirchhof ist der Helden,

Die jetzt in Tod fiir Freiheit gehn.

(Pest.)

WIL



Zold Maroczr.

Beim vierzack’gen Bau, der nie ein Dach erhalten,
Und der da getauft ist auf den Namen Galgen,

Bei dem Galgen kriichzen Raben; — seines Gleichen
Hatte Zold Marczi nicht, nicht in sichen Reichen.

In des braunen Fiillens Maul ein Stahlzaum blitzte,
Der, wenn’s drauf gebissen, helle Funken spritzte.
Auf dem Ross bist, Marczi, Du gejagt, geflogen,
Wie entfithrt vom Winde einer Flamme Lohen'!

Gut wird er’s zurichten!... Marezi, woher nahmst Du
Flatterhosen, wie zum Flatterhemde kamst Du?
Schone Weibchen nithten sic von feinem Linnen,

War ihr Lohn cin Kuss von Deinen rothen Lippen.

Schoner Bursch war Marczi, Miidchen liebten viel ihn,
Moehten hinter mir doch ihrer auch so viel ziehn!
Wohin Marczi kam, da war ein Glaeckentonen,

Klang das Herzgepoche der verlichten Schonen.

Wozu war der Sporn am Stiefel von Corduan da?

Hat ein schones Wort beim Ross es auch gethan ja!
Er pflegt auch fiir’s Pferd nicht, nein, des Tanzes wegen
Sporenriidchen an die Stiefel anzulegen.
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War zum Tanz geboren, lernt’ ihn nicht, doch vielen
Hitt’ er wohl zum Lehrer darin kénnen dienen.
Kehrt’ ein in die Tschdrda, wenn Musik drin tonte,
Und gab Unterricht wild jubelnd, dass es dréhnte!

Er verlangte nicht nach Bakony’s Wiilderstrecken :
Nur der feige Dieb pflegt dort sich zu verstecken,
Birgt im Buschwerk sich, springt vor dann, um zu fassen
An der Gurgel Wandrer, die dort sehn sich lassen.

Hortobdgy — da liess sich’s Marczi wohlgefallen,

In der Puszta, die die K6nigin von allen,

Da stellt’ er zum Kampf sich, jeder konnte sehen
Schon auf hundert Schritte, dort wird’s heiss hergehen!

Kam ein Reicher, schrie der Marczi ihm den Gruss zu:
,»Her den Beutel! oder gleich hier sterben musst Dul«
Kam ein armer Wandrer, sprach er zu ihm giitig:

,»Nimm den Beutel! und Gott segne und behiit’ Dich !¢

Die Fegyverner Puszte, die Fegyverner Puszte

‘War schuld, dass der arme Marczi sterben musste:
Sein Todbette war der Vierzack und es haben

Dort gekriichzt das Grablied Krihen ithm und Raben'

(Pest.)




Wenn ich an Dich denk’, o Geliebte mem ...

Wenn ich an Dich denk’, o Geliebte mein,
Pflegt all’ mein Denken nur Ein Bliihn zu sein,
Ich denk’ an Dich, Du schones Angesicht,

Thu’ das von frith bis spiit, thu’ andres nicht.

Die Sonne sinkt, ihr Blut fliesst golden schon
Herab auf veilchenblauer Berge Hohn.

Sie, die ich lieh’, ist ferner noch von mir,
Als jene veilchenblauen II6hn von hier.

Die Sonne, warum gcht gen Westen sic?
Wiir’ ich die Sonne, ging ich dorthin nie,
Von West nach Osten wiirde hingeschwebt,
Weil dort im Ost das schonste Midchen lebt.

Am Himmel stieg der Abendstern empor,

So eignes Licht strahlt heut aus ihm hervor,
Ein Festgewand anlegte er, nun ja
Vielleicht darum, weil er mein Liebchen sah.



Wann sehe, seh’ ich wieder Dich, o Rose mein?
Wann wirst Du wiederum mir nahe sein?
Wann in Dein schones Auge sehe ich,
Das da der Himmel siebenter fiir mich?

(Pest)

Feuer.

Nicht will ich, dem Weidenbanme
Im Moraste gleich, vermodern,

Wie die Eiche in der Wolken
Flamme wiinsch’ ich zu verlodern!
Feuer brauch’ ich; Wasser moge
Fiir die Frosch’ und Fische bleiben,
Und fiir Poetaster, welche
Froschgequake niederschreiben!

Bist mein Element, o Feuer!

Oft hab’ ich in meinen Tagen,

Hat mein armer Leib gefroren,

Doch stets warm hat’s Herz geschlagen.

Schone Maid! komm’ her, ich liebe,
Liebe heiss Dich unverhohlen,

Doch sei feurig; wenn nicht, kannst Du
Ruhig gehen, Gott befohlen!
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Hei, Wirth, Wein her! Wein! ich durste!
Reinen! ist er wiissrig, sage

Dank mir, wenn ich an die Wand nur,
Nicht an’s Haupt den Krug Dir schlage!

So nur ist das Leben Leben,
Wenn voll Feuer Wein und Schone,
Und, was ich beinah’ vergessen,
Auch nicht fehlen Liedes Tone.

Singt ein Lied! doch feurig sei es!
Denn aus reisse sich die Zunge,

Wer so singt, dass von dem Liede
Kein Herz fliegt mit hohrem Schwunge!

Nicht will ich, dem Weidenbaume
Im Moraste gleich, vermodern,
Wie die Eiche in der Wolken
Flamme wiinsch’ ich zu verlodern!

Pest,)
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Wo st das Madchen ansser Dir, die konnte . ..

Wo ist das Midchen ausser Dir, die konnte
Hoch, meiner Seele nach, sich schwingen?
Und wo der Mann, der ausser mir vermochte
Tiefst in Dein Herz hinabzudringen?

Wir passen, fiir einander wurden beide
Bestimmt bereits am Schopfungstage wir....
Gott fiigte unsre Scelen selbst zusammen,

Sie scheiden kann kein Mensch auf Erden hier.

Wie sie auch gegen uns die rost'ge Waffe

Der Selbstsucht — mogen sie doch! — kehren,
Wir werden mit der Licbe Zauberruthe

Den Streich mit leichter Miih’ abwehren.

Die Liebe ist der grosste Held, die meisten
Triumphe sind zu Theil geworden ihr....

Gott fiigte unsre Seelen selbst zusammen,

Sie scheiden kann kein Mensch auf Erden hier.

Wir wollen uns cinander glithend lieben;
Rein bist Du, heilig, Maid, mir theuer!
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Und wenn mein Herz auch einen IFlecken hatte,
Aus brannt’ ihn meiner Liche Feuer.
Warum die Flamme unsrer Brust, die wiirdig

Gott fiigte unsre Seelen sclbst zusammen,
Sie scheiden kann kein Mensch auf Erden hier.

Dein bin ich, schioner Engel, Dein, und Du bist
Mein, mein fiir alle Ewigkeiten;

Zusammen werden wir auf Rosen, Dornen

Bis an des Lebens Grenze schreiten.

Und wenn wir durchgelebt so Leid wie Freude,

Zusammen dann im Grabe modern wir....

Gott fiigte unsre Scelen selbst zusammen,

Sie scheiden kann kein Mensch auf Erden hier.

(Fordéd.)
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Auffliegt der Staub ...

Auffliegt der Staub, es drohnt die Erd’, in Raserei
Jagt mit dem Reiter, weh! im Flug das Ross vorbei:
Vom Sattel warf herab den Reiter jenes Pferd,

Es hiingt der eine Fuss, ach! im Steigbiigel noch,
Die Sohle himmelwiirts, Zustand bejammernswerth!
Sein Haupt dort unten, dort im Strassenstaub jedoch;
Den fahlen Staub fegt er mit schwarzer Lockenfluth,
Und firbt die Steine roth mit seiner Stirne Blut.

Und ich bin so, wie er, der Ungliicksel’ge dort,

Den so nachschleift das wild und tollgewordne Thier;

Mich schleift der Zorn, der den Verstand verlor, so
fort,

Und er verspritzt vielleicht auch das Gehirn noch mir.

O dass zerpringe doch mein Haupt! nur immerhin!

’S ist doch unfruchtbar Feld, ihm strahlt kein Sonnen-
licht,

Nur diistres Briiten, sonst gedeihet nichts darin,

Nur dieses Dorngestriipp, dies Unkraut wuchert dicht.
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Ich liebte meine Rose, wie Gott selbst, der so

Sie schuf, zur Perle aller Miidchen sie gemacht;

Sie war fiir mich das, was der Stern ist fiir die Nacht,
Sie blinkte als der Treue Stern so licht und froh!

Da hiillte Nebel Dich, mein Sternlicht, ein,

Einhiillte Nebel Dich, und bleich, ach! wardst Du bald;
Umsonst erbat, erflcht’ ich Dich vom Vater Dein,
Erlangen konnt’ ich nichts, als eine Antwort — kalt!

Man trieb mich fort von Dir, mein schones Paradies!
Doch ist’s kein Engel, der dort vor Dir Wache steht;
Getrost! wir schieden nicht auf ewig! fiir Dich geht
Mein Muth noch weiter, wenn er so sich schon erwiesy
Ich hiitte Dich entfiihrt, wie Sonnenschein den Thau,
So wie der Abendwind entfiihrt das Rosenblatt;

Doch jetzt trag’ ich Dich fort, so wie der Lowe, schau!
Den man gereizt und mit dem Pfeil verwundet hat!

(Erdod.)

Fetdfi v Gurchite 11 =
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[ Bergwerk.

Tausend Klafter bin ich unten hier im
Schooss der Erde,

Wo die Nacht, uralt und finster, sitzt an
Threm Herde.

Bebt das Limpchen, blickt mit Flackerlichte
Nach der Nacht wildgrimmem Angesichte,
Wie die Taube auf den Aar.

Tausend Klafter von den Blumen und vom
Licht der Sterne,

Tausend Klafter! ist vielleicht die Holle
Nicht mehr ferne;

Oder bin ich schon in Satans Klause?
Bin drin, denn der Satan ist zu Hause
Da, wo sich das Gold erzeugt.

Berggeist, Satan, Herr der Schiitze, sprich. was
Gibst Du fiir mich?

Wieviel gibst Du, wenn mein Herz verspreche
Dir dafiir ich?

Berggeist, komm’, ¢s sei darum gehandelt!
Hat mich Lust hierher 'mal angewandelt,
Siehst mich ofter oder nie!
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Harrt’ ich, doch umsonst, denn in den
Felsenmassen

Blich der Schiitze Konig, mochte sich nicht
Sehen lassen.

Und warum erschien er nicht? nun, warum?
Weil er wusste. dass 1ich scherze; darum,
Weil mein IHerz verkiiuflich nicht!

Nein, mein Herz st nicht verkiiuflich, nicmand
Kann’s erstehen;

Dies mein Herz wird in’s Aerar der Micht'gen
Nimmer gcehen... —

Theilen will ich’s. und der Armuth geben:
Die in Hiitten., aut der Strasse leben,

Unter die vertheil” ich es umsonst!

{Nagy-1Banya.)

/EY
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Mem st endlich meme Jule. ..

Mein ist endlich meine Julie,

Und fiir ewig wird sie’s sein,

So vor Gott wie Welt bekennen,
Darf ich jetzt schon : sie ist mein!

Wieder kehrte schon mein Frohsinn,
Eh’ mein Gram wich aus der Brust;
Und ich weiss nicht, ob ich weinen
Oder lachen soll vor Lust?

Ich bin also der Mensch, welchen
So viel schweres Leid gequilt,
Und auf dem so viele Fliiche
Ruhten, als er Tage zihlt?

Ich bin also der Mensch, welcher
Jetzt das hochste Gliick erreicht,
Dem, so lang die Welt Welt sein wird,
Nie an Gliick cin zweiter gleicht?
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Wenn nur schon die Blumen, Blitter
Welk zur Erde siinken hin!

Jetzt wird Lenz der Herbst sein, weil ich
Briiutigam im Herbste bin!

Doch nicht schau’ ich in die Zukunft,
Denn hineinsechn kann ich nicht:
Blenden wiirde ja mein Auge

Ihr so strahlend Sonnenlicht!

Auf dich blick’ ich hin, mein Mondlicht.
O Vergangenheit! auf dich!

Tritt vor mit gleich schonem Lichte,
Aber sanfter strahl’ auf mich!

Goldner Tag, den bei der Holden
Ich verlebte, goldner Tag!

Eine Ewigkeit an Wonne,

Und an Eil’ ein Fligelschlag!

Da zog ich sie an mich, leise
- Zog ich sie an meine Brust;
Wie sie flammte, als ich auf sie
Hauchte meinen ersten Kuss!

Wie mein Mund von ihrem Antlitz
Flammte! — noch fiihl’ ich die Gluth'!
Gleich als ob in mir zerschmolze
Eine Sonn’ in Feuerfluth!
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Ja, jetzt fiirchte ich schon nicht mehr,
Dass das Grab erkiilte mich,

Denn an dieser Flamme wird auch
Dort mein Herz erwiirmen sich!

(Szammar.)

———— % * L.

Do bist die meme, ich bix Demn. ..

Du bist die meine, ich bin Dein,

Und uns gehort die Welt!

Hoch ist die Sonne iiber uns,

Beschaut weit, weites Feld,

Doch sieht, so weit auch dringt ihr Blick,
Kein grosseres, als unser Gliick!

Klein Miidchen ist die Rose mein,
Dass sie mein A\rm umschloss,
Klein M:iidchen ist die Rose mein,
Doch ihre Seel’ ist gross,

Die Seele ist cin ganzes Reich,
Und zwar is sie ein Feeenreich.

Denk’ ich an meine Julia,

So seh’ im Finstern ich;

Thr Strahlenblick, ihr Strahlengeist,
Die werfen Licht auf mich;

Ist vor mir der zwei Fackeln Schein,
Blick’ ich in’s Himmelreich hinein!
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Weisst Du noch, liecbe Mutter, als
Ein Kind ich war? hinaus

Giing ich, und spiclte auf der Strass’
Im Staub vor unsrem Haus:

Schon da im Kopf herum ging’s mir:
Wenn einst ein Konig wiird” ans Dir!

Hast damals ausgelacht mich oft.
Lieb’ Mutter, hast gelacht,

Dass sich Dein Sohn in seinem Kopf
Solch’ albern Zeug gedacht.

Doch siche : Gott erhorte mich,

Er stand mir bei, Kénig bin ich!

Ein Konig bin ich, seitdem ich

Besitze Julia;

Mein Haupt nicht, aber wohl mein Herz
Triigt eine Krone; ja,

Dies Auge Juliens voll Glanz

[st meines Herzens goldner Kranz!

(Nagy-Varad,)
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Ao Laczr Arany.

Laczi Du,

Horest Du?

Nur herzu!

Hierher! sag’ ich.

Ich zerschlag’ Dich,

Setze Dich auf meinen Schooss hier,
Muckse nicht, sonst, sag’ ich bloss Dir,
Zwick’ ich Dich, und — o wie!

So sieh’!

Schmerzt es? ei!

Nur kein Schrei!

Deinen Mund schliess zu,

Dein Ohr 6ffne Du,

Oeffne dieses Thor, so klein!

Wirst gleich gehen, was in Dein
Kopfchen schliipft : ein bunter
Schmetterling, klein, munter!

Bunter Falter, Fabellein,

Flieg’ in Laczi’s Kopf hinein! —

’S war ein Mann, dem schr lang hing der
Schnurrbart. Nun? Zum Brunnen ging er;
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Doch kein Wasser war im Eimer drinnen,
Fiillt’ ihn ohne viel Besinnen.

Aber nun zu was

Hat gethan er das?

Was wohl wollt’ er?

Blumen sollt’ er

Wohl begiessen? oder war

Durstig er? dies nicht, fiirwahr!

In der Hand den Eimer hilt er,
Und so schlendert auf das Feld er;
Blieb dort stehn, und ringsum sah er.
Ei, was konnte schauen da er?
Vielleicht Delibab’s Gestrahle?

Sah das ja schon viele Male!

Schaut den Thurm da driiben an er?
Ei, nicht viel dran sehen kann er!
Oder jenen Mann dort,

Welcher muss den Hanf fort

In die Roste tragen?

Wird nach dem nicht fragen!

Doch sein Gaffen?

Hundeklaffen!

Ich will sagen nur, warum er

Auf dem Felde so schaut umbher,
Und das Wasser trug heraus?
Giessen eine Zieselmaus

Will er aus!

Sich’ nur, wie sie

Flink dort, sieh’! sieh’!
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Flink dort rennt!

Ein Moment —

Und verkrochen,

Und im Loche!

Doch nicht faul ist unser Mann,
Stracks rennt er an’s Loch heran.
Nun gegossen!

Und geflossen

Ist’s hinunter, und

Voll ward’s bis zum Mund.
Zieselmiiuslein litt es

Eine Weil’, dann glitt es

Aus dem ILoche vor am Ende.
War durchniisst schon his auf’s Hemde.
Da ward es gepackt am Kragen.
Ja, am Kragen, heimgetragen,
Und nun....

Hier nun

[st’s, bei mir nun:

Das behende

Ding am Ende

Bist Du, Laczi, Du fiirwahr!

(Szalonta.)

vR—
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Wie 1st sshon dre Welt!

Ich hab’, dass das Leben

Sei ein Fluch, gedacht emnst?

[eh bin nmgeirrt, wie

Ein Gespenst der Nacht cinst?
Von der Gluth der Scham ist

Mein Gesicht evhellt:

Wie ist siiss das Leben,

Wie ist schon die Welt!

Meiner wilden Jugend
Sturmwuth legte sich:
Himmelsauge lichelt

Blau und rein auf mich,
Wie der Blick der Mutter
Auf die Kinder fillt...
Wie ist siiss das Leben,
Wie ist schon die Welt!

Aus dem Herzen jiitet
Jeder Tag ‘nen Schmerz,
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Wieder ist cin Garten,

Der frisch griint, mein Herz;
Und drin bliihen viele
Blumen buntgesellt :

Wie ist siiss das Leben,
Wie ist schon dic Welt!

Das Vertrauen, das man
Schiindlich trieb von mir,
Schloss mit beiden Armen
An dies Herz ich hier,
Wie den heimgekehrten
Freund umarmt man hilt...
Wie ist siiss das Leben,
Wie ist schon die Welt!

Kommt in meine Nihe,
Alte Freunde, her,

Schielt des Argwohns Auge
Auf Euch nimmermehr;
Diesen Teufelsvetter

Schlug ich aus dem Feld...
Wie ist siiss das Leben,
Wie ist schon diec Welt!

Und wenn gar die junge
Bliithe mir fillt cin,
Dieser Morgentraum, mein
Braunes Migdelein,
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Das ich iiber Alles,

Und das mich so stellt....
Wie ist siiss das Leben,
Wie ist schon die Welt!

i=zalontw.)

/o

Mubme Sara.

Auf der Schwell’ hockt Muhme Sara still, sie

Hockt und steht nicht; wachsen nicht mehr will sie;
Auf der Nas’ den Brillensattel triigt sie,

Niht und niht — vielleicht ihr Grabtuch niht sie.
Muhme Sara, ach, als die Euch kannten,
.,Sarchen‘* Euch, ,,mein Schwesterchen‘* noch nannten!

Die an ihrem Kleid einst niederwallten

Sind jetzt oben im Gesicht —- die Falten;

Hilt das Kleid den Leib schlipp-schlapp umfangen,
Wie mit einer Gabel drauf gehangen.

Mubme Sara, ach, als die Euch kannten,
,,Sarchen** Euch, ,,mein Schwesterchen‘ noch nannten!

Ihr Haar — Winter; fast frier’ ich beim Anschaun,
Sieht sich wie gebleichte Leinwand an, traun!

Und zerzaust sitzt’s oben auf dem Kopf fest,
Gleichwie auf dem Schornsteine das Storchnest.
Muhme Sara, ach, als die Euch kannten,
wSarchen Euch, ,,mein Schwesterchen‘ noch nannten!
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Einwirts hat ihr Aug’ den Weg genommen,

Hat die alte Heimath satt bekommen;

Tritbe blinzt’s nach innen, heiter nimmer,

In verfallner Gruft der Lampenschimmer.

Muhme Sara, ach, als die Euch kannten,
wSarchen Buch, ,,mein Schwesterchent noch nannten!

lhre Brust ist Ebne, stille, leere,

Als ob schon kein Herz darunter wiire.

Noch ist’s da, doch fehlt ihm die Bewegung,
Selten zuckt’s nur in krampfhafter Regung.

Muhme Sara, ach, als die Euch kannten,

,»Sarchen* Euch, ,,mein Schwesterchen‘* noch nannten!

Wilder Bursch ist Jugend, zu verschwenden

Pflegt den Reichthuin er mit beiden Hiinden,

Doch sein Vater kommt, das geiz’ge Alter,

Und den Schatz zusammen wieder scharrt er.
Muhme Sara, ach! als die Euch kannten,
s»Sarchens Euch, ,,mein Schwesterchen noch nannten!

(Szalonta.)
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Die Thurmruioe.

Fin alter Thurm steht da im flachen Land.....
Trigt Phantasic mich in die Zeit, die schwand.

Stolz blickten diese Mauern vormals wohl,
Sie hielten hoch cin heiliges Symbol:

Der Freiheit heil’'ge Fahne spiclte hier
Nur mit den Winden, die im Streit mir ihr.

Den rothen Fliigel liess sie flattern weit,
Und in wem Blut, kam voll Entschlossenheit.

Im Thurm versammelte die junge Schaar
Der Ritter sich; glinzend ihr Kampfkleid war.

Doch strahlender als ihre Watfen viel
Blitzt 1hres Hcldcnmuth_es Augenspiel.

»In unsrer Hand das Schwert, wir lassen’s nicht,
Bis Auge oder Sklavenkette bricht!«

Do riefen schmetternd sie; der Donmnerschall
Der draussen toste, war der Wiederhall.
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In’s Grab sank ein Jahrhundert schon seither,
Es hat der Thurm jetzt keine Fahne mehr.

Die Freiheitsfahne fiel herab, und ihr
Schlaft auch, ruhmvolle Kimpfer, die ihr hier

Viel lieber fielt im Kampfe — frei,
Als dass 1hr lebtet in der Sklaverei!

Der Thurm steht hier noch cinsam und allein,
Auch er wird bald ein Triimmerhaufe sein.

Skelett, Ruine, diister, 6d’ und leer,
Haust zwischen seinen Mauern Niemand mehr.

Nur das Jahrhundert liegt im Sarg darin,
Die lange, tiefe Still’ als Grabtuch driiber hin.

(Szalonta.)

@
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Ich mocht’ emn Wasser sem. . .

Ich mocht’ ein Wasser sein,

Ein Bergstrom, cingezwingt

Von Felsen, der hindurch

Auf rauhem Pfad sich driingt;

Doch dann nur. wenn mein Liebchen
Ein kleines Fischlein wiir’,

Und schwiimm’ in meinen Wellen recht
Froh plitschernd hin und her!

Ich mocht’ ein wilder Wald

Am Strome hinziehn mich,

Und mit den Stiirmen Kampf
 Bestehen mochte ich:

Doch dann nur. wenn mein Liebchen
Ein kleiner Vogel wiir’;

In mir sein Nest baun. und im Laub
Schon singen miisste er!

Ich mécht’ auf Bergeshoh’
Als Burgruine stehn,

PetOfi's Gedichte. 11, S
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Mir wiirde mein Zerfall

Nicht sehr zu Herzen gehn:

Doch dann nur, wenn mein Liebchen
Daselbst der Epheu wiir’:

Mit griinen Armen miisste mir

Die Stirn umschlingen der!

Ich mocht’ ein Hiittlein sein

Im Thale tief versteckt,

Vom Regen wund das Stroh,

Womit mein Dach gedeckt;

Doch dann nur, wenn mein Liebchen
Darin das Feuer wir’:

Am Herde miisst’ es flackern sacht,
Doch freundlich hin und her!

Ich mocht’ ein Wolkenstiick,

Ein sturmzerrissnes, sein,

Das miide Rast gemacht

Im Schooss der Wiistenein;

Doch dann nur, wenn mein Liebchen
Die Abendrothe wir’,

Und um mein bleiches Angesicht
Rings glithend strahlt’ umher!

(Szalonta.)

G
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Der Storch.

Vogel gibt’s vielerlei; der eine ist dem lieb,

Der and’re wieder dem;

Den macht sein holder Sang, der Federn bunter Schmuck
Den andern angenehm.

Den ich mir auserwiithlt — zur Meisterschaft im Lied
Bracht’ es der Vogel nicht;

Und weiss zur Hiilfte und zur Hilfte schwarz geht er
So wie ich sclber schlicht.

Von allen Vigeln ist der Storch der liebste mir,

So viel es ihrer gibt,

Er, der schon Unterland, mein siisses Heimathland.
Bewohnt und treulich liebt.

Vielleicht lieb’ ich so sehr ihn, weil zugleich

Gross wuchsen beide wir;

Als in der Wiege noch ich weinte, hat er schon
Geklappert iiber mir.

Mit ihm hab’ ich die Zeit der Kindheit hingebracht.
Ein ernster Bub’ war ich.
S,



oI GR R

Wenn die Cam’raden mein das Vieh, das heimgekehrt,
Gejagt allabendlich,

Sass ich im Hofe beim Rohrhaufen ruhig da
Einsiedlerisch allein,

Und schaute schweigend zu, wie ihrer Schwingen Kraft
Gepriitt die Storchelein.

Und ich vertiefte mich in’s Sinnen. O wie oft
Ging mir’s im Kopf herum:

Warum mit Fliigeln nicht, dem Vogel gleich,
Der Mensch geschaften ward, warum?

Nur in die Weite kann man mit den Beinen gehn,
Doch in die Hohe nicht;

Was aber gilt die Weite mir, wenn ich

Empor verlang” in’s Licht!

Hinaut verlangte ich. Ach, ich beneidete
Die Sonne : der geht's gut!
Dic Somne setzt auf’s Haupt der Erde den aus Licht

Gewobnen goldnen Hut!

Doch that min’s weh, dass manihr Abends Wunden schlagt:
Aus ithrer Brust stromt’s roth;

Ich dachte : also so0? ein solcher Lohn wird dem,

Der da Erleuchtung bot? — —

Erwiinschter Zeitabschnitt fiir Kinder ist der Herbst,
Er naht. der Mutter gleich,

Nachdem sie thren Korb fiir ithre Kinder erst

Mit Obst heladen reich.
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Ich aber sah im Ierbst nur meinen Feind und sprach,
Wenn Obst er brachte mir:

Behalte dein Geschenk, wenn meinen Liebling du,
Den Storch. fortlockst von hier!

Betriibten ITerzens sah ich, wie sie schaarten sich,
‘Wenn sie fortzogen, ach!

Wie meiner Jugend, die mir jetzt entschwindet, so
Blickt’ ich den Vogeln nach.

Und dann, wie traurig, wenn ich auf den Diichern so
Viel leere Nester sah!

Ein Liiftchen weht’ mich an, der Ahnung leiser Hauch
Sich’ deine Zukunft da!

Wenn mit des Winters Schluss den weissen Schnee.
pelz ab-

Gelegt dic Erde hat,

Den Dolman dunkelgriin, beschniirt mit Blumen, an-

Gelegt an seiner Statt,

Dann zog ¢in ncu Gewand auch meine Seele an,

Warf in ein Festkleid sich:

Und auf das Nachbarfeld auf’s Storcherwarten bin

Manchmal geschlendert ich. —

Und spiiter, als empor der Funke flammte, als
Zum Jiingling ward das Kind,
Brannt’ unter'm Fusse mir dic Erd’, ich packt’ cin

Pferd,

Und schwang mich auf geschwind,
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Und sprengte so hinaus verhingten Ziigels auf

Den weiten Pusztenraum:

Der Wind, wie sehr er sich zusammennahm, mein Pferd
mjrreicht’ er dennoch kaum.

Dic Puszta liebe ich! denn dort empfinde ich

Mein wahrhaft freies Sein!

Dort schweift mein Blick umher, wohin es ihm gefillt,
Nichts schrinkt die Augen ein,

Nicht stehen dort um mich rings diistre Felsen, wie
Gespenster, die mir drohn,

Den Sturzbach hin und her so sckleudernd. dass es klirrt
Wie einer Kette Ton.

Und sage Niemand, dass nicht schon die Puszta ist;
Thr fehlt’s an Reizen nicht;

Doch sie verhiillt sie dicht, wie die schamhafte Maid
Verschleiert ihr Gesicht.

Vor ihren Freunden, vor Vertrauten legt sie ab,

Der sie verbarg, den Flor,

Und wer sie schaut, vergeht bezaubert, denn es blickt
Ein Feeenfriulein vor.

Die Puszta liebe ich! auf meinem Feuerross
Schwiirmt’ ich darin umher,

Und wenn ich dort schon war, wo keine Menschenspur
Fiir Geld zu finden mehr,

Stieg ich vom Pferd herab, warf auf den Rasen mich,
Und blickte fliichtig hin
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Da seitwiirts auf den Teich; und wen selh’ ich dort,
wen?
Der Storeh, mein Freund, stand drin.

Auch dorthin folgt’ er mir. Zusammen triumten wir
In tiefster Einsamkeit,

Er Wassers Grund, und ich das Spiel der D¢libdb
Betrachtend lange Zeit.

So habe ich mit ihm der Kindheit Jahre und

Der Jugend Mai verbracht,

Und darum lieb’ ich ihn, ist seine Stimm’ auch schlecht,
Die Federn ohne Pracht.

Auch jetzt betrachte ich den Vogel Storch und hab’
Auch jetzt ihn immer lieb

Als einziges Wesen, das von einer schonern Zeit,

Die schwand, mir iibrig blicb.

Auch jetzt erwart’ ich ihn in einem jeden Jahr,

Kehrt er zu uns zuriick;

Und wiinsche, zieht er fort, ihm, meinem #lt’sten Freund,
Auf seine Reise Gliick!

(Szalonta.)
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Oede 1st das Feld, wo 1ch jetzt geh'...

Oecde ist das Feld, wo ich jetzt gelv,

Auch nicht Eine Blum’ ich blithen seh’;
Drauf kein Busch, worin dic Nachtigall
Tonen liesse ihrer Lieder Schall;

Schwarz ist auch der Abend, nebelig,

Nicht das kleinste Sternchen zeiget sich...
Wie fielst Du mir dennoch g’rade ein,

Du, mein Herzlieb, braunes Migdelein!

Du kamst in den Sinn, mein Holdchen, mir,
Und jetzt scheint mir’s so schon, als ob hier
In der Nachbarschaft die Nachtigall

Tonen liesse ihrer Lieder Schall,

Und ich schlenderte in Blumen ganz,

Und der Himmel purer Sternenglanz!

(Koros-Ladany.)




Reise mm Unterland.

Wahrhaftig eine pricht’'ge Reise!
Kaum cine Spanne iiber mir

Ist schon dic Wolke regenschwanger,
In meinen Nacken stromt es hier.
Die Bunda auf den Tabaksbeutel,
Dass trocken der erhalte sich!
Ganz Wasser bin ich. Ich erleb’ es,
Dass noch zum Fische werde ich.

Was fiir cin Weg!!.. doch ist das Weg denn?
Ist’s schwarzer Sauerteig vielleicht,

Der, ausgebacken, Brod wird, das man

“An Teufels Hollentafel reicht?

So priigle Er auf seine Fiillen,

So priigl’ Er, Kutscher, nicht so drein!

Wir kommen schon nach Pest, wir werden
Am jiingsten Tage dort wohl sein. —

Ach! Unterland, nicht hofft’ ich, dass du
So mich bezahlst, der treu dich liebt!
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Doch Guss, Koth ist vielleicht der Lohn, den
Grad deine Lieb’ fiir meine gibt?

Ja, so ist’s.... deine Abschiedsthriinen,

Sie stromen in dem Regenguss;

Dein Arm — der Koth, der jetzt die Riider
An meiner Statt umarmen muss.

Schon, liebes Unterland, ist’s von dir,
Schon, dass du so sehr liebest mich,

Dass mein Hinwegziehn so dich riihret,
Dass es so sehr bekiimmert dich;

Ich freue mich, dass so gefiihlvoll

Dein Herz fiir mich schligt, doch noch mehr
Wiird’ es, aufrichtig, mir behagen,

Wenn du mich liebtest nicht so sehr!

(Mez6-Thr.)
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Frag - liebst Do much?. ..

Frag : liebst Du mich? — Ich liebe Dich, antwort’ ich,
Weil es mir hier am Ausdruck nicht gebricht;

Doch frage nicht : wie sehr ich liebe Dich? denn

Dies weiss ich selber, ja ich selber nicht!

Man kann nur wissen, dass tief ist das Meer,

Doch wie tief? wer weiss das zu sagen, wer?

Ich konnte einen langen, grossen Eid Dir schworen,
Die Hand gehoben himmelwirts,

Dass fiir Dich schlagen wird bestindig,

Und ganz allein fiir Dich mein Herz,

Dass drinn’ die Treu’ ein ewig Lampenlicht,

Das selbst im Erdenschooss verlischt noch nicht.

Und einen grossen Fluch konnt’ ich aussprechen,
Der blitzgleich, treffe, senge und

Zerreisse meine Seele mit den Krallen

Getauchet in den tiefsten Hollengrund,

Wenn Dich, Geliebte, je vergesse ich,

Ja, wenn ich nur einmal nicht denk’ an Dich!
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Ich spreche Schwur und Fluch nicht aus. Dem wehe!
Weh’, den zuriickhilt dies allein.

Auch ohne Schwur und Fluch schliess’ ich Dich ewig
In meiner Secle Seele ein.

Dort wirst Du hoch und strahlend stehn,

Wie wir zu allerhochst die Milchstrass’ sehn!

Und meine ew’ge Treu’, o diese Treue

Ist Dein Verdienst sogar allein;

Wie konnte, wen Du, herrlich Midchen, liebtest,
Sich je noch einer andern weihn!

Wer einmal schon aufstieg in’s Himmelslicht,
Der sieht dann fiirder diese Erde nicht.

(Pest.)




Abschiedsg]as.

Auf! Vergangenheit, zum letzten Male,

Wo uns iiberschiiumten Herzen und Pokale,
Da der Raum zu ceng fiir Lust und Wein.
Unser Kranz wird jetzt ein Blatt verlieren,
Und der Wind wird grade mich entfiithren...
Dies das Abschiedsglas, Cam’raden mein!

Was ich vom Geschick so heiss erbeten,

Hat es, wenn auch spiit, gewithrt mir : treten
Werd’ ich in das Gliick des Ehstands ein.
Hudelten so Wogen mich, wie Winde,

Bis ich endlich doch den Hafen finde...
Dies das Abschiedsglas, Cam’raden mein!

Trinke Wein nicht mehr der Heilung wegen,
Wenn im Innern sich die Schlangen regen,
Die der Kummer in mein Herz schliesst ein:
Braunes Miidchen wird mir Honig geben.
Werde von dem Lippenhonig leben....

Dies das Abschiedsglas, Cam’raden mein !

~
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Diesen Abend bin ich hier noch, Euer,
Giesst in’s Glas mir, giesst des Weines Feuer,
Bis der Tag hin, soll getoastet sein;

Andre Gegend werd’ ich morgen sehen,

Fort bin ich, leer wird mein Stuhl hier stehen...

Dies das Abschiedsglas, Cam’raden mein!

Und weil ich Euch liebe, wiinsch’ ich Allen :
Mobgt denselben Weg mir nach Ihr wallen!
Frau ist Erd’ und Himmel im Verein.

O dass Gott den Segen Euch verleihe,
Dass Ihr rufen konnt All’ nach der Reihe:
Dies das Abschiedsglas, Cam’raden mein!

(Pest.)




=61 127 %o~

Eme beriihmte Schonbert.

Von ihr spricht, und nur von ihr
Jedermann in diesen Tagen;

Wer sie einmal nur erblickt,

Staunt, von Zaubermacht geschlagen.

Und der Geizhals lisst sein Geld,
Und der Kaufmann seinen Laden,
Seine Reime der Poet,

Um zu folgen ihren Pfaden.

Wenn der Konig sie erblickt’,

Wiird’ er seinem Thron entsagen;
Sonne mocht’ ihr Schatten sein,

Nach dem Himmel nicht mehr fragen.

Der Todkranke wird gesund

Gleich von ihren Strahlenblicken,
Und den Hungrigen muss ihr
Fliicht’'ges Anschaun schon erquicken.
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So beschrieb man sie, so sprach
Immer von ihr jedermann mir.
Was ist hier zu thun? dacht’ ich:
Nun, ich seh’ sie eben an mir!

Sah sie an. Niirrische Welt!

Wird’s am jiingsten Tage noch sein;
Was schon ist? so viel, wie sie,
Sieht davon auch Vaters Ochs ein!

Keine Rede davon, dass

Schon das Miidchen! Herr, verzeihn Sie,
Sie gleicht ja nicht meinem Lieb!

Und wie konnte da schin sein sie?

(Pest.)
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Kommst Du zu mure. ..

Geboren als ein Stern

Hoch oben, strahlend rein,

Sollst Du hier unten nun

Ein kleines Lampchen sein,

Das hier mein enges Haus

Nur wird erleuchten mir; —
Kommst Du zu mir, o Maid!

— ,Jiingling, ich komm zu Dir!*

Horst Du, was iiber mich

Die Welt sich Alles sagt?

Horst Du, wie gegen mich
Gezischt wird und gequakt?

Bin ich so, wie mein Ruf,

Dann ist nicht viel an mir; —
Kommst Du zu mir, o Maid?

— ,,Jiingling, ich komm’ zu Dir!

Puléf's Gedichite 1 . 9



[ Pest.)

=5 130 -

Du bist der einz’'ge Strahl,

Der Deinem Vater lacht;

Gehst Du — in seiner Brust
Bleibt einsam wilde Nacht;
Gespenstergleich schwebt sein
Zorn, Gram, wo immer wir; —
Kommst Du zu mir, o Maid?

— ,,Jiingling, ich komm’ zu Dir!*

_._.__ly?:__._. -
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[ch brach mem Zelt ab

«h brach mein Zelt ab, und fort in die Welt ging ich. —

Jin dunkles Ahnen regt’ in meinem Herzen sich,

Jass, mache ich mich auf, ich finden werd’ etwas,

[a, finden, doch es sagt diec Ahnung mir nicht : wis”

e sagte mir auch nicht : nach dieser Gegend zieh’!

Sie sagte mir nur : geh’, geh’ zu und raste nie!

ch folgte diesem Wort, das sprach im Herzen hier:

3o blieb das Vaterhaus zuriick denn hinter mir,

o wie der Traum bleibt, wenn der Mensch bereits er-
wacht.

Jen Eltern ward von mir Nachricht niemals gebracht:

‘nd sie versanken so in Kummer und in Gram.

edoch das liebe Volk der guten Nachbarn kam

u ihnen zum Besuch, um so zu trosten sie:

Um Eures Sdandor Loos macht ja Euch Kummer nie!

in Kind, das so von Gott gefallen ist, wie er,

“erdient, dass Ihr umsonst Euch grimet nimmernie .

i wird es treiben just, so lang er’s treiben kann:

i Ende wird man doch, Gott geb’s, ihn hiingen dann'!

ch bin doch in der Welt auch schon ‘ne hiitbsche Zeir,

doch seines Gleichen sah ich nie an Schlechtigkeit.

iy *
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So trosteten sie mein bejahrtes Elternpaar,

Die gute Mutter, ach! bald umgeworfen war,

Sie legte auf den Rand des Betts sich mit dem Haupt,
Und weint’ heiss um ihr Kind, das sie verloren glaubt.
Mein Vater liess nur ein, zwei Thriinen fallen, dann
Flucht’ aber um so mehr der liebe, alte Mann,

So wie cin Meisterstiick von Pelz der Kiirschner schmiick
Hat er verziert, was er voll Zorn so ausgedriickt:
.Dass so mein reiner Name befleckt nun ist mit Koth'
Wenn man ihn auf nicht hiingt, so schiesse ich ihn todt!
Es ward dies Wort bekannt, drang bis zu mir zuletzt,
Auch hab’ auf Vaters Schwell’ich nicht den Fuss gesetzt,
Weil mir sehr wohl bewusst, dass jederzeit er sehr
Genau und treu das hielt, was je versprochen er.

Es kam mir dfters wohl die Lust, zu sprechen sie,

Die guten Alten, doch ich sah sie wahrlich nie,

Nie frither, als bis ich gefunden schon etwas,

Gefunden hatte, ja, zwei Reiche wissen : was?

Es lisst sich denken, dass mich Vater nicht erschoss,
Als ich zu ihnen kam, und ihre Thiir aufschloss;

Er freute so sich, dass das Herz ihn schmerzt’ vor Lust,
Noch nie war so von Herz erfiillet seine Brust.

Und traun! er sagte nicht so wie er vordem sprach,
Dass seinen Namen ich beschmutzt, bedeckt mit Schmach
Und nun die Nachbarn? O die guten sprachen jetzt:

.. Ich sagt’s, Herr Nachbar, gleich von Anfang bis zuletzt
Kriinkt nicht den Sohn, ¢s wendet plotzlich sich das Gliick
Und als ein tiicht’ger Mensch kehrt Sindor einst zuriick!t

 Pro=t.)




Meme Muse und meine Braut.

Man klopfte. ,,Wer ist da? so fragte ich.
»Ein Midchen*, liess als Antwort horen sich.
,,Ein Midchen? Sic entschuld’ge mich,

Dass ich die Thiir nicht 6ffnen kann;

Was wiirde meine Braut wohl sagen, wenn
Sic spiiterhin vernommen,

Dass ich 'ne Schone aufgenommen

Als Briutigam!... Bald bin ich Ehemann.® —
»Grad darum kam ich her!* so wieder klang
Herein des Midchens Stimme traurig-bang.
»Gerad darum kam ich,

O o6ffne mir! Gott segne Dich!

Fiir mich kannst Du schon offnen, da

Ich Deine alte Liebe jal® -—

,,Was? meine alte Lieb’? noch schlimmer!
Dann darfst Du, wollt’ ich’s auch, eintreten nimmer!
Doch hatt’ ich eine alte Liebe nie;

Belogen ward das Miidchen, die

Von mir das Wort gehort : ich liche Dich!
Strohfeuer des Poeten war das nur,

Es flammte, und verbrannte ohne Spur!
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Erst jetzt zum ersten Male liebe ich,

Wenn nicht, so moge Gott bestrafen mich!*“ —
..Du liebtest keine je? Unmdoglich! Nein!

Du liebtest Eine, Eine, ich war Dein!

Lass Deine Muse ein zu Dir!

Soll ich umsonst auch jetzt noch klopfen hier.
Da ich genannt den Namen mein ?¢¢ —

..Du. meine Taube, meine Muse bist es?

Was sagtest Du nicht gleich : so ist es?

O komm’! Thiir, Arme 6ffne ich,

Umarme, Engel, mich!

Ja Dir, Dir einzig hab’ im Leben

Bisher mein liebend Herz ich hingegeben.

Und bis zum Grabe lieb’ ich Dich,

Dich, theure Schéne, die fiir mich

Bestimmt des Schicksals Freundlichkeit.

Damit ein Wesen sei, das jederzeit

Mir treu auch dann noch wiird® erfunden,
Wenn in unsagbar schweren Stunden

Des Elends alle Welt mich lisst im Stich.
Und so geschah’s : Bekannte zogen sich

Und Freunde bald zuriick,

Nur Du vergasst ihn nicht im Missgeschick
Den armen Jiingling, warst ihm Trost, Gefihrte,
So lange seine Leidensirrfahrt wihrte.

Und jetzt, jetzt sollte ich vergessen Dich,

An die so heil’gze Bande fesseln mich?

Nein, nie werd’ ich Dich aus dem Herzen lassen,
Gross ist dies Herz, es kann Euch beide fassen,
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Und klar ist mir:

In Frieden werdet Ihr zusammenleben,

Denn Du und meine Braut — o Thr

Seid Schwestern, seid ja rechte Schwestern eben.
Der schonste Stern war Euch erkoren,

Da seid zusammen Ihr geboren:

Von dort zusammen floget Thr

Mit Irisschwingen reich an Pracht —
Lenzmorgen hat so schén gelacht —

Herab, mich zu begliicken hier!«

(Pest.)

oo
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An die Zert.

In Unterlands Morast

Ein Wagen ladungschwer,

Ein segelloses Schiff

Dort draussen auf dem Meer,
Nicht diese ziehn mit Langsamkeit;
Du gehest langsam. alte Zeit.

Wie alt, ach! wurdest Du!

Du kannst ja kaum noch stehn,
Und hast auch noch ein Bein
Gebrochen ausserdem.

Schleichst wie ein alter Bettler vor,
Der seinen Kriickenstab verlor.

Die Kinder auf dem Arm,

Die Tage, giihnen Dir:

Zu gihnen iiber sie

Kommt jetzt die Lust auch mir;
Ich gihne ungeheuerlich,

Dass ich fast selbst verschlinge mich.
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Abscheulich alte Zeit,

Macht, die so bos du bist,

Wie wirst du flichen rasch,

Wann’s nicht mein Wille ist,

Wie rasch wirst flichen du von hier,
Sobald mein Lieb sein wird bei mir.

Verjiingst dich, streifest ab

Die alte Haut alsdann,

Und statt gichtbriich’gen Beins

Legst Adlerschwingen an,

Und fliegest fort mir schnell und weit
Mit meines Lebens Freudigkeit.

Jetzt fliege, Zeit, da noch

Mein Lieb weilt fern von mir;
Wenn wir zusammen sind,

Ich sie umarme hier,

Mag jede, jede Stunde dein

So lang wie ein Jahrhundert sein.
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Die Waldung threx Vogel hat. ..

Die Waldung ihren Vogel hat,

Der Garten seine Blume hat,

Der Himmel seinen Sternglanz hat,
Der Bursche seine Liebste hat.

Du, Blume, blithst; du, Vogel, singst;
Und du, o Sternenstrahl, hell blinkst!
Die Maid bliiht, singt, hell strahlt ihr Blick...
Wald. Garten, Himmel, Bursch hat Gliick.

Doch ach! der Bliithenzweig verdorrt,
Stern fillt, und Vogel flieget fort,

Das Middchen aber bleibt zuriick,

Dem Burschen ward das grosste Gliick.

(Pest.)

S
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Abenddammerung.

Senkt ihr Haupt die Sonne matt und miide
Nieder, der verwelkten Rose gleich;

Thre Blitter, ihre Strahlen fallen

Traurig lichelnd von ihr ab, so bleich.

Stumm und stille ist die Welt rings um mich,
Fern nur eines Abendgléckchens Klang,

Fern und schon, als ob vom Himmel oder
Siissem Traume kidme dieser Sang.

Tief versunken lausch’ ich. O so wohl thut

Mir, was schwirmerisch in’s Ohr mir klingt!
Gott weiss, was ich fithle, und nicht fiihle,
Gott weiss, wohin jetzt mein Geist sich schwingt.

(Didrgyor.)
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An Wichel Tompa.

Hier bin ich, ich bin hier geistig und korperlich,
Was staunst Du so? Durchbohr’ nicht mit den Augen

mich!

Schliess’ zu Dein Auge. wenn Du ihm nicht Glauben
schenkst,

Wenn Du nicht glaubst, dass ich hier bin nun einmal
doch;

Und frag’ Dein Herz, von dem Du Antwort gleich
empfingst....
Horst Du? Ich hore selbst lauttonend sein Gepoch!

Was dachtest Du, als an der Thiir geriittelt ich?
Vielleicht : wer Teufel stort in meiner Ruhe mich?
An wen Du auch gedacht — an mich? o sicher, nein!
Doch wer Dich auch besucht, das weiss ich sicherlich,
Es wiirde Dein Empfang herzlicher nimmer sein,

Und keinen schlossest Du so warm an’s Herz, wie mich.

Mein lieber Freund!... doch sprich auch Du nur schon
ein Wort,
In mir jagt ein Gedank’ den andern fort und fort:
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So wie dem Hungrigen, der, ¢h’ er’s dachte, steht
Vor wohlbesetztem Tisch, so geht’s wahrhaftig mir —
Er weiss nicht, wonach soll er greifen. Sich’! es geht
Mir aus das Wort, und hab’ so viel zu sagen Dir!

Wie lebst Du, sage an, im neuen Amte hier?

Seit Du Dich Gottes Dienst geweiht, wie geht es Dir?

Recht hiibsch verwachsen ist Dein Hof. Das macht
nichts, ja

Gut ist’s : Dein Musenross nicht Hungers sterben soll!

Vertragen sich denn, sprich, die Laut’ und Biblia?

Entzwein sich nicht um Dich Jehovah und Apoll?

Der Du beruhigst hier so vieler andern Schmerz,

Sprich, schwebt Beruhigung auch auf Dein wogend
Herz?

Wirf, guter Freund, den Wurm, wirf ihn heraus aus Dir,

Der heimlich, aber stets, Dich naget innerlich!

Glaub’ mir, schon ist die Welt, das Leben, glaub’es mir!

Warum nicht fréhlich sein, wenn wir es kdnnen, sprich!

Wi konnen’s; gliicklich sein hiingt von uns selbstab, nur

Sei widerspenstig nicht die eigene Natur.

'S ist kindisch, licber auszustehen Durstes Qual,

Als dann zu trinken, wann das Glas uns nicht gefiillt.

Der Weise — denn beschriinkt ist unser Recht zur
Wahl —

Trinkt, wo und wic den Kelch der Freud’ ihm reicht
die Welt!
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Willst Du ein Beispiel? Nun, ich selbst bin eines, sieh’!

Doch horch! man liutet; jetzt, Ehrwiirden, nehmen Sie

Hier unter Ihren Arm hiibsch das Gebetbuch, gehn

Und bringen, wie’s gebiihrt, den Gottesdienst zum
Schluss;

Ich werd’ indessen mich im Giirtchen hier umsehn,

Und Duft, statt Gottes Wort, einsaugen mit Genuss.

Denn meine Kirche ist Natur, die freie, grosse Macht.
Dann aber sprechen wir, ist Deine Pflicht vollbracht;
Erzihlen werd’ ich Dir, dass ich und wie ich kam

Zu Homer-Arany, Stern, der aufging jiingst so klar,
Wie ich von meinem Stern, dem Roslein, Abschied nalms
Und welcher Pastor uns einsegnet vor'm Altar.

Du wirst uns, Michel, Du,mein lieber Freund, uns traun...

Doch dass ich endlich ab jetzt breche, Zeit ist’s, traun!

Geh’ nur! weil dasGelidut der Glocken schon verklang,

Geh’! lasse warten nicht der Gliub’gen Schaar,

Und gib wohl Acht, dass Du in Deiner Freude Drang

Statt ,, Vater unser nicht hersagst mein ,,Trinklied*
gar!

1Baja.)

<&
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Panyo Panm.

Mein Nam’ ist Panyo Panni, gar
Beriichtigt, drob errdthen zwar

Sollt’ ich, doch um die Farbe kam
Mein rothes Tuch lingst, meine Scham.

Die Menschenkinder, die mir gleich,
Sind heimathlos in jedem Reich;
In Csdrden hab’ ich mein Quartier,
Bety:irenkissen — der Busen hier.

Mit Dieben im Verkehr’ ich bin,
Ich bin der Diebe Hehlerin,
Das Geld fiir das gestohlne Gut
In meinem Ladenschube ruht.

Dem Diebsgesindel singe ich,
Mit Diebsgesindel springe ich,
Betydren, lustig immerzu!

Die Krithe kriichzt Musik dazu!
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Ach! manchen Burschen jung und flink,
Der einst an meinem Halse hing,

[ch heut am Galgen dort — o weh! —
Dem Teufelsvierzack hangen seh’!

Und welches Ende finde ich?

Wo frisst das Ungeziefer mich?

Wenn keiner mehr mich mag anschaun,
Dann werd’ ich sterben unterm Zaun.

Ja, unterm Zaun umsinke ich,
Zigeuner, die begraben mich;
Mich wirft mit todtem Hunde noch
Ein Dade*) in dasselbe Loch.

Weh’ mir! doch, meine Mutter, Dir,
Dir wehe mehr noch, mehr als mir!
Gott zieht zur Rechenschaft einst Dich,
Weil so durch Dich geworden ich.

Ein schéner Bursch hat mich begehrt,
Er liebte mich, mir war er werth,

Die Mutter rieth, dass ich ihn liess, —
Beweinenswerthe Stunde dies!

(Szerencs.)

*) Dade = alter Zigeuner

e
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. Szephalonr .

Du, stummes Denkmal nationalen

Undanks, das laut zum Himmel aufschreit,

Du Kainszeichen nationaler Schmach,

O Széphalom!

Musst’ ich zu dir darum

Hinpilgern nur, damit ich

Den Kelch der Bitterkeit auf Einen Zug,

So langen Zug austrinke,

Wie ich bisher vielleicht noch nicht getrunken?

Das also war

Der Musen ehemal’ger Wohnsitz,

Wo jetzt als Pichter ein Hebrier haust?

I dieser Stube,

In welcher Franz Kazinczy

Lebt’ und aunshaucht’ die reine Seele,

Wiilzt sich jetzt schmierig, winselnd

Die Judenbrut;

Und aus dem Heiligthum, aus seiner

Gemahlin Zimmer wurde, sieh’! —

'Ne Kammer, schmutz’gen Plunders voll!
Peidf's Gedlshye. I1. 10
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Hinweg aus diesen Mauern, fort!

Einstiirzt, fiireht” ich, das Haus auf mich,
Denn darauf driickt mit ganzer Schwere

Der Fluech des Himmels. — —

Gott! was ward aus dem priicht’gen Garten!
Auch jetzt noch liichelt, Lichelt er,

Doch herzzerreissend, gleichwie

Ein schones Midchen, welches irr.
Verwildert sind hier die Obsthiiume,

Und iippig wiichst darunter Gras,
Hochaufgeschossen, dicht;

Vielleicht will den Zerstorungsgeist

Es so verbergen, welcher hier

Mit beiden Hiinden thitig ist;

Es will vielleicht verdecken

Den Weg, der zu dem Grabe fiihrt, damit
Dort niemand dem Verstorbnen storen

Je seine Ruhe moge!

Denn der bedarf gar sehr der Ruhe, den
Verfolgt das Leben hat durch siebzig Jahve.
Hier ruhet er,

In Mitten wilder Biium’ und Griiser,
Schneeweisse Siule iiber 1thm....

Warum denn weiss? warum ist sie nicht schwarz?
Nehmt sie hinweg und pHlanzet seines dunklen
Geschickes Fahne dafiir auf!

So kriinkend ist die weisse Liige. —

Und seine Witwe liess

Errichten auch die Siule, sie,
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Die leicht ¢s konnte, weil ja

Nur sichen Waisen

Zuriick ihr bliechen — und nicht mehr!

Und warum hiitte auch das Land

Sie setzen sollen ihm?

Was hat er fiir das Land gethan denn?

Er athmete dafiir nur siehen Jahre

Die Luft der Kerker, die von Pest geschwiingert,

Und trug, wic Atlas cinst

Den Himmel, nur ein halb Jahrhundert lang

Die Sache der Volksthiimlichkeit.

Magyarenvolk, dn wiirst jetzt nicht Magyar!

Er war es damals, als nicht Einer es gewesen,

Damals, als es fiir Schimpt' galt,

Magyar zu sein!

Und so, mein Vaterland, so lohnst du ihm!

Im Leben litt er Hunger, fror:

Und jetzt ist also 6d’ sein Grab,

Wie des Verbannten,

Der untergeht in fremdem Land. —

Dankbares Land,

Nimm in des Todten Namen,

Des heil’gen, meinen heissen Dank!

Hab' ich e¢in Kind einst,

Das sich bereit macht,

Fiir dich zu leben,

So werde ich hierher es fiithren,

An dieses Grab..... zur Aufinunt’rung.
(Szephalom.)

- —
10%
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S 1st warmer Mittag. ..

’S ist warmer Mittag draussen auf dem Feld,

Die Sonne macht gewaltig heiss der Welt.

'S ist warmer Mittag, Vogel duckt versteckt,
Matt . schleicht der Hund, die Zunge ausgestreckt.

Zwei Miadchen machen dort den Schwaden Heu,
Zwei Bursche tragen Hiufel Heu herbei;

Doch freun sie sich dabei nicht eben sehr:

Zu ‘solcher Zeit ist das Heuhidufel schwer.

Am besten hat es jetzt der Konig, ja,

Er oder jener Hirtenbursche da;

Der Konig ruht auf goldnem Thron im Schloss,
Der Hirtenbursch in seiner Liebsten Schooss.

(Beregszasz.)
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Der Berg dort...

Der Berg dort, o wie weit noch,
Wie weit ist er von mir!

Nur wenig dunkler scheint er
Als des Himmels Blau von hier.

Bis zu dem Berge muss ich
Fortwandern immerzu,

Erst dort kann ich losbinden
Vom Fuss den Wanderschuh.

Dort harrt auf mich, dort harret
Das Ziel, der Lohn auf mich,
Dort find’ ich siisser, holder,
Geliebter Engel Dich.

Ich weiss, ich weiss recht gut, dass
Ich Freude bring’ mit mir;

Dass springen wird vor Freude

Das Herz, die Seel’ in ihr.
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Doch ob sie jetzt schon ahnet —
Das mocht’ ich wissen bloss —
Dass morgen ihre Freude

Um diese Zeit so gross?

(Nagy=Peleslie,)

Ich seh’ des Ostens Florenm reich am Wonne . .

[¢ch seh’ des Ostens Fluren reich an Wonne,
Den Bliithenharem der Natur seh’ ich.

Aus ros’gen Augenlidern lacht die Sonne,
Aus dem Gebrim gespaltner Wolk’, auf mich;
Ich sehe einen dunklen Palmenwald.,

Worin geheimnissvoll fliistert der Wind,

Und der Gesang glanzreicher Vogel schalle...
Wie? Vigel ? oder ob’s Singsterne sind? —

Ich seh’ von hohem Berg ein Eiland blau

Im Schooss des Meeres und der Ferne liegen;
Rings um mich ist es Herbst, dort Friithlingsau,
Am Himmel Wanderkraniche hinfliegen

Vom Herbst fort in den Lenz ; all sein Verlangen
Is schickt’s das Herz den Vigeln hinterher,

Und dieses Sehnen wohl begliickt’s noch mehr,
Als dort, wohin mich’s driinget, anzulangen. —



leh sehe eine mithrehenhatte Mondennacht.
s wacht der Tod, es schlummert was da lebt:
s huschen durch die Liifte Geister sacht,
Von ihren Kleidern leicht das Stranchwerk bebt:
Nicht Schreckgespenster aus der Holle Kluft,
Nein, sel’ge Todte, welche durch die Luft
Geschwebt anf Mondlichts goldnen Fiiden leicht
Von deinen Sternen, hoher Himmel, nieder,
Um zu besuchen ihre Licben wieder,

Zu kissen auf die Lippen leis vielleicht

Den holden Traum, worin die Scligkeit

Des Himmels sic empfinden vor der Zeit.

Ich sehe Alles, was das Auge nimmer,

Was Nachts allein die Ahnung kann erblicken,
Und zwar in zweier Augen hellem Schimmer,

In der Geliebten dunklen Schwiirmerblicken.

(Szatnar.)
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Schwert ond Kette.

Auf die Erde flog der schonste
Engel mit Erlaubniss Gottes,

Um das allerschonste Midchen
Aufzusuchen, anzuschaun.

Fand sie, und gewann sie lieb.

Und von nun an schien die Erde
Thm viel schoner als der Himmel;
Und darum kam er auch jede
Nacht herab zur schonen Maid.
Schritt von Stern zu Stern. und wenn er
Schon gelangt war zu dem aller-
Untersten der Sternc, setzt’ er

Sich auf cinen Schwan, und dieser
Trug ihm an des Midchens Scite,
Die im Garten ihn erwartet’,

Und empfing mit keuschem Liicheln,
Wovon sich die Bliitthenknospen
Oecffneten und die verbliihten

Blumen sich belebten neu.



Dort nun sassen sie und sprachen,
Bis der Morgen dimmerte;

Und von Allem sprachen sie,

Was da schon und heilig ist.

Mit gesenkten Augen horte

Zu die Maid dem Strahlenengel,
Und wenn sie einmal emporblickt’,
War im Aug’ ein solcher Zauber,
Dass der Engel auf die Knie sank,
Und um ecinen Kuss sie flehte,
Und die Maid versagt’ ihn nicht.
Weleh’ ein Kuss war das! Indess
Sich begegneten des Engels

Und des Midchens Lippen. bebte
So vor Lust die ganze Erde,

Als ob nur Ein Herz sie wiire!
Und am Himmel droben wurde
Stern auf Stern ecin Glockehen,
Welches zaubervoll erklang.

Und auf die noch nicht gehorte
Musik fingen an die Blumen,

Wie so viele Feen zu tanzen;
Und der Mond. vielleicht weil ithn das
Midchen hold errithet ansah,
Ward auch roth und rosenfarbig
Ward davon die ganze Nacht.
Und des Engels Kuss war
Zeugungskriiftic : Mutter wurde
Bald das Midchen. und gebar
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Soleh® ein Kind, so herrlich, wie’s nur
Dann geboren werden kann, wanu
Erd’ und Himmel sich umarmen.
Und ein Schwert. ein Schwert gebar sie,
Und dies Schwert. es ist... die Freiheit.

Kam der hisslichste der Teufel
Mit Satans Erlaubniss auf die
Erde. um die garstigste

Hexe autzusuchen hier.

Fand sie. und gewann sie lieh.
Und seitdem gefiel die Erde
Besser als die Holle ihm:

Und darum stieg er auch jede
Nacht heraut, heraut zur Hexe.
In Vulkanes Schlunde kamen
Sie zusammen jede Nacht.

Ein froschkopfig, schlangenschweifig,
Flammenmiihnig, drachenbeinig.
Wildes, schwarzes Ross trug den
-~ Teufel aus der Ho6II hinauf,

Und die Hexe, Fledermiiuse.

So wie Eulen im Gefolge.

Ritt auf hohem DBesenstiele

Ihm entgegen in des feuer-
Speienden Berges Kraterschlund.
Dort nun sassen sie und sprachen.



Bis der Hahn begann zu krithen.
Und von Allem sprachen sie.
Was da hiisglich und unheilig.
Und der Teutel sprach : ,ich fange

An zu frieren, komm’, komm’ weiter

[n des Berges tiefsten Grund,

In dic Urheimath des Feuers...

Ha! auch hier noch frier’ ich, frier’ ich.
Meine Zihne klappern fast...

Komm’. umarme, kiisse mich!*

Sic umarmten, kiissten sich.

Welch’ ein Kuss war das! Indess

Sich begegneten die Lippen.

Teufels und der Hexe Lippen,
Schauderte die Erd’ und drdhnte,
Murrte dumpf, als ob sie Sturm-
Wolken eingeschlungen hitte.

Und der Berg begann zu speien.

Und spie auf zum Himmel hoch
Feuerregen, Feuergarben,

Und die Welt ward Eine Flamme;

Nur die Sterne und der Mond

Zogen cinen Schleier vor,

Einen dichten, schwarzen Schleier.

Um von Allem nichts zu sehn.
Zeugungskriiftic war des Teufels

Kuss, und Mutter ward dic Hexe.
Und gebar — cin solches Scheusal,
Wie's nur dann erscheinen kann.

-
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Wann sich Erd’ und H6I' umarmten.
Kette heisst der Hexe hiisslich

Junger Sprossling, Kette heisst er,
Und die Kette ist — die Knechtschaft.

Und des Himmels und der Hélle
Zwei Erzeugte, Freiheit, Knechtschaft,
Schwert und Kette, fechten ecinen
Kampf auf Tod und Leben, cinen
Langen, langen Kampf, ermattet,
Aber immer ohne Rast.

Stumpf ist, schartig schon das Schwert,
Doch die Kette reisst auch theilweis’.
Warten, warten wir ein Kleines,
Lange nicht mehr, und wir wissen:
Wer Herr scin wird auf der Erde?
Wem gehoren wird dic Welt?

(Szatiaar.)
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| Antwort auf den Brief memer Geliehten.

BEr kam, er kam, der heisserschnte Brief!
|"'1Teh las ihn durch, Gott weigs, wie viele Male,
1‘,’9’:«1 werde ihn unzéhl’ge Male noch,
'So lange lcsen. bis die Lettern, bis
Jiec Commas alle wachsen sternengleich,
Ganz unzertrennlich fest mir an das Herz.
@a gei ein All, das zahlloz strahlende
Lichtwelten in sich cinschlicsst, diez mein Herz!...
Auch jetzt halt’ in der Hand den DBrief ich, zitternd
Beriihrt ibn meine Lippe, fiirchtend, dass
 Vielleicht ihn kiissen Profanation!
8o heilig eind mir diese Zeilen hier!....
O Midchen, wer bist Du? Du weisst es selbst nicht!
So lass mich sagen, wer und was Du bist.
Als aus der Kinderjahre engem Thal
Ich auf des Jiinglingzalters Berg gestiegen.
iﬁld um mich sah dic imposante Welt,
Die g0 an Schinheit reich ist und zo schin
In ihrem Reichthum, dass das Auge sich
Ein ganzes Leben lang ergitzen kann
Am Theile eines einzigen Atoms.




Als diese Welt ich sah, da vief ich aus:
s»Prachtvoll, prachtvoll das Werk! wo soll ich suchen
Den grossen Meister, der das Alles schuf?

Wo bist Du, Gott? auf dass ich Dich aufsuche,
Auf dass ich niederknie’, anbete Dich!s

Und Thm nach sandt’ ich meinen Geist, ein jedes
Philosophiegebiet besuchte er;

Er flog noch schneller, als der Haarstern, flog
In Regionen, wo manch’ andrer Geist

Schon war, in solche, wo noch keiner war;
Vollendete die grosse Reise, und

Kam nach Verlauf von Jahren wieder heim,

Triib, miid. Umsonst war er umhergeschweift !
Da hatte ich das Gliick, Dir zu begegnen,

Dir, schones Miidchen, und gewann Dich lieb.
Du offnetest vor mir das Herz, das sich

Bisher geoffnet hatte keinem noch.

Und da sah Den ich, welchen ich gesucht so!
Der grosse, gute Gott, Er wohnt in Dir!

Ja, Deine Brust ist Gottes Residenz.

Wo Er vor Dir gewesen, nach Dir sein wird?
Das weiss ich nicht, doch jetzt wohnt Er in Dir,
Und wie hab’ ich verdienct, Ihn zu schauen?
Und wie ward g'rade mir das Gliick zu Theil?

Ja oder doch, verdient hab’ ich, dass ich

Von Angesicht zu Angesicht Ihn schaue,

Weil Ihn zu schaun gesehnt, wie ich, sich keiner!
Und wenn ich doch vielleicht unwiirdig war,
Unwiirdig werd' ich nicht, o Miidchen, sein,
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Dass Gott mit Dir beschenkt mich, dass Er selber
In Dir sich mir geotfenbaret hat.

Ganz Dein ist meine Liche, ja ganz Dein.

Und diese Lieh’ ist gross! einst iiberwalbte

Sie in Gestalt des Iasses weit die Welt!

Doch jetzt beriithet Dich, Dich ganz allemn

Der grosse Hass, der um in Liche schlug,

Dies wolkenlose Himmelsdomgewdlh!

Dein meine Zukunft, schalte Du damit!

Fiir Dich entsag’ ich allen meinen Wiinschen,

Und Hoftnungen! Doch das ist wenig noch'!

Was aber mehr, was viel, was Alles ist:

Wenn es Dein Wunsch, entsage ich fiir Dich
Auch meinem Jenseits, trag’ aut’ meinem Haupt,
So lang” ich leb’, und wenn ich sterbe einst,

Auf meinem Grab das Mal der Schand’ und Schmach'
Doch das von mir verlangen wirst Du nicht,

Ich weiss, das wirst Du nicht; denn wen Du liebst,
Auf dessen Namen kann kein Schandfleck ruhn!
Ja, spornen wirst Du mich, dass ich fortsetze

No meinen Wettlauf, wie ich ihn begann.

Und so, wie ich geboren, sterbe ich,

Niemals umkehrend, voll Unbeugsamkeit.

Den Namen, den ich selber mir ceschatten,

Den werd’ ich selber mir zerstéren nicht.

Der Name, den mein Sprossling erbt, wird sein,
Wenn gross nicht, doch ein schimer, reiner Name.
Er kénute, konnte gross vielleicht auch sein,
Giibst Deiner Seele Strahlen Du hinzu.
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Gingst Du mit mir zugleich hin in den Kampf!
Denn Dich auch hat, Geliebte, in die Wiege
Gelegt die Muse, und hat Dich gewiegt.

Doch Du kennst Deine Kraft nicht, und wer baute
Wohl auf den Krieger, der sich selbst nicht traut?
Und besser, besser! bleibe fern dem Schlachtfeld!
Wo ohnehin das Schicksal meist darum

Nur reicht den Lorbeer, dass er unserem
Erschlagnen Gliick zum Grabtuch mége dienen!

O bleibe, bleibe ferne nur dem Schlachtfeld!
Nicht minder lieblich wirst Du mir erscheinen

Im Dunkel Deiner schatt’gen Einsamkeit.

Was solltest Du, wenn auch bewundert, draussen
Auf heller Zinne vor dem Publikum?

Nein, das Bewusstsein ist viel siisser, dass

Du, die ein grosses, tiefes Meer sein konnte,

Nur strahlest als ein kleiner Tropfen Thau

Am Rosenblatte der Bescheidenheit.

(Szatmar.)

/e
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Die Sonne gmg schon unter lang...

-
Die Sonue ging schon unter lang,

Der Than auch schon herniedersank,

Auch steht schon hoch des Mondes Schein,
Bald wird es Mitternacht rings sein.

Was thut jetzt wohl Julischka mein?
Faltet vielleicht die Hiindchen klein,
Und betet: — spricht sic ein Gebet,
Weiss ich, fiir mich ist dies (Gebet.

Was thut jetzt wohl Julisehka mein?
Vielleicht schlief sie auch lang schon ein;
Wenn sie einschlief und wenn ste triumt.
So weiss ich. dass von mir sie triumt.

Und wenn Julisehka schliitt noch nicht.
Und wenn auch kein (Gebet sie spricht.
Wenn sie nur so fiir sich nachdenkt,
Weiss ich. dass iiber mich sie denkt.

Fetoli's Gedichie, 11. 11
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O denke, denke immerzu,

Du allerliebste Blume Du!

Es sind Gedanken ja von Dir
Schon wie die Sterne iiber mir.

Und sollten nicht, Julischka mein,
Von Dir erdacht die Sterne sein?

Damals hast Du sie ausgedacht.
Als Deine Lieb’ in Dir erwacht.

(Szatmar.)

o——— -




Die verJassene Fahne.

Zerzauset und verspottet,

In der Wiiste mitten drin,
Steht einsam da die Fahne,
Der ich gefolget bin.

Der sic so sehr zerzauste,
Gross war des Sturmes Wehen:
Doch wie sic auch gelitten,
Noch ist im Fliigel mitten
Des Gottes Bild zu schen.

Des Heiligthums Getreue

Stets diinner werden sie,

Zum Géotzen gehen hin sic,

Und neigen Haupt und Knie.

Sic mogen gehn! nicht wiirdig,

Mit uns sich noch zu schaaren.
Wenn Schwalben Wechsel brauchen,
Den Himmelsstrich vertauschen,
Der Tausch ist fremd uns Aaren:

~

B
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Wie zaubermiichtig ist dies
Schmucklose Zeichen hier!

Die Herriichsten — sie starben
Darunter und dafiir.

Das zeiget, ja das zeiget:

Hier ist das Echte. Wahre;
Und wie’s die Welt auch treibe.
Ich bis zum Grabe bleibe

Bei dieses Gott’s Altare.

(Sxzatmar.)

Meme Tanbe, o verzeih’ schon. . .

Meine Taube, o verzeih’ schon.
Doch es muss heraus:
Weil ich mich langweile, sei es
Mit dem Scherze aus.

Nur bis hierher sei Dir Deine
Laune noch verzichn;
So viel litt kein andrer. hiitte

Lingst : genug! ceschrien.

Hol’ der Teufel dieses gute

Herz in meiner Brust!

[eh hab” immerdar mein Gliick nur
Opfern ihm gemusst.
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Ucberlegen st mir jedes

Kind und jede Maid...

Doch geloh’ ich. anders wird cs
Anders von der Zeit.

s mit dem Scherze!
Nimm zusammen Diel,

Und Gehor gib meinen Worten
Ernst und feierlich :

Darum aus sel

Was bisher Du noch nicht thatest.
Bat ich gleich so sehr,

Thu’s sogleich, thu’s, wenn ich sage,
Kiisse mich, nur her!

(Szatmar.)

,,
LA
2
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Am 5. Angust.

Hier der Ring. hier steckt er endlich,
Hier am Finger steckt er mir!

Hier ihr Mund, hier ruht er endlich,
Ihr Mund ruht auf meinem hier!

O wie siiss, wie siiss auf ihren
Rothen Lippen ist der Kuss!
Alle Siissigkeit der runden

Welt hier wohl vereint sein muss.

Kiisse, kiisse.... niemand sieht es....
Sauge, saug’ die Lippe mir!

Und wenn man’s auch sithe — kiissen
Als Verlobte diirfen wir.

Gib die Lippe, gib Dein Antlitz,
Her die Stirn’, die Augen Dein!
Ich bedecke sic mit Kiissen.

Wie den Himmel Frithrothschein.

O ich schwindle.... fange auf mit
Weichem Arm mich, schone Maid!
Ist das Kuss, i1st’s Wein? Jch weiss es
Schon nicht mehr in Wirklichkeit.
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Wein wird’s sein, Wein! solchen tranken
Gotter cinst in Griechenland;

Ich, der Mensch, vertrag’ ihn nimmer,
[or wirft um mir den Verstand.

Rausch stieg schwer mir nach dem Haupte,
Doch, o welcher Rausch! er bringt

In den Himmel mich... die Erde

Endlos unter mir versinkt.

Jenseits bin ich, bin hinaus schon
Ueber bunter Wolken Schwall;
Mitten unter Sternen flieg’ ich,
Jeder eine Nachtigall.

Wie sic singen! wie sie singen!
Solchen Sang nie horte ich.

Und der Glanz! es schiessen Blitze.
Hunderttausend rings um mich.

Und mein Herz nun? und mein Herz nun?

- Ja, dort sicht es schlimm aus, dort...
Junge, magst wohl auf der Hurt sein:
Stirb vor Freude nicht sofort!

(Erddd.)
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Em Brief an J. Arany.

Starbst Du? 1st Dir geliihmt vom Krampf die Rechte,
verchrter
Janké? oder vergassest Du ganz. dass auch ich exi-

stire?
Oder was Teufel geschah?... kein Laut ist von Dir zu
horen.

Wenn Dich bereits das Grab. die Wiege der Ewigkeit,
aufnahm,

Dann sei Friede mit Dir. schon mogest dort unten Du
triiumen!

Nimmer gestort wird die Ruhe Dir dann von der riigen-
den Frage:

Warnm sehweigst Du bestiindig” und siumst im Briefe
zu sprechen?

Plagt Dich aber der Krampf. geh’ zur Apotheke und
trachte

Bald zu genesen. mein Sohn, und schreibe sofort, auf
der Stelle. .

Aber vergassest Du mich. wiir” Dein Freund wirklich

vergessen,
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Bruder, so hole Dich gleieh... mein ganz aufrichtiger
Wunsch ist’s.

Als Du den eigenen Namen mir tief in den Busen ge-
schrieben.

Weisst Du, was Du gethan? Du schmttst mit Stahl
Grranitfels

Ucber das Leben hinaus unvergiingliche. dauernde

Liettern.

Und 1ch? wie? ich hiitte gekritzelt den Namen in Sand
nur.

Den mit dem Namen zugleich ein frostiges Liiftchen
verwehet?

Danke. verhiilt vielleicht es sich so... doch glaube ich
lieber,

Dass sechlecht meine Gedichte. als dass Du meiner ver-
gessen.

Trig — da liegt ¢r begraben., der Hund — bist Du,
wie 1ch selber.

Lass’, ich bitte darum, mich faul sein. schreibe Du

tleissig!
Nieh’! mir steht es so gut und hekommt es vortrefflich!
Verzichtest

Du nun darauf, wenn schon ich Dich bitte? — ha! sely’
Dich schon springen,

Wie Du beim Halse die Feder ergreifst, eintauchest
den Schnabel

Rasch in die Dinte und viel langaussichstreckende
Furchen
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Auf dem Papier hinziehst, drin siiend nur Lumpen-
Ideen....

Schreibe nur lieber mir nicht, als dass Du mit weisen
Gedanken

Schwer mir belastest den Brief und den Magen; denn
nirrischer gibt’s nichts,

Als die verniinftigen Briefe, und erschrecklicher Schau-
der ergreift mich

Immer davor, vielleicht weil ich dergleichen zu
setzen

Gar nicht versteh’, darum. Wohl moglich. Doch dass
sich’s verhilt so,

Schwor’ ich Dir bei Kisteig, schwor’ Dir’s beim Kraute
des Tabaks,

Und bei Allem, was sonst dergleichen mir heilig und
lieb ist. —

Theure Gevatterin, gnidige Frau, Sie bitt’ ich gehor-
samst,

Schlagen Sie todt den Gemahl, und schelten Sie aus
ihn recht gottvoll,

Wird mir hinfort auch noch nicht schreiben der Hol-
ihn-der-Geier !

Lang soll schreiben er mir von Allem, aber beson-
ders

Wenn von Ihnen er kurz schreibt, trifft mein Zorn ihn
gewaltig.

Mig’ er nicht Laczi. den braunen, nicht Julchen, die
blonde, vergessen,
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ebliche Kinder. Und wie 1st’s bestellt mit dem Garten,
an dessen
psen gehangen so oft mein Auge, indessen die

Seele

ern zu meiner Getreuen im Fluge getragen die
Liebe?

nd der verstiimmelte Thurm, der nach voriiberge-
brausten

ampfen, ach! triib jetzt schweigt, sein Haupt mit
Griisern umkriinzet,

arrend der Zukunft, welche darauf einst setzet den
Fuss, und

ann stiirzt um er, so wie ein Bettler, wenn Tod ihm
die Kriicke

eisst aus der Hand.... steht immer der Storch daranf
noch, wie damals,

nd blickt weit in die Gegend in schwermuthsvollen
Gedanken?

th will héren von Allem. was irgend mir theuer ge-
wesen.

errliche Gegenden hab’ ich besucht seitdem, doch

% dic Eure

am mir bestindig in Sinn, woriiber indess nicht zu
staunen:

enn der Verkehr mit Euch hat in’s Herz sie auf ewig
gepriigt mir.

abe besucht seitdem auch glinzende, hohe Pa-
liiste :
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Gross war Alles darin, gross: klein nur die Scele de
Wirthe....

Da kam wieder in Sinn mir Euer bescheidenes Hiius
chen;

Sehr klein Alles darin, gross. schon die Seele de
Wirthes., —

Ei. was Teufel geschah mir, dass so in’s Gesicht icl
Dich lobe?

Jetzt erst werd' ich’s gewahr, hoho! war Alles nu
Liige,

Was ich gesagt. war hiissliche Liige. Ich wollte be
stechen

Herrn Sangreich, dass... dass... nun, dass er unte
mich bringe

Als Schweinhirten im Dorf, wo nicht als Hiiter de

Bocke,
Wenn mit der Zeit vakant ein so vortreffliches Am
wird.
Ha, mein Freund, auch ich muss wohl zugreifen an
' Ende.
Ich heirathe, Du weisst s, und weisst auch, das
Reveniien

Mein sehr reicher Besitz nicht fallen mir lisst in di
Tasche,

Seit ihn verkauft mein hundertster Ahn’, oder ga
nicht erworben.

So ist rein unmoglich zu leben! ein Amt ist vo
Néthen!
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‘erde verbeugen mich tief, ciniiben mir artig zu
liicheln;

oflich Gehorchen und schlangengeschmeidiges, krie-
chendes Schmeicheln

ibt mir Brod dann (fettes gewiss!)... Ha, mogen’s dic
Hunde

ssen, doch ich nicht. Schon der Gedanke, der blosse
Gedanke

reibt mit Flammengewolk vor meine gerdtheten
Augen,

nd mein Herz tobt auf. dreijihrigem Fiillen ver-
gleichbar,

‘enn um den Nacken zuerst der Hirt thm umwirft
die Leine,

sz er aus dem Gestiit es hinfiihre zur Deichsel des
Wagens.

icht vor der Last hat's Furcht, die bald es genothigt
zu ziehn ist,

ein! Angst macht das Geschirr ihm, welches im Lauf
es beschriinket.

nd was so es verliert. das kann kein Futter er-
setzen

im, kein Glanz des Geschirrs. Was ist ihm Speise
und was ithm

itle Pracht? Mit dem Rasen der Puszten begniigt cs
sich, sei er

mmerhin mager: und mag Platzregen im Freien die

Flanken
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Peitschen, und mag das Gestriipp ihm auch die Mihn
zZerzausen:

Frei nur geh’ es umhber, nur nachzujagen ver
mog’ es

Feurig dem Sturme der Wildniss, dem gelben Geschlin:
gel des Blitzes! —

Lebet denn wohl! noch méchte mit Euch, Thr Liebe

Getreue,

Grern sich erfreuen die Seele; doch bliist fortreissende
Wind in’s

Hundertfiltige Segel der Phantasic mir hinein

' jetzt ;

Schon riss los sich der Anker, es fliegt die Galeere
zuriickbleibt

Weit das Ufer, es wiegt sie die Fluth des unendlichen
Meeres.

Und so lang der Orkan braust, donnern die Wolken,
so lange

Schlag’ ich die Saiten, und tont von der Lippe in wil-
der Begeist’rung

Dein hellschmetternder Hymnus, o heilige, himmlische
Freiheit !

(Szatmar.)
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Au Fraoglemr M. T.

Wie geht es Dir, lieb gutes Midchen?
Kaum eine Nachricht dringt zu mir;
Und doch mocht’ ich sehr gerne wissen,
Ist triib Dein Leben, lacht es Dir?

Geht es Dir gut, so lass mich froh sein,
Weil ja das Gliick vollkommen dann,
Vielmehr verdoppelt wird, sobald noch
Ein anderer nimmt Theil daran.

Und hast Du Kummer, lass mich trauern
Mit Dir, gib ihn zur Hilfte mir;

Der Kampf wird mit der andern Hilfte
Dann leichter auszufechten Dir.

Du sagtest, was Dir krinkt die Seele.
Und welcher Schlag getroffen Dich;

Und wiisst’ ich Dich auch nicht zu heilen.
Trost reichen vielleicht konnte ich!
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Wie gerne, o wie gerne mocht’ ich
Aussprechen konnen dieses Wort:
.-Wie gliicklich bin ich. wie weit ziehen
Sich meines Gliickes Grenzen fort!

Es hat vielmehr gar keine Grenze,
Es dehnt sich durch die Seele mir,
So wie der Himmel ob der Erde.
Der iiberall. so dort wie hier.

Und dieses Meer, wo jeder Tropfen
Birgt eine Perle hiochster Lust,

[ch dank’ es, und ein andrer mit mir,
Dem edlen Herzen Deiner Brust!s

Dies wisse. Midchen, und dies Wissen
Lindert, wenn’'s schwer, Dein Loos fitrwahr;
Denn Gliick und Andregliicklichmachen.
Das ist ja ein Geschwisterpaar.

{==zatiniar.)

L
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Die Poesie.

O heil’ge Poesic, wie sehr erniedrigt

Wirst du, wie treten deine Wiirde doch

Die Bloden grade dann mit Fiissen, wann
Sie sich bestreben, dich recht zu erhéhn!
Ja, deine nicht geweihten Priester, sie
Verkiinden, Jaut verkiinden sie, du wiirest
Ein Saal, ein Prunksalon der grossen Welt,
Ein glinzender, den in lackirten Schuhen
Allein mit Anstand man betreten darf.
Schweigt still, ibr falschen Lugpropheten!
Schweigt still, auch nicht ein Wort davon ist wahr.
Die Poesie ist kein Gesellschaftssaal,

Wohin zu schwatzen geht geschniegelt Volk,
Das ausgewiihlte Unkraut der Gesellschaft.
Die Poesie ist mehr! sie ist ein Bau,

Der offen fiir den Gliicklichen, den Armen,
Fiir jeden, der sich nach Anbetung sehnt,
Kurz, eine Kirche, welche zu betreten
Erlaubt im Riemenschuh, barfuss sogar!

(Szatimar.)

l FPeldfi's Gedichite. 11 : 12
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~ Mem Pegasus.

Es ist kein engliseh Pferd mein Pegasus,

Mit diinnem Halse, Beinen iiberlang;

Und auch kein deutsch lastwagenziehend Thier,
Mit breitem Riicken. schwerem Birengang.

Ein Ungarfiillen ist mein Pegasus,

Die Race trefflich und original:

Sein Seidenhaar ist lichtbraun. und so glatt,
Riicklings fillt dran herab der Sonnenstrahl.

Nicht aufgezogen ward es drinn’ im Stall,

Auch in die Schule ging’s nicht, dort in Klein-
Kumanien ward’s geboren, dort fing ich

Mir’s in der grossen. schénen Puszta ein.

Mit Sattel kriink’ ich scinen Riicken nicht,
Nur eine kleine Kotze dient als Sitz:

So steig’ ich auf, und mit mir im Galopp
Fliegt es dahin. sein Bruder ist der Blitz!
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Am frohsten trigt es auf die Puszten mich.
Weil es geboren in der Puszta drinn’;

Hei! wenn ich dahin lenke. sprengt es so,

Dass ich’s zu halten kaum im Stande bin.

Halt mach’ ich in den Dorfern auf ein Wort.
Wo wie cin Bienenschwarm die Miidchen stehn:
Die Schonst’ um cine Blume bitte ich.

Dann mag es weiter, wieder weiter gehn!

.}[ein Fiillen triigt mich, und mich kostet’s nur
Ein Wort, so triig’s aus dieser Welt mich weit:
Wenn Schaum von ithm herabfiillt. so ist es
Von vielem Feuer, nicht von Mattigkeit.

Mein Pegasus ermattete noch nie,

Auch seine Schnelligkeit ward niemals matt.

Und soll’s auch nicht, denn weit ist noch mein Weg.
Weit, wo mein Sehnen seine Grenze hat.

Spreng’ zu, mein Pferd. spreng” zu. mein liebes Plerd!
Triffst du auf Stein und Graben — frisch! ein Satz!
Und stolpert unter deinen Fuss cin Feind,
So tritt ithn nieder diesen, diesen — Fratz!

(Szavmar.)
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Wieder eme Thrine.

Ich glaubte, dass vom Aug’ auf ewig
Das Schicksal dich verbannt.

Und wieder, Bote dunklen Wel's,
Blinkst du an meines Auges Rand!

Kaum ward ich frohlich in des Gliickes
Lieblichem Sonnenlicht,

Deckt wieder mich Gewdolk, woraus

Ein Regenguss herunterbricht.

Doch nein! kein Guss; — nur Eine Thrine,
Ein Thrinentrépfchen ist’s allein;

Und doch so qualvoll wiirde, glaub’ ich,
Schwerlich ein ganzer Sturzbach sein.

Geweint, o Liebe, viel geweint schon
Um deinetwillen habe ich,
Und habe dich, das untergeht,

Mein armes Volk, beweint, ach! dich!
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Doch keine Thriane noch vergoss ich
Je bittrer, als die hier,

Die weder dir gilt. heisse Lieb’,
Noch, sinkend Vaterland, auch dir!

Die Thrine brennt wie glithend Eisen,

Brennt wie der Holle Flamme auch.....

Entsetzlich, o entsetzlich! mir
Kam in die Nas’ der Tabakrauch.

1Szatnar.)
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An Dorfes End die Schenke steht.

An Dortes IEnd’ die Schenke steht,

Ihr Hang hier nach der Szamos geht:
Sie siith’ auch drin ihr Angesicht,
Wenn sich die Nacht jetzt nahte nicht.

Es naht heran die Mitternacht,

Die Welt ist rings zur Ruh’ gebracht;
Dic Fiihre ruht am Strande hier,

Es schweigt die Finsterniss in ihr.

Doch lirmt, fiirwahr! die Schenke laut,
Drauf los der Cymbalschliger haut,
Die jungen Bursche jauchzen, ha!

Das Fenster wankt davon beinah’.

..He Wirthin. Wucherbliimelein,
Nur her den allerbesten Wein!
Soll alt wic mein Grossvater, soll
Wie mein jung Lieb sein feuervoll!
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Streich los, Zigeuner, streich drauf los:
Zu tanzen meine Lust ist gross;
Mein Geld vertanzen will ich hier,
Die Secel’” austanzen will ieh mir!

Da klopft es an das Fenster, spricht:
.L&rmt doch so aar gewaltig nicht!
Der Herr lisst’s Euch zu wissen thun,
Er ging zu Bett. er wiinscht zu ruhn.«
,Jdun Deinen Herrn der Teufel fahr’,
Und Du pack’ in die H61I” Dich gar!....
Streich, just darum, Zigeuner, streich,
Und kostet es mein Hemde gleich!s

Und wieder kommt man, klopfet an:
~Freut Euch cin wenig stiller, dann
Wird Gott Euch segenen dafiir:
Krank ist die arme Mutter mir.<

Antwortet keiner was hinaus,

Sie schliirfen ihren Wein rasch aus,
Ein Ende hat der Musik Schall,
Nach Hause gehn dic Bursche all’.

|Szatinar.)
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Der Wanderbursch.

Wenn da leer ist eines Menschen
Tasche. leer ist auch scin Bauch.
Meine Tasch’ ist leer, in Folge

Dessen leer ist auch mein Bauch.

Ass gestern zum letzten Male,

Wenig freilich, das ist wahr;

Doch das thut nichts! denn statt meiner
Ass ja eine ganze Schaar.

Morgen ist ein Tag auch. essen
Kann ich dann.... gibt’s was fiir mich;
Und bis dahin saug” an Mutter

Hoffnung siissen Briisten ich.

Meine Tasch’ ist leer. doch dafiir
Voll sind meine Augen hier.
Angefiillt von meinen Thrinen,
Die entpresst die Kilte mir.

Und recht gut, dass es so kalt ist,
Wenigstens heisst’s : spute dich!
Und zur Csdrda, die noch weit ist,
Komme so viel schneller ich.
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Dji, du Falber! dji, du Grauer!
Lauft zu, meine Beine, dji!
Welch’ gesegnete zwei Rosslein,
Sie verlangen Futter nie.

Falb das eine, Schimmel 's andre,
Zweifarb ist die Hose mein,
Neulich hab’ ich so gestiickelt
Eines an das andre Bein.

Hatt’ ein gutes neues Kleid auch,
Ja, ein neues, priichtiges....

Neues muss man schonen; dass sich’s
Nicht abnutzt, verkauft’ ich es.

Und dass ich den Riuber foppe,
Der, wohl moglich, mich anhilt,
Habe ich dem ersten Schenkwirth
Hingegeben gleich mein Geld.

Welcher Riiuber jetzt nur Einen
Pfennig findet noch bei mir,
Dem zahl’ ich hundert Dukaten
Als Belohnung gleich dafiir.

Kommt kein Réduber, doch statt dessen
Visitirt der Sturmwind mich;

Mein Freund Wind, sei nicht so lose,
Auf dic Finger schlag’ ich dich!
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Scherz, wie Scherz, doch dieses Wetter
Ist rein criminell, ich sel’

Heute wider mich verschworen

Kilte, Regen, Wind und Schnee.

Das ist noch mein einzig Gliick, dass
Barfuss ist der Passagier:

Voll von Koth und Wasser wiiren
Tschismen auf dem Sauweg hier !

Gleichwie Hohngelachter pfeift da
Ueber mir das Sturmgebraus;
Mag es mich verhGhnen! ich auch
Lache einst es tiichtig aus.

Gott gibt einst mir, ja, Gott gibt mir
Einst noch eine Werkstatt klein:

Wird darin ein warmer Ofen,

Wird mein Weib, mein Kind drin sein.

Wenn der Wind, der schuft’ge Wind dann
Sich mir zeigt am Fenster vorn,

Lach’ ich in’s Gesicht so laut ihm,

Dass er platzen wird vor Zorn!

(Szaunar.)



-5 1871 =

Nicht krank' es dich, merm Licht...

Nicht krink’ e¢s dich, mein Licht, mein Sonnenschimmer,
Wenn manchmal sich verfinstert mein Gesicht,

Ieh kann, wie sehr ich es auch wiinsche, immer

Vor dir nicht heiter sein. noch kann ich’s nicht.

Beruhigen moge dich, dass du zu solchen Zeiten
In’s Herz den Kummer nicht gebracht hast mir...
Wie konntest du auch Kummer mir bereiten.

Du, bester Engel, droben so wie hier!

Ganz etwas andres ist’s, warum, o glaube,
Manchmal gespensterbleich mein Antlitz ist:
Ich werde einem Geiste dann zum Raube,
Der, ach! mich heimzusuchen nicht vergisst.

Umsonst bitt’ ich, vergebens ist mein Flehen,
Dass er schon weiche, von mir weiche! Ev

Ist unerbittlich, taub! er will nicht gehen,
Und kommt vielleicht stets wieder, wieder her.
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Oftmals, wenn meine durst’gen Lippen eben
Beriihrt der hochsten Wonne siisses Nass,
Erscheint Er — meine Hand erfasst ein Beben,
Und auf die Erde fiillt das volle Glas.

Der Geist ist — was einst war, Erinn’rung meines
Vergangnen Seins, die wildste Schreckgestalt,
Die, von den Gluthen eines Hollenweines

Erhitzt, aussann des Schicksals Qualgewalt.

Sieh’! diesem Geiste bin ich preisgegeben!
Aus tiefem Grabe dringt er zu mir ein,
Und, fliistert er Entsetzliches mir eben,
Wird meine Seele zu seellosem Stein.

Dann sprich nicht! wiirde so dich nicht verstehen.
Zum Herzen dringe nicht der siisse Klang;

Nein! warte ruhig ab, bis da vergehen

Die Schreckenstunde wird, die mich bezwang !

So schlingt ein Traum mit kaltem Schauer

Den Arm um mich, und doch — wie quilt er mich!
Ein Traum nur! doch was frommt’s? bei seiner Dauer
Fillt mir nicht ein, dass ja nur trdume ich.

Szatmar.,

ofx
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Homer uwod Ossiam.

Wo sind jetzt die Hellenen und die Celten, wo?
Verschwunden sind sie beide, wie

Zwei Stidte, die die Fluth

Der Meere in die Tiefe schlang,

Nur ihrer Thiirme Spitze blieb vom Wasser frei...
Der beiden Thiirme Spitze : Homer und Ossian.

Ein Bettler jener,

Der — Konigssohn. Wie sehr verschieden!

In Einem doch einander gleich:

Sie waren beide blind.

Hat um den Augenstern

Vielleicht der Seelen lodernd Feuer,

Des eignen Ruhmes Strahlenglanz gebracht sie?

Gewalt’ge Geister! Wenn der Laute Saiten
Beriihret ihre Zauberhand,

So schaffen sie, wie das Wort Gottes.
Vor'm Blick des Menschen eine Welt,

Die zum Erstaunen schon,

Und zum Erstaunen gross. —
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Hort den Homer Thr?

In seinem Lied ist’s Himmelsrund

Das ew’ge Liicheln einer stillen Freude.

Von wo der Morgenrsthe Purpur,

Des Mittagsonnenstrahles Gold

So lieblich niederstromet auf

Des Meeres blonde Schaumeswogen,

Und auf die goldnen Inseln drinnen.

Wo Gétter spielen mit dem menschlichen Geschlecht,
O wonnevolle Liebe, deine Spiele!

Und seht Thr dort den Ossian?

In des Nordmeeres ewig nebelhaftem Land
Liisst er vom wilden Fels zngleich mit Stiirmen
Sein Lied erschallen in der ungestalten Nacht.
Aufgeht der Mond, wie

Die Sonn’ im Untergang.

So blutgeréthet.

Und hiillt in traurig diistern Glanz das Waldland. wo
Umirren schaarenweis

Der auf dem Schlachtfelde gefallnen Helden
Betriibte Geister.

Alles was lichtvoll ist.

Alles was blithend schon.

Birgt Dein Lied. o Homer, Du Aln’ der Bettler!
Alles was finster ist,

Alles was wiistenwild,

Birgt Dein Lied, Ossian. Du Konigsspross!
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Nur immer zu, singt unaufhorlich.

Die Laute schlagt, dic Gotterlaute schlagt.
Homer und Ossiuan'!

Die Zeiten riicken vor.

Jahrvhunderte, Jahrtausende, und Alles tritt
Grausam ihr Fuss in Staub; Ihr aber.

O Ihr seid IHelige:

Auf Alles hauchen sie den Tod. den bleichen,

Nur Eurer greisen Hiiupter Kranz bleibt ewig griin.

(Szatiar,)

Buntes Leben.

leh diente ber Herrn Mars. und war
Auch in Thalias Dienerschaar,

Und zwar sehr chrenvoll... denn dort
Jagt man mich fort, hier lief ich fort.

Ieh ging zu Fuss nach Hundebrauch,
Dann fuhr ich mit vier Pferden auch,
Fiir andre putzte Stiefel ich.

Und andre putzten sie fiir mich.

Mich plagte Durst und Hungersnoth.
An einem Ort an trocknem Brod
Kaut’ ich. am andern konnte ich
In Mileh und Butter baden mich.



—5% 192 89—

Mein Bett war schon auf freiem Feld,
Im wilden Walde mir bestellt;

Und wieder schlief zu andrer Frist
Im schmucken Bett ich von Battist.

Vor Stuhlrichters Haiduken hab’
Gezogen ich die Miitze ab:

Und die Stuhlrichter haben mich
Begriisst, vor mir verneiget sich.

(Geschimt hiitt’ eine Zofe schier

Sich Arm in Arm zu gehn mit mir;
Dann schmachteten vornehme Fraun,
Sich Aug’ in Aug’ mit mir zu schaun.

Neu Kleid hatt’ ich, schmuck ausgestickt,
Dann wieder war mein Kleid geflickt,
Auf Griin setzt’” Gelb und Blau ich auf....
Mein Gott! weleh’ bunter Lebenslauf!

(Szatmar.)
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Schone Kurzweil, anzuselaun Dich,
Blonde Kleine,

Auf der Jugend Rosenbaum der
Knospen cine!

Lippen, Augen mocht’ ich anschaun
Immerzu;

Drauf und drin triigst offen Herz und
Seele Du.

Dein Herz, Deine Seel’ erblick’ ich
Beim Anschauen;
Still ist’s noch, wie’s Nest im Winter
Ist, 1m rauhen.
Wart’ nur, warte. bis der Friihling

. Erst zieht cin,
Von weleh’ lautem Volk voll Deine
Brust wird sein!

Und die schone, schonste Zeit ist
Die im Leben,

Wenn zuerst das Herz bevolkert
So sich eben.

Petifi's Gediehite. 11 13
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Weun erscheint mit dem Gefolge
Plotzlich drin

Liebe, diese miichtig grosse
Konigin!

[hr Gefolge : Freude, Kummer,
Liicheln, Weinen,

Zweifel. Hoffnung. und wer weiss die
Noch erscheinen,

Diese Giiste fiillen’s Herz an
Dergestalt,

Dass das arme fast gesprengt wird

Mit Gewalt.

Und dies Volk rennt unaufhorlich
Rauf und runter,

Macht bei Tag und Nacht Gepolter,
Immer munter.

Und uns thut der Léarm, der aufhort
Nimmermehr,

Weh so sehr, und thut zugleich uns
Wohl so schr!

Nun, was lichelst, ldchelst Du so
Schelmisch, sage!

Woeisst vielleicht schon. was erklart ich
Dir hier habe?
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O nein! dieses glaube el noch
Nicht von Dir;

Doch wenn's so 1st? — um so werther
Bist Du mir!

(=zatimor.)

B/ -

Mich krankte meme Rose . ..

Mich kriinkte meine Rose sehr,

Ich hab’ geziirnt dariiber sehr,

[ch hab’ geziirnt, gegriimet mich,

Wic ob dergleichen pflege ich.

Der Todtengriiber heilt allein,

So glaubte ich, die Wunde mein,

Die Wunde schliesst sich dann erst zu,
Wann ich eingeh’ zur Grabesruly’.

Und wie lang withrte dieser Schmerz?
Bis mich gekiisst mein Engelherz.

Als mich gekiisst mein Engelherz,

Da wurde Nichts sogleich mein Schmerz.
Dolchscharf, spitz ihre Worte sind,
Und ihre Lipp’ ist balsamlind.

Das ist so Miidchenart! X1 nun,

Was lisst sich dabei eben thun?
(Szatinnr,)

A
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Man hélt much fiir emen guten . ..

Man hiilt mich fiir einen guten
Dichter, und ich mag’s wohl sein:
Doch darum sollst Du, (Geliebte.
[.oben nicht die Verse mein.

Vor Dir kann ich nur errdthen,
Wenn Du Lob aussprichst fiir mich.
Denn mit Dir verglichen, fiihle,
Fiihl’, ach! meine Kleinheit ich!

In dem kleinsten der Gedanken.
Der im Haupt Dir blinkt und lacht,
In dem kleinsten der (refiihle.

Das die Brust dir schwellen macht.

Und in Einem Blick des Auges.
Der geheim zu mir sich-schwingt.
Und in Einem Ton von Dir. der
Fliichtig mir die Seel” nmklingt.
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Ja, i Einem Licheln von Dir
Ist mehr Poesie, mein Lieb,

Als in den fiinfhundertfiinfzig
Versen, die in Summ’ ich schrieh.

(Szatimar.)

(LS

Der Sternenhummel.

Ieh lieg auft dunklem Griin der Erde rviicklings hier.
Das dunkle Himmelsblau betrachte sinnend ich:
Herab kommt Sterncnglax_m gold-. silberhell zu mir.
Und windet um mein ITaupt gleich einem Kranze sichs
Ich badete die Seel’” in dieser Strahlenfluth,

Sie spiilte allen Schmutz der Erde von ihr fort:

Und jetzt fliegt sic empor mit neugebornem Muth,
Und sucht den Himmel dort.

Dic é‘:mze Krde schlitt, thr Sehlaf st tief und still:

Ein lcises Summen streift mein Ohr einzig allein:
Vielleicht herbeigeflognen Kiiferchens Geschrill.

Auch kann’s das T'onen wohl entfernten Stromes scin;
Oder noch entfernteren Gewidlkes Donnerklang,

Der, eh’ er mich erreicht, znm Zwerg cinschromptt. o leis;
Vielleicht auch meiner Scel’ erhabener Gesang

IHerab vom Sternenkreis.
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Flieg’, meine Seele, fliege durch der Himmel Reich,
Blick’ durch den Schleier, der tief einhiillt die Natur,
Und den der Gottheit Hand wob so geheimnissreich
Aus Weisheit — oder ob aus Laune nur?

Was auf den Sternen, schau dir, meine Seele, an
Und schau dir an auch, was noch iiber'm Sternrevier:
Auf schnellen Schwingen flieg” herab zu mir alsdann,
Dass spreche ich mit Dir!

Dich frage: was sahst du? gibt’s dort auch Leben ? nicht?
Und wenn, ist’s so qualvoll, wie’s ird’sche, so getriibt?
Bestehet dort das streng urtheilende Gericht,

Das Lohn austheilt, und auch das Amt des Richers iibt?
Doch was geht mich das an? nur Eines méchte ich,
Nur Eines wissen gern, o mache das mir kund:

Gibt es dort Herzen, und entlammt die Liebe sich

In dieser Herzen Grund?

Wenn sie dort lieben, ach! so sehn’ ich mich dahin,
Und werde, dass ich hingelange, beten heiss;

Doch wena die Liebe uns begleitet nicht dahin,

Dann Gott befohlen! o glanzreicher Sternenkreis !
Dann ist mit allem Leid die Erde schoner noch,

Und untergehn mag ich, wenn man in’s Grab mich senkt!
Frsatz fiir Alles ist die Liebe, Nichts jedoch

Iiir sie Ersatz uns schenkt!

(Szatmar.)

/ey
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Stiirzen jetzt mur so die Briefe . . .

Stiirzen jetzt nur so die DBriefe
Immer schoner her zu mir!
Bersten machte jiingst mit einem
Mein Herz die Geliebte schier.
Jetzt warnt mich e¢in unbekannter
(ruter Freund, .,dass ich umseche
Achtsam mich, und von hier fliche,
Weil der Tod mir nahe stehe!*

Von%hier fliche! c¢ines Morders

Hand bedroht das Leben mein!

Ist das Scherz nur? is es Wahrheit ?
Dies und jenes kann es sein.

Guter Freund, im Fall Du scherzest,
Wende Dich an andre Leute,

Denn Du machst mit solchen Spiisschen
Bleicher Furcht mich nicht zur Beute.

Und ist’s kein Scherz, will mir wirklich
Jemand an das Leben, — dann

Ist’s auch gut so, will’s abwarten,
Und den Mann mir schauen an.
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Vielleicht ist’s ein schlechter Dichter,
Den mein Pegasus trat mitten

Auf das Hiihneraug’. als trig er
Auf den Helikon geschritten.

Oder irgend ein Stuhlrichter.
Welchem einen Schlag ich gab,
Dass vom Haupt ihm die Periicke.
Und zugleich das Haupt flog ab:
Oder irgend ein Rival. der

Einen Korb trigt meinetwegen.
Den ich aus dem Sattel warf, dem
Ich den Staub in’s Aug’ liess fegen!

Ha! vielleicht sind alle dreie

Gar verschworen wider mich?

Nun, wenn diese¢ mich angreifen.
Was, mein Gott. soll thuen ich?

Des Poeten Unterkiefer

Will ich gleich als Wafte packen,
Und wie Samson schlag’ die Feind’ ich
Dann mit dem Eselskinnbacken!

(Szatmar.)
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Memn Herz.

Gott! hast Du geschatten
Schon mehr solche Herzen
Wie das Herz in mir?
War in einem andern
Schon Gefiihl so glithend,

So vielfach, wie hier?

Eine sichre Tanya

Ist dies Herz, der edlern
Freundschaft Tanya ist’s.
Der verlassnen, alten
Eltern einzig weiches
Ruhekissen ist’s.

Ist ein Garten, worin
Duftet, Liebe! deine
Reichste Bliithenpracht ;

Ist ein Bergwerk. welches
Wachsen liisst Schwerteisen
Fiir die Freiheitsschlacht.
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Und wo ist was Schones,
In der Welt, was Gutes,
Das es nicht umschlingt?
Zu dem ‘s nicht anbetend
Neigt sich nieder, oder
Nicht empor sich schwingt?

Und cinst wird aufhdren
Auch dies Herz zu pochen,
Aller Loos ist sein:

Einst wird auch aufhoren
Dieses Herz zu pochen,
Stumm und kalt wird’s sein.

Unten in der Erde
Staube wird sich's mischen
Mit den andern bald,
Und vielleicht mit solchen,
Die von hohrem Feuer
Niemals aufgewallt.

Nein! mit andern mdoge
Mein Herz ruhen nimmer
An demselben Ort!

Nehmt es, wenn ich sterbe,
Aus der Brust mir, Freunde,
Und verbrennt’s sofort!

(Szatmoar.)

e
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Die Maulhelden.

Nun, wie lange withrt der tolle Liirm noch?
Nun, wie lange werdet Ihr noch briillen

Fiir das Vaterland? Wer es im Mund hat,
Dem kann ’s Vaterland das Herz nicht fiillen.
Was bewirkt Thr mit dem Zungendreschen?
Dies Getriitsch withrt fort von Jahr zu Jahr!
Und ist nicht das Volk da, wo’s gewesen?
Nicht der Jammer noch, der immer war?

Handeln! handeln! statt, dass Ihr mit Reden
Nutzlos dergestalt die Zeit verschwendet;
Gottes Sonne und das Aug’ der Welt ist
Wartend lingst umsonst auf Euch gewendet.
Bietet dar zum Opfer Eure Taschen,
Handelt, frisch die Hand an’s Werk gelegt!
Nihrt und pflegt das Vaterland jetzt endlich,
Das so lange Euch geniihrt, gepflegt!

Opfer, That.— das sind die Spiegel, welche
Zeigen, ob der Biirger brav und tiichtig;
Aber Ihr seid feig und Egoisten,

Feig zur That, zum Opfer zu selbstsiichtig.
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Dass, wie Biume, kommt der Friihling, alte
Vélker sich verjiimgen, glaube ich;

Doch Ihr Raupen gebet neues Laub nicht,
Nein! Ihr fresst noch, was erhalten sich.

Und o welche Blindheit! auf den Schild hat

Sie die Popularitiit erhoben;

Die erstaunte Menge schliesst in ihre

Arme sie, wie Heilande von oben.

Sie Heilande? —- Landsverriither sind sie,
Ihretwegen gehen wir zu Grund;

Durch sie weiss der Feind, dass wir uns fiirehten,
Denn bestiindig bellt der feige Hund.

Ich! — nie werd’ ich zu der Schaar mich schlagen,
Die mit lautem Jubel sic begleitet,

Doch wenn einst ich unter sie gerathe,

Schreite ich, wo jener Haufe schreitet

Nur, damit ich stiirze jener falschen

Grossen Siegeswagen, dass er bricht,

Und der Schande Mal mit meines Zornes
Geissel ithnen haue in’s Gesicht!

| Szatinar.)

o/
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Irgendwie.

Kaum, dass ich erwarten meine
Hochzeit kann,

Und riickt heut doch oder morgen
Schon heran. '
Keine Welt ist Eine Woche,
Briockle ab sie Brock’ autf Brocke
Irgendwie.

Bin Sohn eines armen Mannes.

Stirbt Papa,

Keine Hiitte und kein Groschen

Bleibt mir da;

Schlimm! doch gar so schlimm nicht eben.
Darum werden wir doch leben
[rgendwie.

Meine Braut — 'ne cigensinnig

Kleine Maid;

Ich — auf’s Wort mich gleich zu beugen
Nicht bereit.
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Heiss pflegt unser Blut zu jagen,
Doch wir werden uns vertragen
Irgendwie.

Heute gibt sie, morgen geb’ ich
Wieder nach,

Also beugen wir dem Streit vor
Hiibsch gemach.

Wenn wir Tags entzweit uns haben,
So6hnen wir uns aus am Abend
Irgendwie.

(Szatmar.)




Wer hat jemals gesehn. ..

Wer hat jemals geschn

Einen Riesen, der mir gleich?
Ich halt’ in meinem Arm

Das ganze Himmelreich!
Leg’, lege dich auf mich,

Du holder Himmel mein!
Schon wolkenloses Blau,
Glanzreicher Sonnenschein!

Mein Gott! mein Gott! warum
Hat Deine Schopterlust

Auch gar so klein gemacht
Hier unsre Menschenbrust?
Sie ist so fiir mein Gliick
Ein viel zu enger Ort:
Verschwenden muss ich’s halb,
Halb muss ich’s weinen fort.

Ich prophezeite mir:

Noch werd’ ich gliicklich sein,
Der Kummer kehrte nur
Durchreisend bei mir ein.
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Fort gingst, o Kummer! du,
Bist weit schon fort von mir,
Geh’ nur! ich wende nicht
Mein Antlitz hin nach dir!

O sieh’! Geliebte, sich’!

Dort steht die Sonne noch,
Und schliigt die Nachtigall
Schon auf das Beste doch.
Allein das ist ja gar

Nicht Nachtigallensang,

Nein! was so schnalzt, das ist,
Ist Deiner Kiisse Klang !

Wie Friihlingsregen lind
Auf’s Feld heruntertropft.
So mir Dein Kuss auf Mund
Und anf das Antlitz klopft.
Aus jedem Tropfen wiichst
Vor eine Blume gleich.....
Kussregenrcicher Lenz!

O Licbe blumenreich!

(Szatmar. )
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Zu Herbstanfang.

Leer ist schon das Nest hier unter'm
Vordach, und die Schwalben fort;:
Leer ist schon das Storchnest oben
Auf dem Schornstein, ausgeflogen....
Seine Wanderschaar zieht dort,

Dort im Diimmerblau der Ferne,
Dort am Himmelsbogen hoch.

Seh’ ich sie wie Wolken, kleine,
Oder schon nicht mehr? sieht meine
Phantasie allein sie noch?

Fliegen fort, sind fortgeflogen
Lenz- und Sommergiiste weit,
Und der Giirten, der Feldriume
Blumen und das Laub der Biiume
Folgt nach schon in kurzer Zeit.

Triibt sich, klirt sich bald der Himmel
Launenhaft, gleich junger Frau.
Liichelt noch und Thriinenschimmer
Blinkt im Aug’.... das endet nimmer,

' Lippe lichelt wieder, schau!

:I Petst's Gedichte. 11, 14

|
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Triibes Liicheln, heitre Thrinen!
Mischung, wunderbar bestellt!
Seinen Mann fasst tiefecs Sinnen
Unvermerkt, und triigt von hinnen
Ihn in eine andre Welt.

Stundenlang steh’ ich versunken;

Und wenn fillt ein Gegenstand,

Oder mich ein Glockenliuten
Aufschreckt, kann ich mir nicht deuten:
Wohin sich mein Geist gewandt?

(Szatmaar.)
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Abschied vom ledigen Stand.

Von dir scheid’ ich, meinem iilt’sten Freunde,
Led’ger Stand, von dir jetzt scheide ich;
Mein Cam’rad schon fiinfundzwanzig Jahre.
Kann ich nicht ohn’ Abschied lassen dich.

Nimm’s nicht iibel, dass, der dir so treu war,
Sich so plotzlich wendet ab von dir;

Mit dir hab’ getheilt ich meine Jugend,

Lass allein das Mannesalter mir.

Iech hab’ dich geliebt, wie wohl kein andrer,
Ich hab’ dir gehorcht auf jeden Wink:
Wohin du romant’scher Abenteuer

Fahne weh’n auch liessest, ich, ich ging!

Fiihrtest, rissest weit mich hier- und dorthin,
Miide ward ich, dass ich ausruhn muss.....
Mein Bett werden der Geliebten Arme,

Mein weiss’ Kissen scin die weiche Brust!

14%
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Meine jungen Cameraden licheln...
Spoéttisch Liicheln geht durch ihre Reih’,
Sie gehn mit Bedauern mir voriiber....
Sauer ist die Traube, nicht so? ei!

Ich bin in der That bedauernswiirdig,

Ja, so sehr bedauernswerth bin ich;

In die Kneipe, schmieriger, als schmierig,
Kann ich schlendern nicht allabendlich.

Ich bin frei nicht mehr, ich lieb’ nur Eine,
Und auch sie, sie liebt nur mich allein,
Nicht wie die Geliebten jener, welche
Hundert, tausend Minnern Liebe weihn.

Und so lebe wohl denn, mein Freund Ledig!
Ziirne oder ziirne nicht auf mich:

Siehst von mir fortan nur noch den Riicken,
Deiner Freuden giinzlich satt bin ich.

Lebe wohl, trag’ deine bunte Fahne
Weg, ein andrer folg’ ihr hinterdrein,
Eine weisse Fahne will ich : diese
Wird die Haube meiner Gattin sein.

(Szaumar.)

_\3/9' ——
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Der Kishéres*)

Jer Huszar sitzt nicht zu Ross mit grossrem Stolze,
\ls der Béres auf des Wagens Seitenholze,

lat Heu auf des Herren Boden eingefahren,

fiihrt gemach zur Tanya jetzt mit leerem Wagen.

it gewalt’gen Hornern hin sechs Ochsen wallen,

it der grossen Klingel der ,,Hott¢~-Ochs vor allen;
tine seltne Klingel, so laut tont ihr KXlingen,

Jass man sic im Dorflein konnt’ als Glocke schwingen.

Cseld, Csiakd, Csels!* diesen Ruf anstimmt der
3éres, und die Peitsche von dem Wagen nimmt er;
hr Stiel ist zwei Klafter, und das Seil ist drei dran,
Jnd nun hebt erbarmungslose Knallerei an.

Lati jitet dort im Garten, in dem kleinen,

\Is diec Ochsen vor den IHiusern g’rad erscheinen;
Slickt” noch nicht hinaus, doch sie erkannte lange
chon den jungen Béres an der Peitsche Klange.

*) Ochsenknecht.
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So freut sie darob sich, dass sie vor Entziicken

Eine schone Blume muss statt Unkrauts pfliicken;
Wenn sie dann gepfliickt ist —was thun mit dergleichen?
Nun, sie wird sie iibern Zaun dem Béres reichen.

Und der Béres pflegt sich gar nicht zu bedenken,

In Empfang zu nehmen, was man ihm mag schenken,
Zumal, wenn ein schones Midchen ihm was darreicht,
Und vor allem, wenn sein schones Lieb’ es gar reicht.

Nahm, steckt’ auf den Hut die Blum’, und wieder
Sprang er auf, und setzte auf das Holz sich nieder,
Hat in seine schonen Ochsen drein gehauen,

Und ist heimgefahren, noch stolzer zu schauen.

Was im Kopf er dachte, fiihlt’ im Herzen schlagen,
Was er in der Eile dort nicht konnte sagen,

Liess er pfeifend s o schon unterwegs erklingen,
Dass selbst Lerchen von ihm lernen konnten singen.

(Szatmar.)
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Jenseits, wo die Berge dort sich heben. ..

Jenseits, wo die Berge dort sich heben
Schonblau, wirst, mein Licb, hinfort Du leben,
Gliicklich dort an Deines Gatten Seite,

Den Dein Herz allein dem Gliicke weihte;
Gehst von Ost mit mir weiter nach Osten,
Was Dich freut so recht nach Lust zu kosten,
Hin nach Siebenbiirgen ziehn gemeinsam

In ein Thal wir, schon, romantisch einsam.

Ja gewiss! wir werden leben heiter,

Denn Natur ist dort bei uns — nichts weiter,
Die Natur, der ew'gen Schonheit Schimmer,
Die Du mit Entziicken anschaust immer;
Denn Du weisst, sie war mir stets gewogen,
Treuste Freundin, die mich nie belogen,

Die der Seele Schlangen scheucht, nic Wunden
Schliigt, doch die geschlagnen macht gesunden.
Fern der Welt wir dort die Zeit verbringen,
Nichts von ihrem Liirm wird zu uns dringen,
Murmeln nur, wie leises Meereswallen,

Das nur ihres Liirmes Wiederhallen,
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Davon unsre Triume nicht entfliegen,

Das uns noch in schonre ein wird wiegen.
Dahin bring’ ich Dich, mein’ cinz’ge Blume
Auf der Erde grossem Wiistenthume,

Dort iib’ ich mich ein, das Wort zu sagen:
»»Liebe Frau!* mein Wunsch seit langen Tagen.

(Szatmar.)

Die Bewohuer der Wiiste.

Dort auf Klippen Antilopen
Weiden mit Behaglichkeit;

Dort schwebt in der Holh’ der Adler,
Von der Sonne nicht mehr weit;
Dort im jungen Haine singt der
Kleinen Viogel grosses Heer;

Dort kriecht unter Biumen zischend
Leis die Schlange hin und her;
Dort hat seinen dummen Kopf der
Strauss in Wiistensand gesteckt;
Dort weint scine Satansthriinen
Krokodil, vom Gras bedeckt;

Dort scharrt dic Hyiin’, und wiihlet
Auf der Todten Ruheort;

Dort blutdiirstig blickt der Tiger
Um sich und heult immerfort.
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Einer fehlt und zwar der Lowe.
Was geschah ihm? Wo ist er?

Ob getodtet, ob verirret?

Da er weit, weit zog umbher.

Weit ging er, doch ging nicht irre,
Und, ob er auf Jiger sticss,

Ihn zu tédten war unmoglich,

Weil er sich nicht selbst verliess.
Doch lang war der Kampf, gewaltig,
Und erschopfte seine Kraft;

Er verbarg sich in die Stille,

Dass er sich zusammenrafit.

Es ruht aus der miide Lowe,
Unter'm Palmenschirm er liegt.....
Ich ruh’ aus, ein miider Lowe,

An der Gattin Brust geschmiegt.

(¥olto.)




Der Mensch.

Der Mensch ist liicherlich, nichts ist es mehr,
In solchem Diinkel, Hochmuth lebet er!

Es zeigt sein Mund Geringschitzung der Welt,
Und gleich als wollt’ er pfliigen ’s Himmelsfeld
Mit seiner Nase, reckt empor er sich.

O stolzer Mensch! weshalb briistest du dich?

Was ist noch kiirzer, als ein Augenblick?

Freund Mensch! noch kiirzer ist hier dein Geschick.
Es stiirmt die Zeit heran, stiirmt fort, verschwand,
Hilt deine Windeln in der einen Hand,

Und in der andern zeigt dein Grabtuch sich.

O stolzer Mensch! weshalb briistest du dich?

Und was kannst du vollbringen in¥dem Nu?
Bezwangest Nationen, Reiche du?

Bezwingen kann man Feiglinge allein,

Und iiber solche herrschen sollte sein

Ein Ruhm? du musst darob dich schimen! Sprich!
O stolzer Mensch! weshalb briistest du dich?
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Erwarbst du Ruhm und grossen Namen hier?”
Mit dir stirbt er, nimmst ihn hinab mit dir.
Vielleicht folgt er zum Grab, ecin treuer Hund,
Bewacht’s ein paar Jahrhundertlein noch, und
Verhungert friither oder spiiter. Sprich,

O stolzer Mensch! weshalb briistest du dich?

Dein Ruhm, dein Name moge bleiben! Wo?
Das Volk, dem du gehorst, vergeht auch so.
Das Land, worin jetzt seinen Sitz hat Dein
Volk, war einst Meer, und kann es wicder sein.
Und auf in Nichts 16st selbst die Erde sich.
O stolzer Mensch! weshalb briistest du dich?

(Foltd.)

—e ey
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Seitdem 1ch verheicathet much habe...

Seitdem ich verheirathet mich habe,

Komm’ ich wie ein wahrer Iiirst mir vor,
Mein Thron ist der Armstuhl, und des Konigs
Machtstab meiner Pfeife langes Rohr.

So sitz’ ich mit ungeheurer Wiirde,
Und empfange allergniidigst hier
Meines Reiches Unterthanen, welche
Kommen her um Audienz zu mir.

Dort 'ne Maid in einem Rosakleide.....
Weil Du Midchen und schon obendrein,
So will ich zuerst mit Dir auch sprechen,
Holdchen komm’! es ist der Vorrang Dein.

Kleine Schelmin! wo warst Du bisher denn?
Kannte nur nach Deinem Namen Dich,
Wusste nur, dass sic Dich Freude nennen,
Jagte nach Dir, doch nie fing ich Dich!
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Endlich bist Du doch mir zugefallen,
Und ich band dic Feeenschwingen Dir;
Meine Giirtnerin bist Du, zichst tiiglich
Frische Blumen fiir die Stirne mir.

Schone Blumen, schon von Duft, wie Farbe,
So zieht eine Feeenhand nur sie,

Und der Dorn, der unter ihnen, kitzelt

Nur mein Haupt, und ritzt mir auf es nie. —

Tritt hervor, du langer, diirrer Mensch da,
Tiefgeaugter, bleicher Sorgenmann!

Oder bleib nur, da dein Mund doch immer
Nur Prosaisches erzihlen kann.

Thor! der an so gloriosen Tagen

Brod und Rock bringt in Erinn’rung doch!
Packe fort dich! ist gleich kurz das Leben,
Konnen wir genug wohl reden noch! —

Und auch du bist hier, du auch erschienen,
Diistrer Schmerz mit wiistem Angesicht?
Dass ich auf der Stell’ ihn, meinen Erbfeind,
Hiingen lasse, fiirchtet er das nicht?

Ticfe Wunden rissest du in’s Herz mir,

Die auch jetzt zuweilen bluten. Sprich!

Was soll ich mit dir jetzt thun?.... sci ohne
s 3? aw g - 1

Sorge, ich begnad’ge gniidig dich!
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Lange haben wir bekiimpft einander,

Jetzt hat sich der Sieg fiir mich erklart.
Grossmuth will ich iiben, Grossmuth ist die
Glorie, die des Siegers Haupt verklirt. — —

Welcher Lirm? — Mein Pegasus stampft draussen,
Schlug vielleicht nach ecinem Esel aus,

Oder ist vielleicht unruhig, weil er

Mich gesehn nicht lange iiberaus.

Wart’, mein Rosslein! bald die Wolken treten
Unter deinem guten Herrn sollst du,

Wart’ ein wenig, lass mich jetzt geniessen
Meine souveraine Fiirstenruh.

(EKoltd.)

.'Fao_..__



Ende September.

Noch bliithen im Thale die Blumen im Garten,
Noch ist vor dem Fenster dic Pappel belaubt,
Doch siehst Du dort driiben die Welt, die erstarrte?
Schon triigt dort der Berg ein schneeiges Haupt.
Noch fithl’ ich im Herzen die glithenden Strahlen
Des Sommers, noch blithet der Friihling darin,
Doch siel’! in den dunklen Haaren schon fahle,

Es streifte der Winter schon iiber mich hin.

Abfallen die Bliithen, fort cilet das Leben.....
Setz’, Weibchen! o setz’ ayf den Schooss Dich hier!
Die Du an den Busen Dein Haupt mir legst eben,
Sinkst morgen nicht hin am Grab iiber mir?

Wenn frither ich sterben sollte, wirst weinend

Du iiber mich breiten das Grabtuch? o sprich!
Und wird seinen Namen zu tauschen fiir meinen
Die Lieb’ eines Jiinglings bestimmen je Dich?
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Wenn ab Du einst legest den Schleier der Wittwe,
So hiing’ ihn als Trauerfahn’ auf an mein Grab!
Ich steige um ihn dann herauf in der Mitte

Der Nacht aus der Grabwelt, und nehm’ihn herab,
Zu trocknen die Thriinen um Dich, die vergessen
So leicht ihrer Treue gegebenes Wort,

Und um zu verbinden die Wunden im Herzen,
Das ewig Dich liebt, auch dann noch, auch dort!

(IZoltb.)
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Ich hab' erreicht, was man erreichen kanm.

Ich hab’ erveicht, was man erveichen kann:
Von Gliick voll diese Brust bis obenan!

In meinem Arm ein Weibcehen, lich und jung,
Von der viel triumte die Begeisterung,

Als, Phantasie! in deinem Bliitthenreich

Sie flatterte dem trunknen Falter gleich:

So holde Frau halt’ ich umschlungen hier,
Dass Fee'n den Numen Schwester geben ihr,
Den grossten Schatz der Welt umarme ich,
So gli "u,l\llch, dass Hotthung verlassen mich.
Was sollte denn mir auch dic Hotfnung noch?
Hab’ ich errveicht das non plus ultra doch!
Was wiire jetzt wohl leichter, als dass ich,
Sorg” um das Vaterland! lossagte mich,
Qualvolle Lieh’ zum Vaterland! von dir,

Die du das Herz zerreissest ewig mir;

Und smnmelte, was mir die Stunde leiht,
Gott iiberlussend andrer Gram und Leid?... —
Doch, Vaterlind! dich lass’ ich nimmer, nein!
Von meines Gliicks Meerfluth begraben sein

Petdn's Gedichte 11 15
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Mag Alles, was sein wird, und was da war,
Doch nie versinkt dein heiliger Altar!

Mit dir seufz’ ich, wie frither auch, voll Leid
Nach einer schonern, ciner giinst’gern Zeit,
Die dir abnehmen wird den Dornenkranz,
Und dafiir kronen dich mit Glorienglanz.

Mit dir wein’ ich, wenn deine Wunde schmerzt,
Mit dir wein’ ich, dass Hunger du und Frost
Erduldest, und dass fern und nah kein Trost.
Mit dir wein’ ich, dass deine Sohne wie
Bastarde, und ruf’ Gottes Fluch auf sie;

Und schiime mich mit dir, mein armes Land!
Dass dir kein Blick der Welt ist zugewandst,
Dass du fur sie, die einst gezittert bang,
Wenn ihres Herren, dein Befehl erklang,
Dass du fiir sie nicht existirest nun,

Und fiir dich werd’ ich thun ecinst, gilt’s zu thun!

(FKolto.)
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An Gabriel Kazinczy.

lmn Namen von Millionen spreche ich,

Im Namen von Millionen sag’ ich Dir

Den Dank, die Worte der Erkenntlichkeit,
Verwandter meiner Secle, Kampfgenoss!

In Volkes Namen, dem getreu Du bist,

Ifiir das Du streitest kiithn und heldenmuthig.
Noch heiliger als die Kreuzziige, ja

Noch heil’ger ist der Kampf, den dies Jahrhundert
Kimpft, dessen Krieger Du bist, so wie ich.

Da liegt das Volk seit tausend Jahren schon

In Fesseln, dem Prometheus gleich, geschlagen,
Und seine Leber hackt der Geier aus,

Und blutig macht die Kett’ ihm Fuss und Hand.
Lass uns das Eisen von ihm schiitteln ab!

Lass uns den Geier von ihm scheuchen fort!

Es wird einst unser, unser sein der Sieg,

Weil gut die Sache, welche uns bewaffnet,

Weil gute Sache endlich siegen muss.

Es ist auf Feindes Seite noch die Macht,

Klein ist, nur klein noch unsre Heers¢haar, aber

15*
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Die¢ hier sind, sind entschlossne Manner all’.
Und wenn die Mehrzahl dort, ist hier die Kraft,
Weil unsre Watte ist die schirfere,

Weil unsre Watte die Gerechtigkeit.

Und nicht mehr ferne wiire schon der Sieg,
Wenn jeder Streiter wiire so, wie Du bist,

Mit halber Allmacht durch sein Wort begabt.
Auf! aut! erhebe Deine Stimme, Freund!

Giess Deiner Seele Flammenstromung aus,

Dass die verwandten Herzen sie entziinde,

Und dass verbrenne sie des Feindes Heer!

Dem Hochmuth donnre, donnre zu der Duminheit
Das Todesurtheil, das kommt iiber sie!

Auf! auf! mein Freund! mit unverzagtem Geist,
Und ohne einen Augenblick zu schwanken!

Der Lohn, den ernten werden wir dereinst,
Wird sein ein unsrer Kiampfe wiird’ger Lohn....
Jedoch was sprech’ ich? was erwithn’ ich das?
Wir miih’n uns nicht mit Hoffnung auf Belohnung,
So wie der Liige feile Soldnerschaar,

Nein! ohne Selbstsucht, nur aus Gotthegeistrung,
Wie vormals die Apostel auch gethan!

(ISl
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Die letzten Blumen.

Herbst reisst der Natur vom Haupte
Alles Schone, das umlaubte

Ihre Stirn, reisst Alles fort.

Keine Blume auf den Fluren,
Selbst im Garten muss man suchen,
Bliiht nur eine hier und dort.

Meine Julie hat gefunden,

Und in cinen Strauss gebunden.
Blumen, die der Herbst noch liess.
Wohlgethan! mein Frauchen! eine
Freude ist fiir mich, und keine
Kriinkung wohl fitr jene dies.

Miissen sie doeh so auch scheiden;
Mogen sie den Tod erleiden
Wenigstens, wo sie uns sehn;
Wenn sie Freunde, die sie lieben,
Anschaun, wird vielleicht es ihnen
Leichter in den Tod zu gehn.

(IZoltd.)
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Vormals und jetst.

Wetter so wic heut auf’s Haar,
Regen goss herab in Stromen,
Ganz so ncb’lig, kalt es war.

Ich kann mich sehr wohl erinnern,
Selbst den Tag ich nennen kann:
Auf der schmutz’gen Strasse draussen
Schlenderte ein junger Mann,

Antlitz triib, Rock abgetragen;
Wie er so geschlendert dort,
War’s, als wanderte ein herbstlich
Blitterloser Baum so fort.

Ging nur, ging nur, und wenn einmal
Sich der Weg gectheilt, frug er

Nie, wohin von beiden Pfaden

Jener fiihrt, und wohin der.
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Kinerlet war’s fiir ihn, ob er
Rechtshin oder linkshin ging,
Da cin warmes ITaus und warmes
Herz drin nirgends ihn empfing.

Soll ich, was aus diesem Jiingling
Ward, Dir sagen, Frauchen! sprich!
Ihn bedaure nicht; der Himmels-

Wonne schon erfreut er sich.

Aber glaube nicht, geschieden

Sei er aus dem Leben schon;

Nein! das heisst nur : hier auf Erden
Ward schon Seligkeit sein Lohn.

Hier in warmer Stube ist er,
Kiisst heiss die Gluthlippen Dein,
O mein licbes, theures Weibchen,
Siiss-schon-kleiner Engel mein!

(ILoltd.)
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Das Reich der Liebe.

Ich habe jiingst getriumt.....

Ich weiss nicht mehr, ob wachend oder schlafend?
Nur das weiss ich, dass ich getrdumt.

Ach! wie so schon war dieser Traum!

Jetzt, da ich ihn aufschreibe,

Auch jetzt noch zittert meine Hand.... vor Wonne!
Hinschlendernd ging ich einen langen Weg,

Das heisst nicht sowohl schlendernd,

Als vielmehr raschen Laufs,

Denn 6de war, wohin ich ging, die Gegend,

So 6de, so prosaisch! die

Bewohner dieser Gegend waren

Nur noch prosaischer.....

Gesichter so ganz ohne Leidenschaft!

Ich ecilte fort. ich cilte fort,

Dass nur bald hinter mir

Die Gegend bleibe, sammt

Visagen iirgerlicher noch als sie.

An einen hohen Zaun gelangt’ ich endlich,

Auf dessen diamantnem Thore
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Mit Schrift aus Regenbogenlettern standen
Die Worte : ,,Reich der Liebe!s

Begierig grifl

Tch nach des Thores Klinke

Und offnete.

Und was sah ich! o Himmelsschau!

Die wundervollste Gegend lag vor mir,
Wie sic die Maler und die Dichter

In ihrem Kiinstlerrausche

Zu schaffen cinzig fihig sind.

Worin allein vielleicht das Paradies war.
Ein blithend breites. langes Thal

Mit tausend Blumen und mit Rosenbiumen
So gross, wie anderswo die Eichen.

Es wallte mitten drin ein Fluss.

Und kehrte immer, immer

Zum Ort zuriick. den er verliess schon einmal,
Als ob’s ihm schmerzlich wiire, ganz

YVon jener Stelle sich zu trennen.

Der Saum des Horizontes

Bestand rings ans romant’schen Felsen.
Auf deren Haupt

Goldhelle Wolken schwebten

Gleichwic Gelock.

Staunend betrachtete ich diese Gegend,
Vergessend selbst, die Thiir zu schliessen,
Durch die ich eintrat.

Lang blicb ich an der Schwelle stehen,
Bis endlich fast bewusstlos weiter mich
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Und weiter zog hinein der Gegend Zauber.
Zuerst schritt iiber eine Wiese ich, die reich
An Blumen war. Es gingen Jiinglinge

Da um mich her, gesenkten Haupts

Ein Jeder, gleich als sucht’ er eine Nadel.
Neugierig ward ich, und ich fragte sie,

Was sie mit solcher Sorgfalt suchten da?
Und einer sagte drauf :,,Giftkraute.
Giftkraut? zu welchem Zwecke?

,,Dass ich’s auspresse, trinke seinen Saft.«
Und ich erschrack, und eilig schritt ich weiter,
Und miide kam ich

Zum ersten Rosenbaume, -

Und setzte mich darunter auszuruhen.

Doch als ich nieder mich gelassen,

O Schauder! da schwang iiber’'m Haupt
Sich mir ein aufgehiingter Jiingling.

Hinweg zum zweiten Baume stiirzt’ ich,
Und zu dem dritten dann, und zu dem vierten,
Und weiter, immer weiter so,

Doch nirgends ruhen konnte ich,

Denn ein Mensch hing

An jedem Baume.

Fort iiber’n Fluss! fort iiber’'n Fluss!

Dacht’ ich, gliickliche Liebe wohnet dort!
Und nach dem Flusse rannt’ ich hin,
Bestieg 'nen Kahn, und ruderte geschwind,
Doch schloss die Augen,

Denn in den Wellen tauchte hie und da
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Ein Leichenglied empor,

Und von dem Ufer, wie erschreckte Frosche,
So sprangen Jiinglinge hinein und Midzhen.
Das Wasser war passirt,

Doch, ach! hier iiberall

Das alte Schauspiel auch:

Giftbecher, aufgehingte Menschen, dies
Alliiberall, nur immer dies!

Und riicklings warfen sie hinab

Einander von der Felsenhoh’,

Und unten auf den scharfen Steinen ward
Verspritzet ithrer Herzen Blut,

Und ihrer Hiaupter Hirn.

Verzweifelt rannte ich umbher,

Nach allen, allen Seiten hin

Doch war das alte Schauspiel iiberall:
Verwiistet Aussehn und Selbstmord....

Es lichelten der Himmel nur, die Gegend.

(Fsoltd.)
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Hiomel und Erde.

Gott befohlen! Du bildschone Liige!

Welt der Schwirmerei, der Ideale!

Schon halt’ ich den Schliissel deiner Thiire,

Ein Moment noch — und auf ewig schliess’ ich zu.

Ueber der Nacht weissem Regenbogen,
Jenseits der Milchstrasse flog ich vormals,
Und dort wallend hoch im Himmel droben
Baut’ ich dich, du schone Feeenwelt!

Dort hab’ ich verbracht triumend im Wachen
Meiner schwiirmerischen Jugend Tage,
Meine Traume gar kein Ende hatten,
Diese Triume schoner noch als schon.

Doch der Traum. wie schon auch, bleibt Traum immer
Ist, wenn heute nicht, verginglich morgen;
Unterging der Jugend Lustgeflimmer,

Und der Ernst des Mannesalters auf.
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Gott befohlen, Welt der Phantasicen!
Warum harren, bis du fillst zusammen,
Und begriibst mich unter den Ruinen?....
Besser, ich flieg’ echer fort von hier.

Fort vom Himmel denn, hinab zur Erde!
Trag’ hinab mich, Phantasieenfittig,

Eh’ hinab ich stiirze, mich zerschmetternd,
Wie hinab gestiirzt cinst Phaeton.

Wie kommt mir an’s Augenlid die Thriine?
Bangigkeit und Kummer lasst mich gehen!
Ist der Menscken Heimath doch dic Erde.
Passt fiir Menschen doch die Erde nur:

Und so schon nicht, wie wir mochten, ist sie
Auch so hiisslich nicht, wie glaubt der Jiingling ;
Keinen Engel, doch auch keinen Teufel birgt sie,
Und wenn Winter, ist auch Friihling hier.

(IToltd.)
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Stillleben.

"

Und die Comédie hat ein Ende,
Mit Pfeifen, Klatschen ist es aus,
Der grosse Vorhang hiibsch gefallen,
Und ich verliess das Schauspielhaus.

Und bin jetzt hier.... so weit, so weit ist,
Auf hundert Meilen weit entfernt

Die Welt, die vordem ich durchstreifte,
So wie ein fahrender Student.

Hier sitz’ ich neben meinem Weibchen,

Im stillen kleinen Dorfe hier:

Einst war zu eng die Welt, und sieh’! jetzt
Ist weit genug dies Stiibchen mir.

Hier seh’ ich Morgen-, Abendrothe,

So wie das Liicheln meiner I'rau,

Mein Auge wiinscht nicht mehr zu schauen,
Ist es gleich wenig, was ich schau’.
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Wer hiitte wohl vorausgesetzt, dass

So Neckisches geschicht mit mir?.....

Doch wenn so gar neckisch, so neckisch

Dic Waare, dieses Ifrauchen hier!
(@£oltd.)

LILt

Das machte grosse Arbeit. ..

Das machte grosse Arbeit,
Klein Frauchen! grosse mir,
Bis dass ich Dich gewonnen,
Und konnte zichn mit Dir.

Wenn jedes Haus i Preise
So hoch die Tochter hiilt,
Wie wenig Priester wiirden
Da fett vom Trauungsgeld!

Zwar nicht in jedem Busche

' Soleh’ eine Blume steht;
Und Schwiegersohn — ein Dichter,
Ein lumpiger Poet!

Auch bracht’ Eins hinterriicks mir
Dein Vater rithmlich bei,

Dass von der Gottesplage

Das ITaus gercttet sci.
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Und als sich alles Schwitzen
Durchaus umsonst crwies,

Und ich trotz Erd’ und Himmel
Die Heimfiihrung nicht liess:

Da brach an unsrem Wagen

Zwar unterwegs cin Rad,

Doch glaub’ ich nicht, dass Segens-
Last es zerbrochen hat,

Die Segenslast, mit welcher
Mein Schwiegervater mich

Und meine Schwicgermutter
Entliessen schwer von sich.

Nur dieses Kine nimmt mich
Jetzt Wunder iiberaus,

Dass ich zur Thiir, nicht aber
Zum Fenster kam hinaus.

Was wart man mich hinaus nicht?
Ich duldete auch das;

Durchaus nicht aufgefallen

Wiir’ auch der kleine Spass.

(Ixolto.)
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Zu Wagen und zu Fuss.

Der Herbst begrub den Sommer lingst
Und stirbt jetzt selber schon dahin;

Und doch wie klangreich ist der Wald noch!
Wie lustig pfeift der Vogel drin!

Die Biiume fuhren auf den Pt
Aus ithrem tiefen Schlafe auf,
Und iiberrascht erbebt vor Freude
Ein wenig jeder Ast darauf.

Die Sonne selbst dort oben, dic

Sich hiillt’ in Nebelkutte ein,

Weil sic gedacht, dass bis zum I'riihling
Ja g0 nichts mehr zu sehn wird sein,

Neugierig blickt die Sonne selbst
Hervor am hohen Himmel dort.

Um doch zu sehn den Vogel, welcher
Die triibe Stille scheuchte fort.

Sie sucht mit ihren Augen. sucht.
Schaut jeden Baum i Wald sich an,
Doch ganz vergeblich, ganz vergeblich,
Nichts Vogelart’ges sehn sie kann.

Petdf's Ledichte. 11
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Gut Freundin Sonne! suche nicht
Den Vogel auf den Biiumen! er,
Der lust’ge Pfeifer, schlendert unter
Den Biumen dort zu Fuss einher.

Ein junger, recht zerlumpter Bursch,

Der viel umirren schon gemusst,

Brod auf der Brust, Haus auf dem Riicken,
Und in dem Herzen Friihlingslust.

Wie pfeift er hell, wie pfeift er hell,
Dass wiederhallt der Wald.... und sieh’!
Da fliegt daher 'ne priicht’ge Kutsche
Und ist ihm grad jetzt vis-a-vis.

Und in der pricht’gen Kutsche sitzt
Ganz still ein Herr, voll Kiimmerniss!
Ach! in des reichen Herren Augen
Welch’ eine Sonnenfinsterniss!

Es schaut ihn an der junge Bursch,
Geht weiter, ihn bedauernd, dann....
Ihr armen Reichen, die ein solcher

Zerlumpter Kerl bedauern kann!

(Foltd.)
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Armseclige Poeten, Ihr

‘Gelbschniibel, ei so zwitschert mir

Doch nicht von Liecbe! bitte, stille!

Das ist der Menschheit heil’ger Wille,
Die ’s Siind’ ist, auf die Folter ziehen,
Die Siinde, bitt’ ich Euch, zu fliechen.
Wisst Ihr : auf welchem Baume die

Lieb’ wiichst, was fiir cin Vogel sie?

Der Pantsch, den Ihr zusammenkocht

In Eurer Koépfe schlechtem Topf,

Die Knédel, die aus Seufzern g’'macht sind,
Und in Flennsuppe dann gebracht sind,
Hiibsch mit Schmachtsafran pripariret,
Mit Hahnenfuror pfeffrisiret,

O lieber Gott! ein soleh’ Gericht

Ist noch bei weitem Licbe nicht!
Armsel’ge Kerlehen, wartet doch,

Bis Ihr cin bischen grosser noch,

Lernt kennen erst vor allen Dingen

Die Licbe, dann konnt Ihr sie singen. —

16*
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Zu tragen viele Jahre lang

Den Zweifelpfeil, der in’s Herz drang:

Zu schaften schone Hoftnungen

Aus Herzbluts wirmsten Strémungen,

Nur dass sie sterben. dass wir Tag

Fir Tag. so viel Gott geben mag.

Der licben Todten haben einen,

Den wir mit bittrem Wel beweinen;

Mit der Verleumdung kithun zu ringen

In ihres Schlangenschweifes Schlingens

Zu tragen Krinkungen, dic nie

Wir richen dirfen, weil, den Die

Neunt Vater, uus sie angethan:

Das Midchen heimzufiihren dann,

Fiir sie die Freiheit hinzugeben.

Den gottlichsten Besitz im Leben;

Statt leichter Freiheit sich bequemen,

Der Sorgen Last zu ibernelhmen,

Zu miihen sich so Nacht wie Tag,

Dass Kleidung. Brod nie fehlen mag;

Und wenn dic Frau gar Launen plagen,

Sich mit den Launen zu vertragen,

Dass, soll cinmal die Frende scheiden

Von ecinemn Leben dieser beiden,

Die Freude fort von unsrem geht....

Das ist. ja das ist Liebe. scht!
(ILolto.) -
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Philosophiren und Weishert.

Ob Gott die Welt schuf? oder ob
Sic schon von Ewigkeit besteht?
Ob sie bestehn wird immerdar?
Oder ob dereinst sie untergeht?

Ob vor Millionen Jahren das
Schicksal, was in der Zukunft liegt,
Bestimmt? ob die Geschicht’ ein Zweig,
Den jeder Hunch des Zufalls biegt?

Ob Eins die Seele und der Leib?
Woher wir kommen, wohin gehn?
Erlischt im Grab das Leben? wird’s
Zu neuer Flamme auferstehn?

Is wacht der Weise einsam, und
Es schweben diese Fragen vor
Den wachen Augen ihm, wie ein
Geheimnissvoller Geisterchor.
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Er priifet sic mit Sorgsamkeit,
Priift unermiidlich hin und her,
Er priift sie viele Jahre lang —
Und was frommt’s ihm? was lernet er?

Nicht Einen Zug entriithselt er

Auf dieser Geister Angesicht,

Wann schon der Tod, der letzte Geist,
Ihm tiberm Haupte schwebet dicht.

Und du, thorichte Welt, du meinst,
Dass solch’ ein Tropf ein Weiser sei,
Der einen Schatz erwerben will,
Und ’s Leben nur verprasst dabei.

Genug : du lebst! was kiimmert dich:
Was war und was noch folgen wird?....
Am weisesten, ja weise nur,

Ist wer niemals philosophirt.

(Foltd.)
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Zehn Paar Kiss ans Emmem Guss.

Zehn Paar Kiiss’ aus Einem Guss,
Wie Ein allersiiss’ster Kuss!
Zugab’ auch!

So viel, schau,

Das geniigt mir

Noch nicht, Frau!

Blum’ ist nur, wenn bunt zu schaun,
Weib ein rechtes nur, wenn braun.
Kleine Frau,

Braunchen mein!

Himmel — Herz, Mund

Auge Dein!

O umarme, Engel! mich,
Umarmst Du mich, denke ich.
Dass ich so

Lebend schon

In den Himmel
Auf entflohn!
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Ausgeloscht das Kerzenlicht!
Denn man gibt umsonst es nicht.
Kerze ist

Theuer ja,

Warum brennt sic

Zwecklos da?

Nur geheirathet, juchhei!
Ehestand — ein Sorgenfrei,
Jederzeit

Eine Pracht,

Morgens, Mittags,

In der Nacht!

(I<olto.)
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Der Gefangene.

o Fiir dich habe ich gekiimpft. o Freiheit,
Und gefesselt istTmein Arm und Bein....
Licht! nach dir hal’ immer ich gedurstet,
Und muss unterird’scher Maulwurf sein.....

»Wann wird der Erlosung Stunde schlagen,
Die gliicksel’ge Stunde — wann einmal?
Da ich wieder freie Luft werd’ athmen,
Du auf mich scheinst, heller Sonnenstrahl!-

Unten in dem grossen Grab Lebend’ger,
Im Gefiingniss seufzet also bang

Der Gefangene. Gott weiss, wie vielmal!
Denn gefangen sitzt er lang schon, lang.

Oder sind’s vielleicht nur wenig Tage,
Seit des Grabes Bruder ihn verschlang?
Grosser Kiinstler 1st das Kerkerleiden,
Dehnt die Stunde ein Jahrhundert lang.

Nein! nicht Tage — Jahre sind verflossen,
Seit man ihn geworfen hier hinein,
Qualvoll lange Jahre, die gegraben
Auf die Stirn ihm ithre Namen ein.
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Und zerschmettert mit der eignen Kette
Hiitte lingst sein Haupt des Ungliicks Sohn,
Doch sein einziger Genoss, die Hoffnung,
Fasste seine Hand, erhoben schon.

Ja die Hoffnung, dass er doch noch frei wird!
Schwand ihm hier des Lebens Hilfte gleich,
Wird verleben “er die_andre, die ihm

Bleibt noch, in der siissen Freiheit Reich!

Darum harrt’ er, und hat nicht zerschmettert
Sich das eigne Haupt mit Einem Mal;
Harrt’ und harrt’, und iiber seinem Haupte
Sammelt sich der triigen Jahre Zahl.

Endlich hatte diese Rabenschaar ein

Ende, eine Taube flog herbei,

Schon weiss, die die theure Kunde brachte,
Dass er heut zum letzten Mal hier sei.

Sieh’! es offnet, 6ffnet sich sein Kerker....
Seine Hand macht man vom Eisen frei....
Er schreit auf und stiirzet hin.... auf ewig....
Sein Herz sprang in seiner Freud’ entzwei.

(K olto.)
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Elegie des Mondes.

Warum bin ich der Mond? womit, Gott! siindigt’ ich,
Dass Du zum clend’sten der Wesen machtest mich?
Der Erde letzter Knecht mocht’ ich viel lieber sein,
Als hier am Himmel der Nacht Konig strahlend rein;
Viel lieber wiire dort des Bettlers Riemschuh mir,

Als dass in Tschismen ich mit Silbersporn geh’ hier:
Viel lieber athmet’ ich dort Kneipenweingeruch,

Als in der Hohe hier den Sternenblumenduft!

Wo ist ein gutes Herz, dem mein Loos nah’ nicht geht?
Anbellt mich jeder Hund und jeglicher Poet.

Dies Federkauerpack, das Verse fabrizirt,

Bei welchem nie das Herz, nein! nur das Ohr sich riihrt,
s glaubt, dass ich mit ihm blas’ Eine Melodie,

Dass ich betriibt mit ihm aus purer Sympathie.

Bleich bin ich, aber doch aus Schmerz nicht sicherlich
Vielmehr aus Zorn allein, der schnaubet innerlich,
Dass diese Kerle so vertraulich thun mit mir,

Als priigelten die Sau vereint zum Ferkel wir.
Bisweilen zeigt sich wohl ein Mann von echtem Klang,
Sin Funke, der dircet aus Gottes Stirn entsprang,

in wahrer Dichter, und es fiillet meine Brust,

I6r’ ich sein Lied, der Strom er allergrossten Lust.
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Doch bis, doch bis cinmal soleh’ ein Poet erscheint,

Wie viel, wie bitter viel wird da mir vorgegreint!

Klatschrosen dieser Art — daran ist Mangel nie,

Da gibt’s kein magres Jahr, allorts gedeihen sie.

Allabendlich schreit’ ich mit Furcht am Himmel vor;

Wo wird ein solech’ Gequak beliistigen mein Ohr?

Sieh’! dort ist grade auch =o einer! spreizt sich der!

Wie wirft er liimmelhaft die Iinde hin und hLer,

Als wollt’ er schleudern sie weit weg von sich in’s Land,

Vielleicht. weil nichts da ist, zu driicken in die Hand!

Er seufzt, wie’s bei Verlust nur der Zigeuner kann,

Es schwellen ihm auch so am Hals die Adern an.

Und was er Alles schwatzt! und rastlos fragt er mich,

Und bittet, sehen soll nach seiner Liebsten ich.

Es sei! ich blicke hin. Nun, Bruder, Judith dein

Steckt eben jetzt den Kopf in's Ofenloch hinein,

Nimmt Bratkartoffeln "rans, sie frisst hinein jetzt, und,

verbrannt’ sie sich den
Mund.

Ach! wie sie ihr Gesicht so allerliebst verzerrt!

Dies reizende Gesieht — das bist du grade werth, —

Was dich gequiilt, weil du’s nicht wusstest, sagte ich,

Fahr’ in die I16lle jetzt, der Tenfel hole dich'!

Weil allzuschnell sie sehlane

it}

(ISoltd.)

k ’J’ai
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Des Bettlers Grab.

Wie ein wildes Thier, das scinen Tod ahnt,
Schleppt der alte Bettler seine Glieder

In der Puszten Mitte, legt den Rest des
Lebens in der Puszten Mitte nieder.

Zu der Leiche kamen arme Bursche.
Welche cine Grube ihr gegraben,
An deu Stock gebunden den Tornister,

So als Denkmal aufgesteckt ihn haben.

Dort aut’ baum- und striiucherloser Ebne
Steht das Grab mit seinem schliciten Zeichen,
Und mit Gras und Blumen decktest du es,

O Natur! trea noch. wo all’ entweichen.

So das Schicksal! Einst in seinem Leben
Flatterten an ihm nur schmutz’ge Flicken,
Und jetzt deckt sein Grab ein Teppich schoner,
Als wir sie im Orient erblicken.
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Doch das ist gleichviel; fiir ihn Hauptsache
War es, endlich Ruhe zu erlangen....

Wer wohl diichte, wie geriiuschvoll, stiirmisch
War die Bahn, die er hindurchgegangen !

O die Hand, die in dem Greisenalter
Diesen diirren Knotenstock getragen,
Liess das strahlenreiche Schwert des Streites
Blitzen in der Jugendvollkraft Tagen!

Dort schwang er es in der Schlachten Feuer,
Dort liess er sein Blut als Opfer fliessen
Fiir das Reecht, fiir den Besitz der Herren,
Die ihn spiter Hungers sterben liessen.

Gut, er starb! vergessen ist jetzt Alles,

Ist das Elend und das Kampfgetose;

Still und stumm ist rings um ihn die Welt jetat,
Ungestort sein Schlaf im Erdenschoosse.

Nur zuweilen fliegt ein Voglein auf das
Grabmal, singt, das schwiirmerische Wesen......
Was kann’s Viglein auf dem Grabmal singen,
Grabmal, das ein Bettlerstab gewesen?

(I£oltd.)
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Das st doch moch e Leben!

Das ist doch noch cin Leben!
Ich schweife immerfort
In beiden Ungarreichen
Umher von Ort zu Ort.

Ich wandre auf den pricht’gen
Ebnen im Ungarland,

Und aut schon Sichenbiirgens
Romant’scher Bergeswand.

Ich blicke von den Ebnen
Auf ferne Berghtoh'm hinj
Und schau’ auf ferne Ebnen,
Wenn auf den Ioh’n ich bin.

Graslos, baumlose Puszta
Und wildes Waldrevier
Schwebt wie ein Panorama,
An Schonheit reich, vor mir.
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Dort das Geliut det Stiidte,
Hier Glockenklang vom Vieh ;
Es tonet jenes Dramen.

Dies Feeenpoesie.

Hier stosst cin diistres, grosses
Castell mich ab von sich;

Dort griisst cin weisses Hiittlein
Gleich einem Freunde mich.

Vorwiirts. nur immer vorwirts !
Sehr fern das Ziel noch liegt;
Nur weiter, immer weiter,
Schnell, wie der Wind hinfliegt!

O Lust! umher zu schweifen

So iiber Berg und Thal!

O Lust! wie weit mein Herz wird,
Und wie mein Beutel schmal!

(Deéxs.)

e,



Fort von fuer, aus dieser Stadt fort...

Fort von hier, aus dieser Stadt fort,
Spannet e¢in mir sonder Weile,

Dass in andre Gegend, andres Reich ich
Stiirme fort, befliigelt eile!

Wie sehr sehnte ich mich hierher,
Wie zog es mich her gewaltig!

Und ein gleich Gefiihl zicht weiter
Jetzt mich, linger nicht hier halt’ ich.

Sehr merkwiirdig ist die Stadt hier.
Dem Kometen iihnlich gehen

Meine Blicke iiberallhin,

Konnen gar nicht satt sich sehen.

Kunterbunt stehn durcheinander
Neue Hiuser mit den alten,
Gleich als hiitte hier Vertretung
Jedes Saeculum erhalten.

| Petsfi's Gedichie. 1T - 17



—Gi 258 Bo—

Ein Geschichtsbuch ist die Stadt hier,
Eine Chronik; weiss zu sagen
Jede Strasse, jeder Stein ’was
Grosses, das sich zugetragen.

Und die Sprache der Magyaren
Stromt, wohin ich mich mag kehren,
Siisse Klinge, licbe Klinge,
Duften, wie wenn’s Blumen wiiren.

Und doch alle dem zum Trotze
Fort von hier, ja darum grade,
Dass nicht hinterher GewGhnung
Komme, die prosaisch-fade;

Und den Schleier mir zerreisse,
Der aus ros’gem Licht gesponnen,
Durch den ich die Stadt betrachte,
Tief versenkt in Feeenwonnen.

Bleibe so mir, schon Kolosvar,
Bleib’ in der Erinn’rung drinnen
Mir so lieblich, mir so strahlend....
Also fort, schnell fort von hinnen!

ILolosvar.
Hlausenburg.

RILC,
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Bex Johanno Arany.

Aus der Flitterwochen tief einsamer Stille

Tret’ ich in den Liirm der grossen Welt nun wieder,
Wo viel schmutz’ge Fiisse mir, sci’s boser Wille,
Sei’s Dummbheit, auf’s Seelenweisskleid treten nieder.
ERL’ ich im Steinhaufen dort, im grossen, weile,

In der Hauptstadt, wo kiihl angeweht ich werde,
Rul’ ich noch in Deiner Hiitte cine Weile,

Setze, Freund! mich hin an Deinem Herde.

Sei gegriisst zum zweiten Mal!l.... im bunten Glanze
Prangte Lenz, als ich hier war zum ersten Male,
Jetzt hiillt triibe Einerleiheit ein das Ganze,
Diistern Herbstes Einerleiheit, traurig fahle!

Doch die Triibe, wenn mit der Natur bisher ich
Auch sympathisirte, stort jetzt nicht mehr meine
Laune : cinen Theil des Friihlings bring’ ja her ich
Mit mir, und den schénsten, meine Frau, die kleine!

Sieh’ da meine Frau!l.... o wie ist schon das Leben,
Wenn man seine Tage so hinbringt gemeinsam,
Wie auch heulen mogen, weleh’ Urtheil abgeben
Auch die Eulen, dic in diistern Hohlen cinsam!

(v
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Wohl fiel ich herunter von der Freiheit Schwingen,
Und beschriinkt bin ich auf einen kleinen Kreis hier,
Doch warum verlangen, da hinaus zu dringen,

Da doch jede Wonne bietet dieser Kreis mir?

Doch das heisst ja Wasser in die Donau tragen,
Spreche ich von solchen Sachen zu Dir eben:

In dem Stern, der droben vorsteht Deinen Tagen,
Steht mit Strahlenlettern : gliicklich Eheleben.....
Deine Frau hier, dort das Kinderpaar, das frische!
Setzen wir uns all’ zusammen hier und tauschen

Wir so frohe Reden aus am runden Tische,

Dass die Zeit selbst stehen bleibt, um uns zu lauschen.

Lasst uns so den alten Haiduken beriicken,

Der mich, ach! gar bald zur Arbeit peitschet wieder....

Einst setzt’ich die Sucht nachRuhm auf meinen Riicken,

Und jetzt kann ich sie abschiitteln nicht, die mir zu-
wider.

Nein! der Ruhm, der Ruhm soll mich nicht mehr an-
treiben,

Dass ich mit der Arbeit Tage todt’ und Niichte,

Dass ich nach der Feder greife, um zu schreiben,

Gleich als hiitt’ ich Satan mich verkauft zum Knechte.

O ich weiss, Vergessenheit wird niederfahren

Wie ein Weih’, mit meinem Namen fort sich schwingen,
O ich weiss, dass taub das Land ist der Magyaren,
Und ich singe dennoch, denn ich muss ja singen.
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Man wird mich vergessen, und Gott wolle geben

Bald! Gern wiir’ ich linger, als mein Nam® auf Erden;
Wieder wiirde ich alsdann mir selber leben,

Und bekrinzt mit Rosen statt mit Lorbeer werden.

Hier wiinscht’ ich mit meiner Frau und Euch verbunden,
Freund! zu leben, wo die Einsamkeit nichts storte,
Bis mir sclbst aus dem Gediichtniss schon entschwunden,
Dass ich zu den Modelowen einst gehorte.

Wenn der Ruhm zu Dir einmal in kiinft’gen Tagen
Hierher kiime, und als alten Freund mich griisste,
Weil er mich vielleicht erkannt, so wiird’ ich sagen:
»Mit wem hab’ich das Gliick? dass ich nicht wiisste!¢...

Thorichtes Geschwiitz! kaum hab’ ich’s fallen lassen,
Lach’ ich, lach’ ich selbst mich aus ob solcher Worte.
Gott hat nicht fiir mich dic Einsamkeit erschaften,
Auf dem Schlachtfeld — da bin ich am rechten Orte.
Werft in’s Grab einst meinen Namen mit der Leiche,
Doch bis dahin lass’ ihn jeder ungchudelt,

Bis zum letzten Hauch ich nicht vom Platze weiche,
Da fall’ ich, wie schr auch koth- und blutbesudelt!

(Szalonta.)
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Do rihmst, Gelebte. . .

Du rithmst, Geliebte, dass so gut ich bin!

Und moglich, mir fehlt’s wirklich nicht an Giite,
Doch danke mir dafiir nicht..... Dein Herz ist
Des Guten Quell, das wohnt mir im Gemiithe.

Gereicht’s vielleicht der Erde zum Verdienst,
Dass sie uns Friichte, so wie Blumen spendet?
Erzeugt sie auch nur einen Grashalm, wenn
Ihr nicht die Sonne ihre Strahlen sendet?

Nazy=Varac.
Girose=-WWardein.

B,
g
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Der Flur des Ostens. ..

Der Flur des Ostens

Gleicht meine Seecle,

Es lichelt ew’ge Friihlingssonne ihr;
Was auf die Erde

Von schonen Blumen

Gott nur geworfen, alle blithen hier.

Nur eine fehlte,

Die Glaubensblume,

Der Glaube an das iiberird’sche Sein;
Und auch die keimt schon,

Auch die erbliiht schon,

Und Deine Licbe pflanzte sie hier ein.

Wovon der stolze,

Der diinkelhafte

Verstand zu sprechen ausser Stande war,
Das machte, Holde!

Mir Deine Licbe,

Die siisse, und wie leicht! vollkommen klar.
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Das Grab ist Nacht nicht:

Das Aug’ erblindet,

Wenn wir aufblicken in das Strahlenlicht,
Das aus der andern

Welt zaubermichtig

So ungewohnt uns stromt in’s Angesicht.

Nicht der Verwesung

Einsames Haus ist

Der Sarg, ein heitrer Kahn ist er vielmehr,
Der uns von diesem

So schonen Leben

Trigt zu noch schonrem Leben iiber’s Meer.

Nur dieses Eine

Mocht’ ich gern wissen:

Wo liegt die andre Welt, an welchem Ort?
Und dann : in welcher

Gestalt gelangen

Wir wohl in jenes unbekannte Dort?

Ob wir einst fliegen

Von Stern zu Stern, wie

Ein Nachtigallenpaar von Zweig zu Zweig?
Ob wir einst wiegen

Uns auf dem Meere

Der Ewigkeit gemach, zwei Schwiinen gleich?

(Pest.)

/e .
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Herbstnacht.

Sichst Du, siehst Du.... doch was kannst Du sehen?
Spiite Nacht ist’s, und das nicht allein,

Nacht auf Erden, und am Himmel Wolken,
Doppeltrauer hiillt die Gegend ein.

Und der Wind, der Geist, den Erd’ und Himmel
Von sich weisen, der Verdammte schweift
Heimathlos hin zwischen Erd’ und Himmel;
Horst Du, horst Du, wie er stohnt und pfeift?

Uns ist leicht, mein Weibchen! leicht zu Muthe,
Auf dem Divan Dir, im Armstuhl mir;

In der Stube sitzen wir behaglich,

Hier amn warmen Ofen sitzen wir.

Aber Leute gibt’s, die draussen irren
Jetzt im Freien, wo der Sturmwind saust;
Und der Wind zerzauset ihre Locken,
Wenn an ihnen er voriiberbraust.
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Aus den Fenstern blinket wohl einladend
Hier und da heraus der Lampen Schein;
Doch sie gehen weiter, denn wer liesse
In sein Haus auch Vagabunden ein!

Doch wer weiss, was mancher einst gewesen,
Oder was aus ihm dereinst noch wird;
Brauchen gar nicht weit zu gehen : ich auch,
Ich auch bin einst so umhergeirrt!

Wihrend mich mein Fuss, schwach und ermiidet,
Langsam durch den Koth des Heerwegs trug,
Kreiste meine Seele hoch im Himmel

Ueber mir mit unverzagtem Flug.

So schlich fort ich, schwiirmend :welchen Schatz dem
Vaterland’ einst hinterlasse ich.

Und wer so mich sah, was dacht’ er von mir?
Hielt vielleicht fiir einen Strauchdieb mich.

(FPest,)

—e A




Richter, Deines Amtes Pflichten. ..

Richter, Deines Amtes Pflichten
Spiel und Scherz sind sie mit nichten;
Wohl sei Alles, wohl begriindet,
Wenn Dein Mund den Tod verkiindet.

Still! er thut den Mund auf, stille!
Und ,,zum Tod* tont’s durch die Stille.
Und der Jiingling wird ergriffen,
Henker hat sein Schwert geschliffen.

Steigt empor die Sonne wieder,

- Fillt das Haupt des Jiinglings nieder,
Springt empor der Blutstrahl miichtig,
Rother Springquell, o wic prichtig!

Mitternacht, mondhelle, bleiche. —
Hebt sich aus dem Grab die Leiche,
Aus der hiigellosen Grube

Dicht beim Galgen steigt der Bube.
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Und er greift nach seinem Kopfe,
Und er packt ihn fest beim Schopfe;
In die Stadt hinein so geht er,

Vor des Richters Hause steht er.

,,Du nahmst mir mein schuldlos Leben!*
Wacht der Richter auf mit Beben,
Springt die Thiir, und ihm entgegen
Fliegt ein Haupt mit blut’gem Regen.

Und nun wacht bei diesem Klange
Nachts stets auf der Richter bange;
Jede Nacht erscheint der Todte,
Wirft herein sein Haupt, das rothe.

(Pe=zt.)
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An dem Higel Iehnt em Rosenstrauch’...

An dem Hiigel lehnt ein Rosenstrauch,
Beuge Dich auf meine Schulter auch,
Engel! flisstr’ in’s Ohr mir, dass Du liebst,
Welche Wonne, dic Du so mir gibst!

Auf der Donaun ’s Bild der Sonne schwebt,
Und der Strom in seiner Freude bebt,

Und er wiegt die Sonne leis und lind,
Grade, wie ich Dich, geliebtes Kind!

Was sie boshaft nicht erdichten sich!
Sagen, dass ein Gottesleugner ich;

Und ich bete, jetzt selbst bet’ ich doch.....
Ich belausche, wie das Herz Dir pocht.

{ I:’e-st.]




Herr Paul Pato.

Gleich verwunschnem Konigssohne
Ueber'm Ozeane weit,

Lebt in seinem Dorf Paul Paté
Diister und in Einsamkeit.

»Wie ganz anders wir’ das Leben,
Wenn ein junges Frauchen hier«.....
Fiel Herr Pato in die Rede:

»»E1, das hat noch Zeit bei mir!¢

Eingestiirzt ist’s Haus zur Hilfte,
Mbrtel schiilt sich nach und nach,
Und der Wind entfiihrt’, Gott mag es
Wissen : wohin? ein Stiick Dach.
,,Bessern aus wir! durch die Decke
Blickt uns bald der Himmel hier<.....
Fiel Herr Paté in die Rede:

,»Ei, das hat noch Zeit bei mir!*

QOed’ der Garten, doch statt dessen
Blithet schon das Ackerland,

Bringt hervor Klatschrosen reichlich
Allenthalben, allerhand.
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.,,Was faulenzen so viel Knechte?

Was faulenzt die Pflugschaar hier?«....
Fiel Herr Paté in die Rede:

»Ei, das hat noch Zeit bei mir!«

Und der Mente und die Hosen

Sind so alt, verdiinnt so sechr,

Nicht zum Fliegennetze taugen,

Ist die Noth nicht gross, sic mehr.
,,Man darf nur den Schneider rufen,
Denn das Tuch liegt lingst schon hier¢.....
Fiel Herr Paté in die Rede:

,,Ei, das hat noch Zeit bei mir!«

So vervegetirt er’s Leben.

Ob ihm seine Viiter das

Reiche Gut vererbt gleich haben,
So besitzt er doch nic was.

Aber das ist seine Schuld nicht:
Kam zur Welt in Ungarn, hier,

Wo der alte Wahlspruch lautet :

,,Bi, das hat noch Zeit bel mir!«

(Pest.)

C
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Bleibe stehn, mem Frauchen. ..

Bleibe stehn, mein Frauchen!
Etwas sag’ ich Dir,

Scenen frithrer Tage

Wollen spielen wir;

Denn was zu beginnen

Ziemt sich in der That,

Gott so stets zu stehlen
Theure Tag’, ist Schad’.

Nur gefaulenzt haben

Wir bisher, das hab’

Jetzt ein End’, es stumpfet
Nur die Seelen ab.

Arbeit, That ist’s Leben,
Thuen etwas wir,

Scenen frithrer Tage

Lass’ uns spielen hier.
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Stell’ Dir vor, Du wiirest
Midchen noch, und zwar
Das, mit dem im stillen
Garten dort ich war.
Jener Baum, der grosse,
Unter dem ich Dir
Meine Lieb’ bekannte,
Sei der Ofen hier.

Lehne Du daran Dich,
Und gib her die Hand,
Merk’ auf meine Rede,
Schon Dir zugewandt:
..Gnid’ge — Euer Gnaden
Lie — lie — liebe ich,
[hnen weihe Liebe,

Seele, Leben ich'

Sagen Euer Gnaden,

Dass Sie gut auch mir!* —
....Ich lieb’ Dich, mein Sandor,
Mein Herz ist bei Dir.... ¢
Per se, sagtest das auch.

Was Dein Mund jetzt sprichz!
O Anachronismus!

Sprich : ,,ich lieb’ Sie nicht!*

Wie Du damals sagtest.
.dch. ich lieb’ nicht Sie!®«

Feldfi's Gediehte 11 2 1k
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Liebst mich nicht, ich danke
Schonstens, Tiubchen! wie?

Erst seit cin paar Monden

Ist sie meine Frau,

Und schon sagt sie offen:

Lieb’ Dich nicht! — schau! schau!

Ha! — so bist Du...... siche!
Ich vergass, dass wir

Spielen nur, nur spielen

Das Vergangne hier.

Was fiir Schwierigkeiten
Doch die Sache hat!

Lassen wir’s! ’s ist besser!
Ich bin auch schon matt.

Bin ermiidet, kann jetzt
Schon ausruhen mich.
Setz’ Dich her, ich lege
Dann mich neben Dich,
Beuge mich so zu Dir,
Kleiner Engel mein.....
Wie pflegt nach der Arbeit
Gut die Ruh’ zu sein!

oA -———-
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Die Nacht.

Legt Euch hin zu
Schlafen,
Menschen! nun;
Oder, geht Ihr,
Mogt Ihr’s

Leise thun.

Auf der Zehen
Spitze

Gehet leis,

Mit den Lippen
Liirmt nicht
Roher Weis’.

Gram ist heilig,
Ehren

Muss man ihn.....
Tief in Trauer
Jungfrau

Nacht erschicn.

18"
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Den sie liebte,
Den der

Tod ihr nahm;
Darum hat die
Arme

Solchen Gram.

Still zur Erde
Nieder

Wirft sie sich,
Und weint auf das
Gras dann
Bitterlich.

Jetzt mit einmal
— Nun was

Ist das? wie? —
Obwohl traurig,
Dennoch
Lichelt sie.

Sieh’! dem Grabe
Sich der

Mond entreisst,
[hres todten
Lieblings
Bleicher Geist.
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Sie begegnen

Sich mit

Siissem Schmerz,
Schliessen sich mit
Schmerzens-
Wonn’ an’s Herz.

Und sie sprechen,
Doch wer

Weiss wohl, was?
Keiner ahnet,
Keiner
Muthmasst das.

Wiirde auch nicht
Gut sein,

Dass Ihr's wisst,
Weil’s ein ewig
Gross Ge-

heimniss ist.

Nur der Tolle
Hort’s, kommt
Ueber ihn

Die Spuckstunde
Seiner
Phantasien.
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Der Todkranke
Hort’s, wenn
Nur noch ein
Spinnwebfaden
Hilt das
Leben sein.

Und noch eciner
Hort’s, ein
Dritter, der
Dichter, wenn im

Wachen
Triumet er.

Der vertiefte
Dichter

Noch versteht,
Was gcheim in
Greister-

Tonen weht.

Doch nichts sagen
Kann er,

Frage nicht;

Er vergisst es,
Weekt ihn

Auf das Licht.

/5
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Okatootara.

Existirt cin Reich. man nennt es
Okatootaia;

China ist sein andrer Nachbar,
Erster ist Australia.

Und dariiber, dass Australia

Ihm zuniichst liegt, sci es froh!
Nicht kann sich zu ihm einschleichen
Die civilisatio.

O das unerschiitterliche
Ruhmvolle Australia!

Nimmer lisst es sich verlocken,
Nimmer von der bosen da.

Nein! obgleich selbst China anfingt,
Langsam schon zu schreiten fort,
Steht es jetzt selbst, wie cin Felsen
Kriftig fest auf cinem Ort.
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Preise Gott, dein Schicksal preise
Okatootdia !

Dass entfernter du von China,
Dir zunichst Australia.

Gliicklich Reich! denn, wenn Bediirfniss
Dir auch ist so mancherlei,

Ist doch Eins, und zwar das hochste,
Das des Geistes nicht dabei.

Geist ist ein bescheidnes Thier hier,
Das Heu, Hafer nicht begehrt,
Den Kalender, wie ein Esel
Unkraut, mit Begier verzehrt.

Und in Folge dessen finden

In geringer Zahl sich nur
Dichter, Kiinstler hier, und andre
Waffentrager der Cultur.

Der jedoch, der sich, ein rechter

Thor, entschliesst zu solcher Bahn,
Lass’ hiibsch einen Schrein sich machen,
Und schliess’ ein da seinen — Zahn.

Denn bei diesem Kunstberuf ist
Der Zahn iiberfliissig ja;

Nichts zu beissen wird es geben,
Schlingen wird er hochstens da.



—G§ 28] 4e—

Schon ist das auch, dass gesondert
So, dass sich’s nicht mischen kann,
Juchten hier von Hundeleder,
Bauer hier von Edelmann.

Ja Hundsleder!*) sehr, sehr vornchm!
Das hat seines Gleichen nicht,
Tragen’s drum viel noble Herren

Auf dem eignen Leibe dicht.

Doch wenn auf den Rang der Adel
Sich auch viel zu gut thut, kann

Man doch sagen nicht, er kiimmre
Sich nicht um den niedern Mann.

,Mach’ die Hand auf, beide Hiinde!*
So spricht er zur Bauerbrut.

»,Mach’ die Hand auf, guter Freund:@ da
Hast Du — nichts! da! fang’ es gut!s —

- Damit sticheln manche Leute,
Was fiir Leute, weiss ich nicht,
Dass an offentlichen Bauten
Diesem Reiche es gebricht.

*) Kutyabor 1) Hundsleder; 2) Adelsbriet.
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Was? kein offentlich Gebidude?
Und was ist der Galgen? Den
Kann man sicher im Gebiete
Eines jeden Dorfes sehn.

O dies Volk! ein stolzes Volk ist’s,
Viel hilt es darauf gerad,
Uebertrifft vielleicht auch darin
Wirklich jeden andern Staat.

Blithe, herrlich Reich, zu Grossem
Gottgeschaffne natio,

Und noch lang mag dich nicht stéren
Die civilisatio!

(Pest.)
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Siisses Weib! o lichle Du mir wieder!
Kein’ Blume gibt’s, vom Himmel nieder
Blinkt kein Stern, die da ersetzen konnten
Mir Dein Licheln an Holdseligkeit.

Hat Dein Angesicht die Wolke ecingenommen,
Will kein Windhauch, der sie scheuche, kommen,
Mildre sie, ich bitte Dich, vergolde

Sie mit Deines Liichelns Morgenroth. —

Wie verlangend, wie schnsiichtig warten

" Muss in Winters Oed’ im 6den Garten
Auf den Lenz der Baum, der griines Laub ihm
Und der Vigel Lieder wiedergibt!

Und der Wandrer, der weit fortgezogen,
Und Nachts in sein Dorf jetzt eingebogen,
Harret, harrt : wann wird aus seinem Hause
Lieblich blinken ihm das Lampenlicht?”
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Und der Kranke, welcher einsam schmachtet,
In das Dunkel starrt, das ihn umnachtet,
Lange, lange, — o wie sehnlich harrt er
Auf der Morgensonne ersten Strahl.

Und im Sarg die Todten, o wie sehen

Aber ich — o mchr als alle diese,
Mehr noch harre auf Dein Licheln ich!

Lichle denn auf Deines Gatten Flehen!
Kannst Du seines Herzens Buch verstehen,
Weisst Du, jede Zeil’ ist drinn ein Leben,
Das bereit fiir Dich zu sterben ist.

Meine Seel’ ist Deines Angesichtes Spiegel,
Und zwar ist sie sein Vergrossrungsspiegel,
Worin Deiner Stirne kleine Falte

Gleich zum langen, tiefen Dolchstich wird.

Lichle denn, Urquell der Wonne! siehe!
Der Dir Lippen, Hiinde kiisst und Kniee,
Deiner Triume treuer Hiiter, Deines

Lebens Schatten bittet Dich, Dein Mann.

(Peat.)




An die ungarischen Politiker.

IEs sehen auf den armen Dichter

Herab die diinkelvollen Herrn,

Die in der Comitatsversammlung,

Im Reichstag Grossen spielen gern.

Geh’ aus dem Wege, guter Jiingling.

Der Du zu Fuss hinschlenderst dort

Im schlechten Rock. sonst iiberfihrt Dich
Der Herr. der neben Dir stiirmt fort.

Thun sie so viel sich drauf zu gute
Vielleicht, dass sie stets hoch zu Ross,
Und, withrend elend lebt der Dichter.
Sich miistet selbst ihr Dienertross?
Oder meinen sie. was noch viel besser,
Gar : auf der Menschheit Wage wiegt

So schwer ihr Werth, dass der unnutzen
Poeten Schale hochauffliegt?
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Die Ihr Euch so gewaltig briistet,

Thr Herrn! wisst IThr denn, wer Ihr seid?
Die bald erloschnen Hirtenfeuer

Der kleinen Tagschronik der Zeit.

Der Wandrer sieht an jedem Abend,

Wie Ihr hoch, hoch aufflammet, ha!
Doch Morgens ist vom grossen Feuer
Nur kalte, todte Asche da.

Die Dichter waren, als Thr branntet,
Mit Euch verglichen, Sternchen bloss,
Und Eure Flammen wie das ferne
Geflimmer hundert Mal so gross.
Doch selber Eure Asche haben
Spurlos dic Winde lingst verweht,
Wann droben in der weiten Ferne
Der kleine Stern noch blinkend steht.

So lernet denn, was ist der Dichter,
Und geht fein artig mit ihm um,
So lernet denn : es ist der Dichter
Ein Brief von Gott, ein Heiligthum,
Das er in seiner hohen Gnade
Euch, schwache Sterbliche! gesandt,
Worin er seine ew’ge Wahrheit
Geschrieben mit der eignen Hand.

Und ob ein andres Volk den Dichtern
Nicht eben grosse Achtung zeigt,
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Magyaren! Euch geziemt es, dass Lhr
Vor Euern Dichtern tief IKuch neigt.
Wie gross sind der Magyarendichter
Verdienste um das Vaterland......

O Schande, habt Ihr es vergessen,

Da noch kein halb Jahrhundert schwand!

Die Sprache, unsern cinz'gen Schatz, den
Vom Erbgut alter Herrlichkeit

Noch nicht uns raubte die Vernichtung,
Dic wider uns verschworne Zeit,

Auch unsre Sprache ging verloren,

Auch ihr war schon das IEnde nah,
Hinausgestossen auf die Strassc

Lag sic im Todeskampfe da.

Wie habt IThr dieser heil’gen Kranken
Geholfen, stolze Herren, wie?
Wenn Ihr zu Ihr getreten, war es,
Um mit dem Fuss zu stossen sie.
Es waren Dichter ihre Pfleger,

- Ihr Magen leer, ihr Rock zerfetzt,
Sie haben sic gepflegt, gerettet....
Und Ihr verachtet doch sie jetzt!

(Posat.)



Am Namenstage merner Fran.

Meiner kleinen Julie, meines
Weibchens Namenstag ist jetzt,
Gebt mir um den alten Mente,
Reichbeschniirt, mit Fuchs besetzt!

"Runter mit den Pluderhosen,
Und die Ungarhosen an!
Und fort in die Apotheke,

Fort nach Bartwichs’ eilt mir dann!

Ehe ich vor ihr erscheine,
Zwick’ ich ’raus mich dergestalt,
Wieder lebe auf die Mode,
Welche vormals bei uns galt;

Jene alte Zeit, in der man

Sich anzog nicht sonderlich,
Doch wobei die Menschen Gutes
Gegenseitig wiinschten sich.
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Gutes wiinseh’ auch ich Dir heute,
Was sich ganz von sclbst versteht;
Doch das Gute ist so vielfach,

Dass die Wahl mir schwer angeht.

Wie auch liesse sich aussprechen
Alles nur mit Einem Wort?

Sei Dein Leben ohne Kummer.
Ohne Leiden immerfort!

Ach! das ist kein guter Wunsch, denn
Leid und Kummer miissen sein.

Wo kein Schatten ist, da ist auch
Nicht zu sehn der helle Schein.

Jugend! — die ist alles Gute,

Lebe aus die Jugend... O!

Die ist kurz, und dann zu sterben?
Der Gedank’ ist nicht sehr froh.

Lebe (ich mit Dir, versteht sich)
- Lange, bis Dein Haar ergraut:

Doch das Alter sei nur Jugend,

Die durch ecine Maske schaut.

(Fest.)

Periit's Gediebre. 11, 19
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Auf des stillen Meeres Flache

Auf des stillen Meceres Fliche
Schaukelt leise sich mein Kahn,

Wie im Lenz auf Abendwindes
Busen bebt das Rosenblatt.

Nicht unwiirdig bin ich dessen.
Ruhig kann ich sagen das.

Jener Strom, auf welchem ich

Kam hierher, wo ich jetzt bin.

War ein Strom, lang und gefahryoll:
Blitze schossen iiber’'m Haupt mir.
Mir zur Rechten. Linken drohten
Scharfe Felsen, und der Wirbel
Schlund that auf sich unter mir......
Jeder Schlag. den mein Herz pochte.
Jeder Schlag des Ruders mochte
Leicht schon sein der allerletzte,
Doch gerudert ward. gerudert,

Und was mehr noch heisst, selbst dann. al:
Mein Leuchtfeuer schon ging aus.
Auch die Hoftnung schon erlosch.
Da noch blich ich unverzagt.
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Unverzagtheit findet Lohn! —
Mein Lohn ist so schon, so lieblich:
Mich zu schaukeln auf dem endlos
Ruhlevollen Ozean.
Auf gliicklichen Ehclebens
Ruhevollem Ozean!
Mir zur Seite liegt das Ruder:
Wozu sollt’ es in der Iland mir?
Ist’s doch gleich. wohin mich immer
Meines Segels Spiclgenosse
IFtihrt, das Kind, der sanfte Wind:
Ganz gleich, weil mich rings der Himm:i
Ueberall umgibt, cin Himmel,
Der ganz wolkenlos, ganz rein....
So senkt dieser sich herab
Auf des offnen Meeres Fliche.
= o umschliesst er mich, wie ein aus
Vielen blauen Blumen schon
Mir geflochtner Riesenkranz.
Langsam fahr' ich, langsam fahr’ ich.
lL.asze schaukeln mich und schaukeln.
Und sorglos hinstreck’ ich mich.
Mein Haupt rubet sanft in meiner
Holden Gattin weichem Schoosse:
Meine Augen schaun in ihre.
In dic Augen, welche dunkel.
Und doch strahlender, als droben
Himmels goldene Bewohner.
Und in meiner Hand die Laute

15®
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Lass’ ich klingen schwiirmerisch;
Regelrecht nicht, ungekiinstelt

Tént das Lied.... denn meinen Fingern
Lasse ich ganz freies Spiel.

Und sie fliegen durch die Saiten

Hin und her ganz unbewusst,

Gleich als ob mit der Geliebten
Haar sie spielten. Und das Lied

Ist doch schon, denn es zu horen,
Lassen sich herab die Sterne.

Um ihm nidher nur zu sein;

Und es tritt der Mond hervor

Aus dem Meere, lauschet achtsam. —
So die Laute schlagend, singend
Wandr’ ich in dem kleinen Kahn, wie
Arion auf dem Delphin.

Nur bisweilen setzt sich klagend

Ein Sturmvogel auf den Mast:
Schmerzlich Angstgefiihl um dein
Kiinft'ges Sein, mein Vaterland!
Doch je mehr ich dringe vor

[n des Meers endlose Weite,

Desto seltner kommt ein solcher
Sturm verkiindender Prophet.

(Pt-h-l. |
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Ber Czako's Begrabmss.

(1 durch Selbstmord am 14. December 1547.)

Die Theilnahme weint.... es liessc
Selbst der Hass, wenn hier er wiire,
Fallen eine theure Perle

Auf den Sarg hier, eine Ziihve.

In das tiefe Nichts gesunken
Ist ein Geist, der hoch geflogen.
Grabeswinter hat den Lenz, der
Jugend Lenz, hinabgezogen.

Suchte er verwandte Seele,

Und fand keinen Freund hienieden?
Oder hat, wem er sich nahte.

Ihn verstossen, ihn gemieden?

Gross ist diese Welt, gross, in ihr
Millionen von Genossen;

Er stand unter Millionen

Einsam in der Welt, der grossen.



Endlich fand er einen Freund, doch
Der Freund war die Waffe eben,
Die vom Herzen ihm herabnahm
Diese grosse Last, das Leben.

Die Theilnahme weint..... es liesse
Selbst der Hass, wenn hier er wiire.
Fallen eine theure Perle

Auf den Sarg hier, eine Zihre.

([?eat.)
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Auf der Eisenbahn.

Mich umgibt ein WWonnemeer,

Mein Geist badet in den Wogen.....
Vogel ist sonst nur geflogen,

Jetzt fliegt auch der Mensch, wie cr!

Schnell bist du, Gedanke! dir
Sind erst spiit wir nachgefahren,
Doch sporn’ gut! dic hinten waren.
Bald voraus weit fliegen wir!

Berg und Haus, Mensch, Strom und Wald
Und was sonst noch Alles, steigen
Plétzlich vor mir auf, und zeigen.

Losen sich wie Dunstgestalt.

Sonne flieht vor uns sogar,
Flieht vor uns, wie eine Tolle.
Welche meint, zerreissen wolle
Sie, ach! eine Teufelschaar.
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Floh und floh, doch half es nicht!
Blieb zuriick... miid streckt sie nicder
Auf’s Gebirg im West die Glieder,
Roth vor Scham flammt ihr Gesicht.

Und noch rastlos fliegen wir
Unermiidet unsre Pfade,

Fiithrt der Dampf vielleicht uns grade
In die andre Welt von hier!

Hundert Eisenbahnen, nein!

Mehr noch, tausend sollt Ihr bauen,
Mogen durch die Welt hin laufen,
Wie die Adern durch den Leib!

Sind der Erde Adern, drin

Kann das Blut der Bildung fliessen.
Kann der Lebenssaft ergiessen

Sich nach allen Theilen hin.

Warum habt Ihr sie bisher

Nicht gebaut schon?.... fchlte Eisen?
Mogt die Ketten all’ zerreissen,
Dann fehlt Eisen nimmermehr!

(Pest.)
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An den Zorn.

Willst du, Zorn! versiegen.
Kataraktenreich

Wilder Bergstrom! du,

Der sich in die Tiefe
Brausend stiirzte, und

Wilde Wogen warf....

Willst mir, Zorn! fiir immer
In der Brust versicgen?
Wird denn ein Hausvogel still
Werden aus des Waldes Aar,
Welcher seine Krallen

Einst dem wilden Sturm
Einschlug in den Riicken,
Und darauf geritten

Stolz, ein Triumphator?
Wird ein Biirger denn.

Der die Schultern zieht,

Mit dem Kopfe wippt,

Eine Schlafmiitz’ triigt



Gy 2ON

Aus dem Feuerjiingling,
Der zuweilen seiner
Selbst nicht miichtig war.
Dessen Name tonte
Einst von jeder Lippe :
Zorniger Petofi!

Welche Angst das, welche
Ganz unnéthige!

Mich kann nicht verlassen
Edle Leidenschaft, der
Jugendliche Zorn!

Nicht versiegt ist in mir der
Kataraktenreich

Wilde Bergstrom, und
Wird auch nicht versiegen.
Etwas ruhiger

Ward nur seine Fluth jetzt,
Weil durch ebne Felder
(Greht sein Lauf, durch deine
Felder, berg- und théler-
Lose Gegenwart!

Doch dort ist der Zukunft
Wildes Felsgebiet,

An Abgriinden reich.....
Wenn dorthin gelangt
Meines Zornes Bergbach,
Wird der Strom geworden
=0 herunterbrausen
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Auf die Feinde, Vaterland!
Wie in’s Bodenlose
Stiirzt hinab unbiindig der
Niagara!

(Poewst,)

Dranssen anf der Puszta Pferde. ..

Draussen auf der Puszta Pferde,

Die Betydren auf dem Wege:

Drin der Csikés in der Csdrda,

Der trinkt von Rechtswegen brav da.

Mag er trinken, wenn’s ithm Spass macht,
Wenn’s den trocknen Schlund ihm nass macht
'S ist kein Wunder : heiss ist’s grimmig,
Scheint die Sonne ganz unsinnig.

Wenn Er aber in die Csarda
Humpelt, um zu zechen brav da.
Sorge Er hiibsch fiir dic Herde.
Dass sie wohl gehiitet werde!

Jungen liess er draussen, dreie,
Keine hohle Nuss werth, keine,
Alle sich damit vergniigen,
Schlafend unter'm Hut zu liegen.
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Riicklings liegt da das Gelichter,
Unter’'m Hute die Gesichter,
Andre Sorge sic nicht kennen,
Mag sie Sonne auch verbrennen.

Aber dort, von Kecskemét dort,
Hinter den Sandhiigeln, scht dort!
Wer naht auf schon braunem Pferde,
Leis, dass nicht gehort er werde?

Feurig Ross, doch der draut sitzet,
Der Bursch noch mehr Feuer blitzet,
Kiihnheit ist in seinen Augen,
Hetzpeitsch’ in der IHand zu schauen.

Niher, nither leise lenkt er,

Plotzlich zum Gestiit hin sprengt er,
Reisst heraus sich hiibseh viel Fohlen.....
Kleinkumanien! Gott hefohlen!

Geht die Sonne miid schon unter,
Sprengt der Betyar fort noch munter,
Ihm voran die Pferde, schallen

Liisst er der Hetzpeitsche Knallen.

Aus der Csiarda kommt der Csikos,
Den sein Rausch jetzt cben liess los,
Auch die Jungen munter werden,
Viele fehlen von den Pferden.
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Auf! im ganzen Kreise suchen
Nach den Pferden! ’s ist zum Fluchen!...,
Konnen lange suchen.... diese sind ja

In Szabadka schon, Kikinda.

(Pent.)

Kaum war es Morgen . . .

Kaum war es Morgen, und schon wieder Abend ist’s,
Kaum war es Friihling, und schon ist der Winter da.
Kaum, dass wir, Julia, uns kennen nur gelernt,

Und Du bist meine Frau, bist es schon lange ja.

Kaum, dass wir spielten auf der Viter Knien, und schon
Ruhn heute, morgen wir bei den Grossviitern auch.....
Das Leben ist nur so wie Schatten auf dem Strom

Von fliicht’ger Wolke, wie auf Spiegelglas der Hauch.

{Pes=t.)
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Sylvesternacht 1847.

Ach! heute gibt es Rechnungen!

Vom Hausherrn, von der Hausfrau wird.
Was sie einnahmen, gaben aus

Im Lauf des Jahres, nun addirt.

Da wird der Geldbeutel gepriift,

Was er enthielt, was noch enthiilt,

Man wischt den Schweiss sich von der Stirn,
Womit erworben man dies Geld.

Mein Frauchen! sieh’! wie gut das ist,
Dass sich bei uns Geld findet nicht;

Nicht schmutzen wir uns ein die Hand,
Und Schweiss rinnt uns nicht vom Gesicht.

Dic haben dort die Kisten voll.
Voll haben unsre Herzen wir....
O welcher arme Reichthum dort,
O welche reiche Armuth hier!
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Vor'm Jahr um diese Zeit war
Ich ganz allein noch hier;
Heut’ aber sind zu Zweien
Schon in dem Stiibchen wir.

Recht drollig, wenn's so weiter
Wird eine Zeitlang gehn:
Wir niichstes Jahr zu Dreien.
Zu Vieren dann uns schn.

I 11

Doch weg. hinweg jetzt mit dem Scherze:
Wir stehn bei cinem Kranken;

Krank ist das Jahr, es liegt im Sterben,

Der theure, liecbe Freund, dem viel wir danken .
Den Lilienkranz aus Segen flechten wir,

Das Haupt des Sterbenden zu kriinzen hier.

Er gab zusammen unsre lHiinde

Untrennbar und fiir immer,

Er liess auffliegen unsre Seclen

Zun Freuden, die gekannt, geahnt wir nimmer..
Den Lilienkranz, aus Segen flechten wir,

Das Haupt des Sterbenden zu krinzen hier.
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Die Troptchen Leid, die auf die Herzen

Er fallen liess zu Zeiten,

Verbitterten nicht unser Gliick, nein!
Erhohten viel noch seine Siissigkeiten....
Den Lilienkranz aus Segen flechten wir,
Das Haupt des Sterbenden zu kriinzen hier.

Er stirbt, noch ein’ge leise Schlige,

Und ’s Herz wird stille stehen;

Die ew’ge Nacht sinkt auf das Auge,

Das unsres Gliickes Morgenroth gesehen....
Den Lilienkranz aus Segen flechten wir,
Das Haupt des Sterbenden zu kriinzen hier.

IV

Der Tod des Jahres — so voll Weihe
[st dieser Tod, so feierlich!

Der bessre Sterbliche verschliesst sich
Zu dieser Zeit, und geht in sich.

Und er vergibt nicht nur dem Freunde,

Nein! selbst dem Feind verzeiht er nun;

Und das ist wirklich schon, grossmiithig;

Doch soll denn ich nun auch so thun? — — —

(Pext.)

L *ﬁi}n A
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Die Winterabende.

Was ward aus dem Regenbogen. aus dem bunten.
Droben? was ward aus den bunten Blumen unten?
Wo ist Bachesrauschen, wo der Vigel Lieder.

Alle Pracht des Friithlings, Sommers auf den Matten?
Hin ist Alles! nur Erinnerung ruft wicder

Es hervor, wie bleiche, grabentstieg’ne Schatten.
Weiter nichts als Schnee und Wolken ist zu sehen:
Die beraubte Erde kann jetzt betteln eehen.

Ja, sie gleicht der Bettlerin in Alters Tagen.
Weisse, doch geflickte Decke nmgeschlagen.

Die mit Eis geflickt, doch fehlen auch wohl Fetzen.
Dass das Nackte vorblickt an gar vielen Stellen.

So steht sie und friert; das Elend zum Entsetzen
Steht auf ihr gemalt in Farben, groben, grellen.
Was soll man im Freien thun an solchen Tagen?
In der Stube lebt sich’s jetzt recht mit Behagen.

Petdfi's Gedichte. 11. )
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Preise Gott, wem Er gesegnet hat das Leben.
Warmes Obdach und Familie gegeben.

Welches Gliick ist jetzt das gute, warme Zimmer,
Und die Theuern drin mit freundlich froher Micne!
Jedes Hiittlein wird zum Schloss in Feeenschimmer,
Ist nur Holz da fiir das Feuer im Kamine.

Und ein jedes gute Wort, sonst wohl verklungen

In die Luft, ist jetzt gerad in’s Herz gedrungen.

Und wie schon sind dann die Abende vor allen!
Wiisstet Iln’s nicht. schwer zu glauben wiird’s Euch
fallen.
Oben sitzt der Hausherr an dem grossen Tische,
Traulich plaudernd mit dem Nachbar und Gevatter,
In dem Mund die Pfeifen, und es steht der frische
Wein vor ihnen, schon schr viele Jahre hat der.
Und es findet nicht der Flasche Grund ihr Streben :
Nimmt sie ab bereits, fiillt sie sich wieder eben.

Nothigt sie die gute Hausfrau oft zum Weine,

Sie versiiumt von ihren Pflichten sicher keine,

Alles weiss sic wohl, was, wie es muss geschehen,

Gut hat cinstudirt sie alle ihre Pflichten.

Mit des Hauses Ehr’ leichtsinnig winzugehen,

Pflegt sie nicht: Geiz, Triigheit muss man ihr an-
dichten.

Riistig, rithrig wiederholt sie stets die Bitte :

,LBitte, mein Herr Nachbar! bitte! Ierr Gevatter!
bitte!s
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Dicse danken, thuen cinen Sehluck, und wann dic

Pfeife ausgebrannt, fiille man auf’s neue an sic.

Und so wie der Rauch zicht durch die Luft gewunden,

Zichen ihre Geister hin nach allen Seiten,

Und aus Zeiten, welche lang schon, lingst ent-
schwunden,

Sammeln und erzihlen sic Begebenheiten.

Wem cin kleiner Rest vom Leben nur geblicben,

Wird nicht vor-, wird riickwiirts stets zn blicken
lichen.

An dem Seitentischchen sitzt ein Jiingling neben
Einer Maid, die kiimmert, was da war, nicht eben.
Wozu auch die Sorge um vergangne Zeiten?

Liegt das Leben doch vor ihnen, nicht im Riicken.
Thre Seelen schweifen in der Zukunft Weiten,

Sinken schauend in den ros’gen Himmel vor Entziicken,
Heimlich lLicheln sie, die sich des Worts enthalten.
Weiss Gott, dass sie dennoch gut sich unterhalten.

Hinten aber um den Ofen im Vereine
Sitzt und summt und brummt die Miniaturgemeine.
Ein ganz Hiuflein Kinder von verschiednem Alter.
Macht von Karten Thiirme... banet und zertriimmert...
Jagt der Gegenwart begliickend bunte Falter,
Gestern hat’s vergessen, Morgen es nicht kiimmenrt.
Wie viel fasst cin kleiner Raum, man glaubt es nim-
mer :
Yormals, Jetzt. Dereinst ist hier in Einem Zimmer!

ane
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Morgen ist Brodbacken, beutelt unter Singen

Drum die Magd das Mehl, herein die Tone klingen.
Knarrt der Brunnenschwengel draussen vor dem Hause,
Trickt der Kutscher seine Pferde fiir die Nacht noch.
Die Zigeuner spielen auf bei einem Schmause

Fern, des Basses Murmeln wird hierher gebracht doch:
Und der Liarm der Stube aus verschiednen Tonen
Fliesst zusammen, mild und leis sich zu verséhnen.

Schnee fiillt; aber schwarz ist’s auf den Strassen,
Dicke Finsterniss hat sich herabgelassen.

Menschen wandeln jetzt auch draussen nimmer,

Ein Besuch geht manchmal heim nur, das Gefunkel
Seines Liimpchens streift vorbei wie Blitzesschimmer
An den Fenstern, und verschlungen hat’s das Dunkel.
Es verschwand die Lampe, eifrig forschen driiber

Die im Zimmer drinnen : wer ging hier voriiber?

(Pest.)
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Du, der Frauen emzig eme. ..

Du, der Frauen cinzig eine,

Mecine allerliebste Kleine!

Komm’, dass ich in Arm Dich schliesse,
Dich so recht nach Lust geniesse.

Liebte schon als Miidchen sehr Dich,
Hundert Mal lieb’ ich jetzt mehr Dich.
Hundert? tausend Mal mir lieber

Bist Du, ziirnst Du nicht dariiber.

Wer verheirathet noch war nicht,
Weiss, was wahre Liebe? gar nicht:
Wie auch sollte er? Als Mann erst
Lernt er’s nach und nach, ja dann erst.

Lieb’ ist ledig jungem Blute

Eine Blume nur am Iute;

Mir ist jetzt die Licbe cben

Mein Herzblut, die Luft zum Leben.
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Doch sind nicht auch gliicklich, sagc
Mecin Herzliebchen! unsre Tage?
Nicht den Tod wir erst erwarten,
Fliegen schon in Himmels Garten!

(Pasrt.)

In das Stammbuech emes Buchhédndlers.

Das Lebensziel ist Gliick, doch musst Du viel
Dich miihen erst, eh’ Du erreichst dies Ziel.
Umsonst wird es von Niemandem erlangt,

Dazu wird viel und mancherlei verlangt :

Nie weiche von der Ehre, keine Kraft

Zieh’ ab Dich, weder Lohn noch Leidenschatt;

Treu liche Deine Niichsten, ziehe nie

Die Briick’ auf, welche scheidet Dich und sie:
Dic Heimath, unser heil’ges Vaterland,

Schliess” in Dein Herz, gib ihm den reinsten Stand
Verchre Gott, und — Alles hiingt daran —
Bring® meine Verse recht stark an den Mann'!

Pear.)

e
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An Balthasar Adorjan.

In einem Thal so tief und jihe,

Dass. die da stehen in der Nihe

Die Berge, ciserner als Eisen,

Die starren Wiinde von Granit

Zu schwindeln scheinen, lassen schweiten
Hinunter sie den Blick.......

Im tiefsten Grund in diesem tiefen Thal.
Wohin halbschwarz der Sonnenstrahl

Nur dringt, weil viele Windungen er macht,
Und wo des Mondes schone Spinnerin

Auf ihrer Silberkunkel jede Nacht
Gespensterhafte Fiiden spinnt, wie in

Der Absicht, selbst das Grabtuch sich zu spinncn.....
Am Stamme ciner grossen Trauerweide drinnen
Im Thal erblitht’ ein Bliimelein.

Es hiillten’s Laub und Dunkel ein.

Es blinkte ringsumher kein Strahl von Licht.
Gefrorner Thau nur zitterte am Rand

Des Blattes, eine ew’ge Thriine, gross und licht.
Wie iiber blut’ger Wunde ein Demant.
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Denn roth die Blume war; nicht wunderbar.

Da sie entsprosst zerrissnem Herzen war.

Nur wenig Wanderer hierher noch gingen,

Nur wenig Augen an der Blume hingen,

Doch wer sie je geschn,

Konnt’ ihr nicht wenden schnell den Riicken,
Nein! musste mit erstaunten Blicken

Vor diesem Zauber stehn,

Und schauen, schauen, bis ihn Weh durchdringt,
Wodurch der Seele Innerstes zerspringt.

Doch, withrend, was er sah, so ihn getodtet,
Saugt er betidubend siisse Diifte ein.....
Freund! diesc Blume hat der Schmerz gerothet,
Und Lautenklang war sie, die Laute Dein. —

Wirum zertratest Du der Blume Schone?
Warum ist schon Dein Lautenspiel verklungen?
Als Du es wegwartst, that Dir das Getone
Nicht weh, der Saiten Schluchzen, die zersprungen?
Hat Dein Gewissen sich nicht laut geregt,

Als Du an Dich diec Mérderhand gelegt?

Hast nicht den Leib versehrt zwar,

Bist Mborder, weil

Du trafst, was viel mehr werth war,

Dein bessres Theil ;

Die Laut’ und Seel” ist Eins im Dichter,

Und Du warst Deiner Seel’ Vernichter!....

Zu todten eine Dichterseele! sprich!

Hast Deine Sendung Du begriffen nicht?



O heilig war und gross sic:

Dic Erde, wiist und bloss, dic

Halb schon crstorben ist, und welcher nicht
Der Regen frommt mehr, nicht das Sounenlicht,
Die blithet, stromen Dichter’s Thriinen drauf,
Und leuchtet ihr sein Ticheln, wieder auf.
Was wirst Du sagen, wenn vor Thm Du einst,
Der Dich gesandt, zur Rechenschaft erscheinst,
Wenn Er so sprechen wird : ,.hinabgeschaut!
Dort, wo Du hingeschritten bist,

Zeigt sich, dass cine Wiiste ist....

Das Land, Dir anvertraut, blich unbehaut!-

Auf! auf! Freund! Werth hat jeder Augenblick.
Die Fallsterne der Erde sind wir hier.

Nur wiihrend des Herabflugs leben wir;

Bald kannst Du stelhien vor des Richters Blick.
Auf! auf! Freund! stimme Deine Laute wieder,
Und hauche ihr der Scele Kummer ein!

Pflegt doch der Dichter, scufzen seine Lieder
Am schmerzlichsten, am gliicklichsten zu sein.
O singe Alles, was erfiillt Dein Herz,

Und jeder Klang von Deinen Lippen soll

Ein Stiick sein Deiner Seele... wundervoll,
Sich zu verbluten so in Wonn’ und Schmerz!

(Pest.)
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Gibt es eme Handvoll Erd ...

!

Gibt es eine Handvoll Erd’ im Ungarlande,

Welche nicht schon ungrisch Blut benetzte? Ach!
Doch nicht sichtbar mehr ist’s Roth der grossen Viiter,
Ihre Sthne fiirbten schwarz die Erde spiiter,
Ueberstrichen wieder sie mit ihrer Schmach!

Und so ist denn Liige hier die ew’ge Wahrheit.
Dass der Lowe Hasen nicht erzeugen kanmn,
Thr ruhmreichen Ahnen, o Ihr Helden-Leuen!
Stiindet Ihr vom Tode auf zu einem neuen
Leben. blicktet Eure Kriippel-Enkel an!

Und es prahlet dies Geschlecht mit dem Verdienst der
Viter, schwadronirt von alter Herrlichkeit!....

Wird die Zukunft wohl dereinst mit uns auch prahlen?
Wird nicht hohe Réthe ihre Wangen malen.

Wenn sie einst gedenkt der Kinder dieser Zeit?

Das macht keine Sorge uns. wir vegetiren

Wie das Thier, befriedigt. haben wir nur Brod.
Aus der Welt sind wir selr weit zuriickgewichen,
Aus der grossen Vilker Reihe ausgestrichen,
Nicht zu leben wissen wir, und scheu’n den Tod.
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Schande! Schande! in des Schicksals Rechnungsbuche
Standen vormals als der Zahlen erste wir,
Und jetzt stehen wir ganz hinten, nichtsbedeutend....
Dic zu unsern Fiissen knicten, schlagen heute
In’s Gesicht uns... Vaterland! o Schande dir!

Und mir Wehe! hundertfiltig Wehe! dass ich

Gen die Mutter aufstehn muss und geissle sie,

Das Kind seine Mutter... es schmerzt glithend heiss mich,
Mchr als sie, mich jede Wunde, und wohl weiss ich,
NSiinde ist vor Gott und Welt 'ne That, wie die.

Und ich werde trotzdem nimmer ruhen,

F'iihl’ ich anch noch hundertfilltig grossern Schimerz,
Muss ich dafiir Gottes Ziichtigung auch tragen....,.
Schlzlgcn werd’ ich dich, mein Volk! so lange schlagen,
Bis dein Herz pocht. oder bis zerreisst mein Herz!

(Pest )
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lch [rebe, lebe Dich. ..

Ich liebe, liebe Dich, mein kleiner
Holdsel’ger Engel! mir

Ist’s schmerzlich nur, dass meine Lieb’ ich
Nicht kann beweisen Dir.

So glaubst Du meinen schlichten Worten
Nicht, wenn es Dir beliebt;

Und ich — was thun? damit der Zweifel,
Wenn Du ihn hegst, zerstiebt.

Wiir’ ich als reicher Herr geboren,
So wiirf’ ich fort und fort

Weg zum Beweise Diamanten

Fiir jedes kleine Wort.

Wenn ich geboren wiir’ als Konig,
Weg mit der Krone Glanz

Fiir einen ‘mir von Deinem Hindchen
Gewundnen kleinen Kranz!
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Wiir’ ich emn Regenbogen, biit’ ich:
Die Farben nimm von mir,

Und male Dir das Band mit ihnen.
Das Du umgiirtest Dir.

Wir’ ich die Sonne, die die Welt schaut.
Wiird’ ich vom Himmel gehn,

Und statt der grossen Welt nur immer
An Deine Augen sch’n!

(Pest.)
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Wie soll rch nennen Dich?2...

Wie soll ich nennen Dich,

Wenn in der Dimm’rung tiefen Sinnens
Schaun Deiner schonen Augen Abendstern
So staunend meine Augen, als

Ob ihn zum ersten Mal sie sithen.....
Ach! diesen Stern,

Der Strahlen wirft, von denen jeder

Ein Strom der Liecbe ist, der fliesset

In meiner Seele Ozean —

Wie soll ich nennen Dich?

Wie soll ich nennen Dich,

Wenn auf mich nieder

[m Flug Dein Blick

Sich senkt, die sanfte Taube.

An welcher jede Feder

Ein Friedensdlzweig ist, und welehe
So wohl thut, anzuriithren, weil sie
Noch weicher ist als Seide

Und als das Wiegenkissen —

Wie soll ich nennen Dich?
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Wie soll ich neunen Dich,

Wenn Deine Stimme so ertont.

Dass, wenn die Winterbiiume diese Kl
Verniithmen. frisches Griin

Aus ihven diirren Zweigen driinge.

Weil glaubten all’,

Dass da der Friihling schon.

[hr lang erwarteter Erloser,

Weil ja schon singt die Nachtigall —

Wie soll ich nennen Dich?

Wie soll ich nennen Dich.

Wenn meine Lippen riihrt,

Rithrt Deiner Lippen flammender Rubin,

Und unsre Seele schmilzt im Kiissefeuer.

Wie von der Morgenriothe Tag und Nacht:
Und vor mir nichts mehr ist die Welt.

Und vor mir nichts mehr ist die Zeit.

Und die geheimnissvollen Wonnen all’

Auf mich dic Ewigkeit in Stromen ausgiesst—
Wie soll ich nennen Dich?

Wie soll ich nennen Dich?

Du, meines Gliickes vielgeliebte Mutter.

Du Feeenmaid der Phantasic,

Die in den Himmel eindrang,

Glanzreiche Wirklichkeit, die selbst

Noch meine kithnsten Hoftnungen bescliimet,
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Du. meiner Seele emz’ger.
Doch mehr als eine Welt selbst werther Schatz mir.
Mein siisses, junges. schones Weib.
Wie soll ich nennen Dich?
(Pest.)

Der gefangene Lowe.

Fiir ein unendlich weites Machtrevier.
Gab man ihm diesen kleinen Kiifig hier.

Im kleinen Kifig, hinter'm Gitter steht
Der Leu. des Wiistenkonigs Majestiit.

O lasset ihn in Frieden stehn. denn wisst.
Dass es Entweihung, ihn zn storen. ist.

Wenn man auch seine Freiheit ihm genommen.
Sei ithm darob zu sinnen unbenommen;

Erreicht er Banmes Wipfel nimmermehr.
So doch auf dessen Schatten trete er.

Dort steht er starr, voll Wiirde. Selbst noch jetzt
Wie hilt er seine Wiirde unverletzt !

Man nabm ihm seine Freiheit, all’ sein Gut.
Doch nahm ihm nicht den Blick voll Heldenmuth.
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Starr steht cr, wie die Pyramide da,
Die oft mit diistrem Steinwerk auf ithn sah.

Dorthin die schweifenden Gedanken zichn,
Der Traumsinn triigt i seine Ieimath ihn;

In’s Land, durch dessen weites Wiastenreich
Er brauste mit dem Samumsturm zugleich.

Doch seines Kerkers Wiirter steht nicht weit.

Und seines Traumes Schopfungen zerstieben,
o
Weil der aut’s Haupt ihn schlug mit Ruthenhieben.

lhn schligt und ihm befiehlt ein Wicht. wic der!
O aller Himmel ganzes Gotterheer!

Sein hohes Haupt so tief crniedrigt, ach!
Er muss ertragen eine solche Schmach!

Und iiber scine Schmach lacht laut noch gar
Die gaffende, die plumpe PGbelschaar.

Wie wagst du nur, zu mucksen, schlechte Spreu!
Wenn seinen Kerker bricht entzwet der Len.

Kann er dich so zerreissem, so total:
Bleibt deine Seel’ nicht fiir die HSII einmal!

{Pest.)

ere =

Peldfi's Gedichie. 11, 21



Der gute Lehrer.

Traun! unter vielen schlechten zeigt
Auch guter Lehrer sich;

lech hatte schlechte Lehrer viel,
‘Nen guten hatt’ auch ich.

So ist an ithn Erinnerung

Im Kopf geblieben mir,

Als ob mit seinem kahlen Kopf
Er jetzt noch schritte hier.

Ein Kahlkopf war der gute Mann,
Doch ist die Schuld nicht mein;

Er war ein alter Bursch, lingst war
Verbliiht die Jugend sein.

Dic Blumen waren ihm verwelkt,
Nur eine blieb, und das
War eine grosse Pfingstros’ auf
Der Spitze seiner Nas’.



Viclleicht, dass jeden Morgen ncu

Dic Rose sich erschloss;

Doch war’s kein Wunder, weil er sie

Sorgsam mit Wein begoss.

~
Da half schon nichts, die PHanze war
Einmal so sonderbar,
Dass gar nichts ausser Kellerthau
[hr recht und dienlich war.

Und unter dieser Nase gaftt’
Ein grosser Schnurbart vor;
Dic eine Stange stand hinab,
Die andre hoch empor.

Und unter'm Schnurbart war sein Mund,

Im Mund dic Pfeife — dran

Ein Mundstiick, breit und dick. man niithm’s
Fiir eine Schaufel an.

Sein Zrinyi aber stammte noch
Aus Arpdd’s Zeiten her;

Von seciner Farbe war zu sehn
Die Farbe schon nicht mehr.

Der Knépfe jeder war daran
Gross wie ein Ieidenkopf;
Viclleicht dient’ als Streitkolben auch
Den Tiirken soleh’ ein Knopf.
21 *
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Mit solchem Schnurenschnorkel war
Der Zrinyi ausgeziert:

Es hiitte sclbst der Donnerkeil

[m Zickzack sich verirrt.

Der Schneider hatte zwar schr eng
Gemacht die Hosen, doch

Ein wenig autgedunsen stand
Trotzdem die eine noch. —

Ich plackte lange mich bei ihm.
Doch lohnt’ es sich, weil gar

So ungeheuer gut der Kerl,
Der Sappermenter war.

Solel’ guter Lehrer war er : man
Kann gar kein bessrer sein;
Die Biicher ruhten unter'm Tisch

Bei thm Jahr aus, Jahr ein.

Wusst’ ich auch keinen halben Laut
Von meiner Lection,

So trostet’” er : ,,kein Ungliick ist’s,
Du lernst es spiiter schon!s

Auch hab’ ich gegen ihn gezeigt
Gutherzig immer mich,

o
Ich bracht’ thm e¢in Geschenk. sobald
Es irgend thun liess sich.
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Aus semem Schornstein stahl ieh ithm
Wurst, Schinken: das war mein
Gieschenk: er nalhm’s. und lud dazu
Mich noch zu Gaste cin.

(Pest.)

1
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Die Puszta m Winter.

\ch! jetzt ist Puszta doch die Puszta einmal recht!
Sorglos war dieser IMerbst, wirthschaftete gar schlecht;
Das, was der Frithling. was

Der Sommer sammelt. das

Yergendet Alles er leichtsinnig; keinen Schatz

Prifft an der Winter, nur der Schiitze kalten Platz.

Nicht meclancholisch tont Scehafheerdenglockehenklang,
Auch keiner Hirtenpfeif” wehmiithiger Giesang:
Verstummt der Vigel Schaar,

Die reich an Liedern war:

Vicht schnarrend ans dem Gras derWachtelkonig spricht,
la selbst das Grillchen spielt die Violine nicht.

Wie ¢in gefrornes Meer. so ist der Ebne Reich;

Die Sonne niedrig fliegt. dem wiiden Vogel gleich,
Jdder zieht dahin so. wie

Wenn alt. kurzsichtig sie

sich niederbeugen miisst’. win ctwas nur zu schn......
Kann aunf der Puszta doch auch so nicht viel erspiith'n.
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Feldhiiter-, Fischerhaus — ganz leer jetzt stehen sie;
Still sind dic Tanya’s, drin verzehrt sein Heu dasVieh.
Wenn gegen Abend man

Es treibt zum Troge, dann

Beginnt zu briillen dumpf manch’ zottig junger Stier.
Er triinke lieber aus dem Teiche dort. als hier.

Den Blittertabak nimmt herab der Ochsenmann

Vom Sparren, und cr legt ihn auf diec Schwelle dann.

Um grob zu schneiden ihn:

Wird dann die Pfeife ziehn

Vor aus demTschismenschaft; nun stopft, nun schmau-
chet er,

Und sieht zuweilen nach, ob nicht die Krippe leecr.

Doch selbst die Csdrden jetzt in tiefem Schweigen ruhn;
Weinschenk und Schenkerin — die konnen schlafen nun;
Wegwerfen konnen sie

Den Kellerschliissel ; nic

Wird eine Deichsel jetzt zu ihnen eingelenkt,

Die Winde haben voll den Weg mit Schnee gedriingt.

Jetzt nur der Winde Macht, der Stiirme Macht regiert,
Der cine wirbelt hoch, der andre galoppirt

Tief unten, und es spriiht

Sein zorniges Gemiith;

Es sprithet unter ihm der Schnee wie Feuerstein;

Mit thm zum Ringkampt stellt sich noch ein Dritter

ein.
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Wenn sie am Abend miid begeben sich zur Rub’
Dann deckt die Ebene der bleiche Nebel zu.
Und zeiget nur so halb

Und halb Bety:ir's Gestalt,

Den triigt zur Nachtherberg das Ross schnautend 1
Ihm hinterdrein der Wolf, ihm iiber'm Haupt der Rab’.

Wie von der Grenze noch cin Kénig, der verbannt,
Zuriickblickt auf sein Reich, so von der Erde Rand
Schaut noch die Sonn’ einmal,

Zorn in des Blickes Strahl,

Und als in’s Grenzgebiet ihr Aug’ hiniiberdringt,
Da ihr vom Haupte die blutrothe Krone sinkt.

(Pest.)
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Von dem Rosenbanm der Liebe...

Von dem Rosenbaum der Liebe
Ruhe ich beschattet hier,
Bliitter fallen duftend leise,
Leise auf die Stirne mir.

Und die Nachtigall der Liebe

Schligt zu Haupt mir auf dem Baum:
In der Phantasie weckt jeder

Ton mir cinen Gottertraum.

In der Liebe vollen Becher
Tauch’ ich meine Lippe ein,
Honig ist aus einem andern
Nicht so siiss, wie hier die Pein.

Und der Liebe weisse Wolken

Schweben droben zu mir her,

Gleich. als kiime zum Besuche
Da ein ganzes Engelheer.
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Und das Mondenlicht der Liebe
Wirft um mich ein goldnes Kleid,
[iillt mich cin. lisst mich vergessen
Meine ganze Diirftigkeit.

(Femt.)

—_—

Kalt, kalt ist es da dranssen. ..

Kalt, kalt ist es da draussen,

Iech kann’s nicht indern, Harm
Macht ¢z mir cben auch nicht.
Ist ja mein Stiithchen warm.

Finst — — doch was geht denn jetzt mich
An die Vergangenheit? —

Nein! Gegenwart! dir zeig’ ich

Niemals Undankbarkeit.

Von meiner ganzen Secle

Nimm du Besitz allein.

Verbanut soll Einst und Kiinftig,
Hoffnung. Erinn’rung sein!

Was sind auch Vinst und Kiinftig?
Ob rauh, ob schion — ist sehr
Gileichgiltig! so wie so sind

Sie Diebe und nichts mehr.
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Zwei Diebe Einst und Kiinftig,
Sie necken, locken dich,

Um dein achtsames Auge
Hiibsch abzuziechn auf sich;

Und wiihrend du rechts, links blickst.
Zu stehlen mit Geschick

Die schone Blume, welche

Dir bot der Augenblick.

Ihr kommt, ihr Beutelschneider!
Jetzt nicht zu Leibe mir:

Packt euch aus meinen Augen!
Weg! trollt euch fort von hier!

Freund Gegenwart! verlasse,
Verlasse du mich nicht,
Mit Lust schau’ ich dir lange
In’s liichelnde Gesicht.

Du bist kein Abenteurer,

Mit keckem, wildem Muth,

Den Pelz halb auf der Schulter,
Die Feder auf dem Hut.

Hauskappe auf dem Haupte
Trigst du, trigst Schlafrock. und
Hiiltst in der Hand das Weinglas.
Dice Tiirkenpfeif’ im Mund.
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Lass mich die Hand dir schiitteln?
Freund! gegeniiber dir

Vergeht der Abend traulich

Im grossen Armstuhl mir.

Lass rauchen, lass uns trinken..
Es strahlt uns froh und rein
Die Lampe, meines Frauchens
Aug’ und der Sternenschein.

(Pest.)
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Das Thal und der Berg.

Wiir' ich ein Berg! (so scufzte auf das Thal)

'

Wiir' ich ein Berg! wic ist es géttlich, traun!

Dort aus der Nachbarschaft der Sterne
Weit anf die grosse Welt herabzuschaun.

O der glicksel’ge Berg! dort herrschet er
Auf seinem hohen Thron im Strahlenglanz,
Und gleichwie Weihrauchdampf umziehet

Sein Haupt. ihm huldigend. der Wolke Kranz.

Ihn kront mit threm crsten goldnen liicht
Die Sonne. wenn im Osten sie ersteht;
Gibt als Prunkmantel ihm den Purpur
Der letzten Strahlen. wenn sie untergeht.

Wiir’ ich ein Berg! verborgen muss ich so
In Dunkelheit hinvegetiven hier;

Ich kann nicht bis zum Nachbar schen,
Vom Nachbar dringen kann kein Blick zu mir
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Wiir' ich ein Thal! (so seufzte aut der Berg)
Wiir’ ich ein Thal! o diese Ierrlichkeit,

Wie einsam ist sie! diese Hohe,

Die gar so wiinschenswerth erscheint dem Neid.

s findet mich der erste Sonnenstrahl,
Und auch der allerletzte strahlt auf mich:
Und dennoch immerdar so ode,

Und dennoch immerdar so kalt bin ich.

Thau, Blume, Schmetterling und Nachtigall....
Umsonst ruf” ich, kein’s schenket Licbe mir;
Und was dort unten kosend Liftchen.

Das wird zum streitenden Orkanc hier.

Wiir’ ich ein Thal! dort unten lebte ich
In tiefer Weltzuriickgezogenheit,

Und tauschte mit des schonen Frithlings
Geliebten Kindern die Gliickseligkeit.

(Pe=t.)

ey
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Auf Rozsavolgyr's Tod.

Alter Musikus, was that ich Dir zu Leid,

Dass Du immer mich nur stimmst zur Traurigkeit?
Hab’ getrauert, als noch Deine Geige klang,

Ach! sie klingt nicht mchr, das macht noch mehr mir

bang.
Ach! das macht noch mehr mir bang.

Der Magyaren altes Loos ist Herzeleid,
Konnten ohne das nicht leben schon vielleicht :
Ist dem so, dann, alter Freund! erwache Du,
Dass wir trauern wenigstens Dir horend zu,
Trauern, ach! Dir horend zu.

Das Magyarenvolk ist niedertriichtig, traun!

Leider! mag nicht vorwiirts, mag nicht riickwirts
schaun.

Hat vergessen, was da vormals ist geschehn,

Und die Zukunft? was soll die gar es angehn,

Was soll die gar es angehn?
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Dann nur zeigt sich dev Magyar cinmal als Mann,
Wenn Musik sein Ohr. sein Herz erfiillet, dann
Blinkt in beiden Augen ihm der Thriinen Schein.
Fillt ihm die beweinenswerthe Vorzeit ein.
Weinenswerthe Vorzeit ein.

Ja. wir konnen sie beweinen auch, die Mohaesschlacht!
Jene, die dort schlug der Tiirken Waffenmacht.

Hiitte man sie ordentlich begraben dort,
Zwanzigtausend Gritber giib’s an Einem Ort,
Ziwanzigtausend Griber dort!

Und wenn wir schon ausgeklaget unsern Harm,
Spannen unsre Scele wir und unsern Arm;
Wiirde dann der Feind uns gegeniiberstehn.
Wie viel immer. Alle wiirden untergehn,

Bis zum letzten untergehn'!

Dann beginnen wir uns selber zu vertraun,

Dass auch wir noch kimnen etwas Grosses baun,

Dass der Baum des Ungarvolks noch griinen soll,
Undl scin Laub Gott, Mensch anschaun bewundrungsvoll,
Gott und Mensch bewundrungsvoll ! —

Alter Musikus, auf! alter Freund, empor!
Mach’ uns traurig und begeistert wie zuvor!

Du hast es gewusst, bei Gott! vecht in der That.
Wo ganz eigentlich sein Herz der Ungar hat,
Wo sein erz der Ungar hat.
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Warum schiedst Du? Deiner satt nicht waren wir,
Unterhielten fiinfzig Jahre uns mit Dir;

Kehre wieder. Deinen Gott preis’ ich alsdann.
Fang’ auf’s Neue, fange diese fiinfzig an!

Fange diese fiinfzig an! — —

So lang rief ich, bis er aus dem Grab erschien,

Er erschien, doch mochte nur so lang verziehn,

Als er mit der Hand gezeigt nach sciner Hiitte hin....
Was ist drinn’? Geig’ ist und Bettelstab darin,

Geig’ und Bettelstab darin!

(Brest.)
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Memer Mutter Henme.

Potztausend! Mutter Henne! wie?
Hier in der Stube wohnet Sie?

Schau! Gott gibt Gutes jederzeit,
Wie hat Er Sie gebracht so weit!

Herauf, herunter geht ihr Lauf,
Fliegt auf die Lade selbst hinauf;
Fillt es ihr ein, so gackert sie,
Und wird hinausgejagt doch nie.
_Hinausgcjagt! o nein! o nein!
Man fiittert sie, wie’s Tiaubelein,

Nicht jedes Hanfkorn steht ihr an,

Kein Prinzlein besser leben kann.

Drum, Mutter Henne! bitte ich,

Mach’ Ehre Sie hiibsch selber sich:

Dass meine Mutter Mangel nie
An Eiern habe. trachte Sie! —

Pudti's Gedielite. 11

re
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Nun. Morzsa! spitze du dem Ohr,
Denn dir trag’ ich jetzt etwas vor:
Bist unser Hund schon manches Jahr,
Gedient hast brav du immerdar.

Sei, Morzsa! gut auch fernerhin,

Nic steh’ nach Hithnerfleisch dein Sinn,
Leb’ immer mit der Henne gut,
Dic..... meiner Mutter einzig Gut!

Vacs,)
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Mem Werb und mem Schwert.

Die Taub’ ist auf dem Haus,
Der Stern im Himmelsblau;
In meinen Armen hier

Ist meine liebe Frau.

Sie lLalten sie umfasst,

Sie wiegen sic gelind,

So wie den Thau das Laub,
Das leise bebt im Wind.

Hab’ ich sie schon umarmt,
Warum nicht kiisst’ ich sic?
Bin nicht an Kiissen arm,
Auch geiz’ ich damit nie.
Wir plaudern auch, doch sind
Die Worte halb nur Ton,

Die andre Hiilfte schmilzt
Dahin in Kiissen schon.

(&)
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O gross ist unsre Freud’!

Die Unterhaltung reich,

So strahlend unser Gliick,
Sieht einer Perle gleich!
Doch meinem Schwert gefiillt
Dies Alles durchaus nicht;
Starr blickt es von der Wand,
Wirft auf uns diistres Licht.

Was blickst du, altes Schwert!
So grimm auf sie und mich?
Plagt Eifersucht vielleicht,

Du alter Télpel, dich?

Lass, Waffenbruder! das,

Es stehet schlecht dir an,
Treib’> Weiberhandwerk nicht,
Bist du einmal ein Mann!

Doch hast auch keinen Grund
Zur Eifersucht auf mich;

Du konntest kennen doch
Mecin Weib schon sicherlich.
Die Seele kennen, ja

Die Seele seltner Art,

Wie nur geringe Zahl

Von Gott geschaffen ward.

Wenn meinen Arm jemals
Bedarf das Vaterland,



So giirtet sie dich wir

Um mit der eignen Hand:

Sie giirtet dich mir um,

Nimmt Abschied dann und spricht
«So geht denn, seid euch tren.
Verlasst einander nieht !

(F'ent.)

C

An den Friihlimg.

Holdes Kind des alten Winters,
Licber Friihling, sprich!
Wo nur weilst du, warum zeigst du

Nicht der Erde dich?

Komm’, komm’! deine Freunde schauen
Harrend lingst nach dir;

Unter'm Blau schlag’ auf der Biume
Griine Zelte hier.

Heile du die Morgenréthe,

Dic jetzt fort und fort

Krank ist; auf der Erde Schwelle
Sitzt so bleich sie dort.
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Heilest du sie, wird sie bringen
Segen jeder Au:

Siisse Freudenthriinen weint sie.
Weint den siissen Thau.

Bringe mit die Lerche, meine
Grosse Meisterin,

Die mich schone Lieder lehret.
Voll von Freiheitssinn.

Es vergrosserten des Todes
Erblande sich viel,

Und darin ist mancher Heil'ge.
Der fiir Freiheit fiel.

Dass im oden Grabe keiner

Ohne Grabtuch ruh’,

Stren’ als Grabtuch deine Blumen
Auf die Griiber duo!

(Pest.)

'\:_,rf,_.—_
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Der Ungarn Gott.

Weg, kleinmiith’ge Seclen! die ihr noch im Stande
Selber jetzt zu zweifeln an der Zukunft seid,

Die ihr glaubt nicht, dass ob Ungarns Volk und Lande
Eine starke Gottheit wacht voll Sorgsamkeit!

Ja, es lebt der Ungarn Gott, er hilt umschlungen
Mit den Vaterarmen unser Vaterland :

Als so viel Jahrhunderte auf uns gedrungen

Ein mit blinder Wuth, war Ev’s, der uns beistand.

Jener ungeheure Sturm der Vilker, Zeiten

Hiitte uns verweht, dem Staub gleich, ohne Spur;
Doch sein heil’ger Mantel war ob uns gebreitet,
Und der Sturm tobt’, aber iiber’'m Haupt uns nur.

Werfet einen Blick in’s Buch nur der Geschichte,
Ucberall man Seiner Fithrung Spuren sicht,
Gleichwie iiber’n Strom ein Bild vom Sonnenlichte,
Einer goldnen Briicke iihnlich, hin sich zicht!
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So durchlebten wir die Zeit von tausend Jahren :
Tausend Jahre hiitten darum wir durchlebt,
Dass jetzt, da wir in den Hafen schon einfahren,
Uns der letzte Wogenandrang hier begriibt?

Lasst uns das nicht denken, lasst die Listrung bleiben!
Gottesldstrung wiir’s, annehmen solch’ ein Ziel.

Selbst ein Mensch kann nicht mit seinen Kindern treiben,
Noch viel weniger ein Gott. =0 bioses Spiel!

Viel und schwer hat sich das Ungarnvolk vergangen,
Und fiir seine Siinden hat gebiisst es schon;

Doch es hat auch Tugend. und dafiir empfangen
Keinen Lohn noch.....nun. die Zukunft ist sein Lohn.

Leben wirst du, Vaterland! denn du musst leben!
Ruhm und Gliick, das wird hinfort dein Leben scin;
Deine Wochenplage geht zu Ende eben.

Harre froh des Festtags, schon und wolkenrein !

Flost.)
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Solche Frau passt fiir mich eben ..

Solche Frau passt fiir mich eben
Wie das Weibchen, mir gegeben.
Meine Kleine, Braune, Lose!

Du — Du bist des Weltalls Rose.

Ich bin nicht, der ich gewesen.
Jenes vielbetriibte Wesen;

Sterne strahlen auf mich nieder.
Dies auch danke Dir ich wieder.

Deines Auges Liicheln — Bronnen
Ist es aller meiner Wonnen;

Ein Blick gilt mehr, als der ganze
Friihling mir im schénsten Glanze.

Niichstens werd’ ich auch erleben
Die Zeit, da, wohin Du eben
Gehst, auf Stellen, die verliessen
Deine Fiisse, Blumen spriessen.



Wollt” ich, Liebe, dich lobpreisen,

Konnt’ ich’s auf sehr viele Weisen;

Einen Namen nenn’ ich, einen,

Gottes Meisterstiick! sonst keinen !
(Pest.)

e

Die herabgefallne Saule.

Hoch eine Saul’ auf Berges Gipfel stand.

So hoch war dieser Berg, dass das Gewolk
Ihm dient’ als Giirtel, und die Sonne ruht’
Auf seiner Schulter aus am Sommermittag.

Auf diesem Berge stand das Erzgebild,
Ein Riesc von der wiirdigsten Gestalt,

In einer Hand ein grosses Kriegerschwert.
Und in der andern eine Siegesfahne.

Wie kam die Statue auf diesen Berg?
Trug man hinauf sie von der Erde? fiel
Vom Himmel sie? so heiliger, doch dann
Erhabner, wenn sie Menschenhand errichtet.

Sie war des Himmels und der Erde Werk,
Gott half, der Mensch gebrauchte seine Kraft:
Viel hundert Jahre gingen hin, bis dass
Vollbracht das Werk von Millionen Hénden.
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Doch ¢ndlich stand die Siiule oben da.
Europa sah und schaut’, ¢s beugte sich
Ein jedes Knie, es driickte sie davor

Halb Furcht, halb Ehrerbictung nieder.

Noch steht der Berg, doch seine Zinn’ ist od’.

Wo ist die Siiule, die ihn cinst gekront?
Beneidete die Erd’ um diesen Schmuck

Vielleicht der Himmel, riss ihn an sich?.... o nein!

Erdbeben kam, und das zerstorte sie,

Der Sturm erschiitterte ithr Fundament;

Sie stiirzte von der Hohe tief hinab,

Und der Morast verschlang im Thal sie unten.

Mein Vaterland! du heil'ge Statue,

Du herrliche! in diesem Sumpfe hast

Du liegen miissen drei Jahrhunderte,

[n seines faulen, griinen Wassers Schlamme.

Und dein Haupt, welches cinem Kranze gleich
“Die Nachbarsterne einst umgiirteten.

Bedeckte dieses Moores ekelhaft

Gewiirm mit seinen schmutzig gelben Leibern.

Mein Vaterland! mein armes Vaterland!

Wie soll ich nennen das Gefiihl, das aus
Dem Herzen mir, ein dunkler Wolkenbruch,
Stiirzt beim Gedanken der vergangnen Jahre?
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Doch Gram hinweg! doch, Trauer, fort, weg, weg!
Schon ist die heil’ge Siul’ im Sumpf nicht mehr,
Wir zogen aus dem Moorbett sie heraus,

Wir brachten in die reine Luft sie wieder.

Kommt, kommt, lasst ihre Glieder waschen uns,
Sie sei so makellos, wie einst sie war,

Ein jeder komme. helfe waschen mit,

Der Mann mit Blut, das Weib mit seinen Thriinen.

Wenn sie im alten Glanze strahlen wird,

Dann, meine Kameraden, lasst uns rubn......
Auch dann noch nicht! nein! noch harrt ausser dem
Auf uns die Miihe neuer Pfichterfiillung.

Errichten miissen wir die Statue

Auf ienem Berge wieder, wo sie einst
Gegldnzt, von wo sie cinst so wiirdevoll
Sah auf die Welt, die staunende, herunter.

Auf! Klein und Gross von meiner Nation!
Schmach werde Dem, der trig und miissig steht,
Und Ehre Dem. der riistig geht an’s Werk....
So withlet denn jetzt : Schande oder Ehre!

(P ex=t.)
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Warum begletest . . .

Warum begleitest du auf jedem Schritt

Mich, thiit’ge Lieb’ zum Vaterland?

Warum zeigst du dich mir bei Tag und Nacht
So gramesbleich im Trauergewand ?

Stets da bist du, ja stets bei mir bist du,
Seh’ auch dich so, schliess” ich mein Auge zu.

Ich weiss : nicht viel that ich fiir’'s Vaterland,
Doch that ich, was in meiner Macht;
Wohl manche haben eine grossre Kraft,
Und haben weniger vollbracht.
Nur eine Zeit lang sei jetzt abgewandt

- Von mir dein Antlitz, Lieb’ zum Vaterland!

Lass mich vergessen. dass ich Biirger bin!
Da ist der Lenz, es blitht das Feld,

Und Bliithenduft und der Singvigel Lied

Erfiillt die Exd’, das Hinunclszelt.

Froh schweben iiber mir, so hell wie Gold,
Die Wolkehen, diese Geister liecb und hold!
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Lass mich vergessen, dass ich Biirger bin!
Es ist der Gott der Poesie

So gnidig gegen mich. Ich gegen ihn
Mich undankbar bewecisen! wie?

Ich sollte meine Laute lassen ohne Klang,

Bis eine Saite ihr aus Gram zersprang ?

Lass mich vergessen, dass ich Biirger bin!
Ich habe Jugend, frohen Muth,

In Perlen eingefasste Stunden reicht

Die Jugend mir, diec Licbesgluth!

Und jede Stunde, die ich von mir wies,
Ist ein verlornes Wonneparadies.

Ha wie viel Zauber im Vereine hier:

Lenz, Jugend, Liebe, Poesie!

Entfliehen lassen sollt’ ich sie von mir?

Die ausgestreckte Hand will halten sie....
Kommt her zu mir! da fasst und haltet mich,
Umarmet mich, cuch jetzt gehore ich!

{ Pl*:’h‘t.)

——
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Hunyad: Laszlo.

i Ballade |

Hunyadi Laszlo'n schwur

Der Konig einen Eid:

»Beim Himmel schwor’ ich hier,
Beim Gott des Himuels Dir.
Thun werd’ ich Dir kein Leid!-

Gut Hunyadi Ldszlo macht
Nachk Ofen gleich sich auf.

Dein Leben mit so viel
Leichtsinn setz’ nicht auf’s Spiel!
Geh’ nicht, geh’ nicht hinauf’!

Burg Ofen wird Dein Grab'
Gehst Du, fiillst Du hinein.
In Belgrad, junger Held!
Bleib’, oder durch die Welt
I’ heimathlos, allein.
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Fiir Dich ist’s noch zu friih,
In’s Grab zu legen Dich;
Die schmucken Augen Dein
Darf noch bedecken kein
(irabschleier schauerlich.

Des Landes schoner Held!

Nicht hin nach Ofen eil’!

Siehst Du dort woh! das Licht?
Dein Stern ist’s nicht, ist’s nicht....
Der Strahl vom Henkerbeil!

,sNicht schrecket eure Angst
Zuriick, ithr Thoren, mich!

[ch danke fiir den Rath,

Doch folgt ihm nicht die That:
[ch gel’. hinauf muss ich.

Weilt meine junge Braut
[m alten Ofen dort.

Mein lieber Engel! ich
Ging hundert Mal fiir Dich
Grad in den Tod sofort!

Doch keine Red’ 1st dort

Vom Tod — Unmoglichkeit !
Du schwurst, mein Konig! mir,
Und ich, ich glaube Dir

Und Deinem heil’gen Eid.«
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Liaszl6 vertrauensvoll

In Ofen bald erschien.

Die Schurken graben... so
Grabt zu nur, grabt nur, o
Die Grube grabt fiir ihn!

Am Busen sciner Braut

Konnt’ er noch aus nicht ruhn —
Von Liebeshimmels Pracht
Hinab in Hoéllennacht!

Im Kerker sitzt er nun.

,» Was werft Thr mich hinab

In schwarzen Kerker da?¢

— 5 Weil falsch gesinnt Du bist
Ihm, der Dein Konig ist;

Du brachst die Treu’ thm jalé

,,Jch meinem Konig falsch!

Ich hab’ geiibt Treubruch!

Auf! mein Gewissen! sprich!
) Erheb’ Dich wider mich,

Fill’ deinen Richterspruch!

Es schweigt, es schliift,

So schlift ein Siugling schier

Im weichen Mutterschooss.

Und mich — o Schmach, wie gross! —
Schliigt man in Fesseln hier!

[Petsti's Gedichte, 11, 23
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() nehmt doch ab von mir

Dies Eisen, rostversehrt!

Und gebt mir in die Hand

Den Schirm fiir’s Vaterland,

GGebt mir mein funkelnd Schwert!:

Kannst reden, guter Held!

Niemand hat darauf Acht.

Schon schlossen cin sie Dich,

Hor', wie der Schlissel sich

Dreht, und das Schloss dumpf knavet!

Im Kerker liessen sie
Abhéirmen sich nicht lang
Die allerschonste Blum’,
Den grossten Heldenruhmn
Im grossen Ungarland.

WSteh’ auf, und komm’ heraus!¢

— 455,90 bin ich frei denn?¢¢ — Ja,
Frei bist Du, bist so frei,

Dass, el 'ne Stund’ vorbei

Du bist, wo Dein Papals

o Was? todten wollt” Ihe mich?
Beim heil’gen Vater mein!
Keck i1st das unerhort.

Noch nicht einmal verhort,

[Und soll vernrtheilt sein!
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Hunyadi Janos! — und

Ich bin Hunyadi’s Sohn'!

Mit mir verfahrt Thr so?
Erschreckt Eueh denn nicht, o!
Des Halbgotts Name schon?

Doch wer ich immer sei,
Schuld haftet nicht an mir;
Und dann — des Konigs Ihid!
Er schwur mir zu: kein Leid
Will ich zutiigen Dir!

O hor’ es, ganze Welt!

Ich rufe laut dir zu:

S0 traue, traue nur,

Wenn Kon'ge einen Schwur
Dir leisten — traune du!l+

Aut’ den St. Georgsplatz
Schleift hin die Schurkenbrut
Den Helden Hunyadi.

Und was noch weiter sie
Gethan? — Es floss sein Blut.

Dreimal schlug auf’ sein Haupt
Der Henker, aber Kr,

Held Laiszlo, lebet noch,
Lebt, spricht, o horet doch!
Spricht so zum Yolk umher:
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,,Jch bin schuldlos; doch wenn
Auch schuldig, hab’ ich schon
Dafiir gebiisst, und bin

Nach des Gesetzes Sinn

Nun freie Rechtsperson !

Und Held Ldszlé steht auf,
Doch stolpert er, und sinkt,
Da schligt zum vierten Mal
Nach ihm des Henkers Stahl —
Und ’s Haupt herunterspringt.

Im Untergehen war

Die Sonn’, ihr Angesicht
War roth, voll Zornesgluth
Blickt auf den Platz voll Blut
Thr letztes Strahlenlicht.

Die Sonne war darum

So sehr von Zorn entbrannt,
Weil’s Volk den Mund dort bloss
Aufsperrt’, und thatenlos,

Ganz thatenlos dort stand.

Was lebt ich damals nicht!
Warum war ich nicht dort?
In meines Schmerzes Wuth
Hiitt’ ich der feigen DBrut
Gerufen zu dies Wort:
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,,Auf! hast du einen Gott,
Magyarenvolk! auf! Muth!
Ersiiufen wollen wir

Den Schurkenkonig hier
Gleich in des Opfers Blut!

(]
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Bin nnterwegs, und ohme Dich. ..

Bin unterwegs, und ohne Dich.

Mein guter Engel! aber ich

Weiss wohl, Dein Geist macht jeden Schritt.
Mein schones Lieb! getreulich mit.

Ko6nnt’ ich nur wissen, wie Du hier
Gestaltet wandelst fort mit mir?

Bist Du vielleicht der Wind, der flieget
Mit Duft zu mir, im Haar mir spielet?
Bist Du vielleicht das Abendroth.

Das am Gewdlb des Himmels loht*”

Bist Du vielleicht der Abendstern,

Der Silberstrahlen schiesst von fern?

Bist Du das Vigelchen, dess’ Singen

Ich aus dem Busch dort hore klingen?
Bist Du die kleine Blume hier.

Die solche Blicke wirft nach mir,

Als wollte sie : ,,brich mich!* mir sagen,
,,Sollst mich an Deinem Herzen tragen!<....
O sage mir, o fliistre mir,

Was, holdes Lieb! was bist Du hier?

(Nagy-=-156ro=.)




—7% SAh K-

(o memem Geburtslanc.

lu dieser Gegend bin geboren ich.

Wo Alf6ld’'s Ebne schon ausbreitet sich.

Und mein Geburtsort ist die Stadt:; gleichwie
Vom Liede meiner Amme voll ist sie:

Ob auch verklungen, hor’ ich’s immerzu:
»Maikiifer. gelber Maienkiifer du!«

Als kleiner Knabe ging ich von hier fort.
Kehr’ als erwachsner Mann zu diesem Ort.
Ach! zwanzig Jahr’ entschwanden seit der Zeit.
Beladen reich mit Freude und mit Leid....
Ja. zwanzig Jahr'.... die Zeit verfliesst im Nu:
»Maikiifér. gelber Maienkiifer du!*

Ihr, alte Spielgenossen, wo scid Thr?

Dass sich nur einer von Euch zeigte mir!

O setzt Euch hier an meine Seite hin,

Lasst mich vergessen, dass schon Mann ich bin.
Dass ich schon zwanzig Jahr und fiinf dazu:
"Maikiifer. gelber Maienkiifer du!*
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So wie ein Vogel hiipft von Ast zu Ast,

So fliegt mein Geist umher hier ohne Rast,
Bringt viel Erinnerungen, schéne, heim,
Wie Bienen aus den Blumen Honigseim,
Eilt jedem alten, lichen Platze zu:
»,Maikifer, gelber Maienkiifer du!

Ein Kind bin ich, ich wurde wieder Kind,
Rohrpfeife blasend reite ich geschwind,

Ich reite ein unbiindig Steckenpferd;

Zur Trinke noch! mein Ross den Trunk begehrt.
Ich hab’s getriinkt. Nun, Ross! Betyar! nun zu!
y,Maikifer, gelber Maienkifer du!«

Und es erschallt der Abendglocke Ton,

Der Reiter und das Pferd sind miide schon.
Heim nun; in Schooss nimmt mich die Amme, die
Einschlifernd mir singt ihre Melodie,

Ich horch’, im Halbschlaf schon die Augen zu:
,,Maikiifer, gelber Maienkifer du!¢

(Félegyhaza.)
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Klem-Komanien.

Wohin mein Herz, mein Geist

Stets, aller Orten, sehnend sich zuriickgewandt,
Am Ende sah ich wieder Klein-Kumanien,

Mein schones Heimathland!

War in der Ebene,

Um die der Theiss, der Donau Arm geschlungen sind,
Und so sie halten, wie im Arm die Mutter hiilt

Ihr lichelnd holdes Kind.

Nun bin ich wieder hier,

Im Lirm grossstidt’schen Lebens mitten drin,

O aber unten ist auch jetzt im Alf6ld dort

Mein dichterischer Sinn:

Die Augen schliess’ ich zu,

Doch mit den Augen meiner Seele sche ich,

Und vor mir schwebend zeigen Alf6ld’s Gegenden
In Pracht und Schonheit sich.
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'S 1st Sommer, glithend heiss:

Die Sonne klimmt empor, giesst ihre Flammengluth
Aus auf die Puszta, einem Feuerregen gleich.

Mit solcher Strahlenfluth.....

Puszta umgibt mich rings,

Breit-lange Puszta, und hinaus weit sehe ich.

Bis dahin, wo der Himmel sich zur Erde neigt.
Und beide einen sich.

Durch reiche I'riften fithrt

Der Weg. Die Herde Mastvich lagert dort und ruht.
Sie zehrt jetzt von der fetten Grasflur nicht.

Zu driickend ist die Gluth.

Beim Pferche liegt im Schlaf

Lang hingestreckt auf seinem Pelz der Ochsenmann 3
Faul sind auch seine Hunde, auch sie blicken nicht
Den Wandrer auf der Strasse an.

Hier in der Nied’rung zieht

Ein Bach sich hin, worin sich keine Welle regt.
Der dann nur pliitschert, wenn mit ihrem Fliigelschlag
Meerschwalbe driiber fegt.

Sein Boden — schoner Sand.

Hinunter kann man schaun bis auf den gelben Grund.
Bis wo der trigen Egel-, raschen Kiiferschaar

Sich tummelt kunterbunt.

Am Rand. aus dunklem Griin
Der Binsen hier und dort den Hals ein Reiher streckts
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Und mitten drin die lange Nas™ in’s Wasser tief
Der Storchlein Mutter steckt:

Sie schluckt gewaltig. dann

Hebt sie den Kopf empor.und blickt mit Stolz um sich :
Am Ufer aber jammern viel. unzihlig viel

Kibitze bitterlich.

Dort stehet traurig ernst

— Einst Brunnensiiule wohl! — ein grosser Doppelasts
Daneben eine Grube. doch schon cingestiirzt.

Und auch schon iiberrast.

Die ferne Delibih

Betrachtet ganz vertieft die Brunnensiiule da:

I[ch weiss nicht, was sie dran ersechn mag? da sie doch
Genug dergleichen sah!

Dort ist die Delibib

Am Saum des Horizonts... da sic nichts fand.
Als eine alte Csirda, hob sie die empor.

Und hiilt sie iiber’'m Land.

Hierher wird diinner stets

Die Trift. bis endlich jede Spur davon authirt:
Es steigen Hiigel auf von gelbem Sande. dic
Der Sturmwind baut, zerstort.

In grosser Ferne taucht
Da. dort 'ne Tanya auf. nebst Fehmen, Schobern und
Krichzenden Kriihen; hie und da streift miirrisch auch
Umher ein Schiiferhund.
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Nach allen Seiten hin

Ausbreiten Weizenfelder sich, ein Segensmeer
Sie neigen sich zu Boden, ihre Achren zieht
Die Frucht zur Erde schwer.

Im griinen Weizen ist

Das Roth des Mohns und der Cyanen Blau erbliiht;
Hier, dort auch einer Dornenrose dunkles Roth
Gleich einem Blutstern gliiht.

Der Abend naht heran,

Die weissen Wolken wandeln sich in Gold.

O schone Wolken! hinzieht jede iiber uns

Ein Feeenmihrchen hold!

Dort endlich, sieh’! die Stadt;

Die Kirche mitten drin mit ihrem Thurm, der weit
Und ernst blickt, hinter ihr Windmiihlen hie und da
Mit Fligeln riesig breit.

So gerne steh’ ich vor

Den Miihlen! ich betrachte sie, und sehe zu,

Wie, dem Zigeuner gleich, ihr Fliigel Rad auf Rad
Schligt ohne Rast und Ruh’.

(Pest.)

L - N
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Au die Rerchsversammlung.

Dort auf des Saales Schwelle stehet Ihr,

Woraus des Volks Geschick hervorgehn wird;
Bleibt stehen, tretet jetzt noch nicht hinein,

Hbrt meinen mahnungsvollen Zuruf an.....

Es spricht Ein Mensch, doch durch ihn Millionen!

Die Heimath, die errungen unsre Viiter

Mit ihrem Schweiss und ihrer Herzen Blut,
Die Heimath ist nicht mehr; thr Name nur
Irrt unter uns umher, wice ein vom Kirchhof
Um Mitternacht riickkehrendes Gespenst....
Die Heimath ist nicht mchr, dic Mauern hat
-Zerbrockelt der Vergangenheit Gewiirm,

Ihr Dach zerblasen hat der neue Sturm,
Und die Bewohner leben unter’'m Himmel
Jetzt wie der Vogel und das wilde Thier.
Dasselbe miisst jetzt Thr thun, was gethan
Um cin Jahrtausend vor Euch Eure Viiter:
Gleichviel mit welcher Kraft, mit welchem Opfer,
Ob Ihr auch alle dabei untergeht,
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Ein Vaterland erschattfen miisst anch Lhy!

Ein neues Vaterland, das schoner, als

Das alte, und auch dauerhafter sei.

Ein neues Vaterland, worin kein Thurm

Des Vorrechts sei zu tinden stolz und gross,
Fiir Fledermiuse keiner Hohle Nacht;

Ein neues Vaterland, wo Sonnenlicht

In jeden Winkel dring’ und reine Luft,

Dass sche und gesund sei jedermann!

Leh sage nicht : werft von dem alten Baue

Weg jeden Stein! besichtigt aber wohl

Ein jedes Stiick, das Ihr zum Fundament nehmt,
Und was da miirb und locker ist bereits,

Das werfet unerbittlich weg, was auch

Fiir heilige Erinn’rung hafte dran!

Denn weh’ dem Hause, welches sechwach im Grund!
Es wird dann Eure Miihe nutzlos sein,

Ein Augenblick kann stiirzen solchen Bau,

Und schlecht der Wirth, der immer wieder baut,
Heut’ oder morgen, unter muss er gehn.

Hat jeder auch bei sich wohl iiberlegt, .

Iir welche Sache er entsclieden sich?

Gross ist der Ruhm, den sich ein jeder hier
Erwerben kann, doch wisst Thr, dass der Ruhm
Der Lohn allein- fiir grosse Arbeit ist?

Wen glithender Patriotismus nicht,

Und reine Absicht nicht hierher gefiihrt,

Wen Eitelkeit, wen schlechte Selbstsucht lockte
An diesen Ort, der iiberschreite nicht
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Profanen Fusses die geweihte Schwelle!

Weil, wenn er einmal eintritt und herauskommt,
Fluch so wie Schmach sein werden das Geleit,
Womit er heim und spiiter geht in’s Grab! -
Ihr, denen Gotzen ans dem Herzen nicht
Verdringt den agrossen und wahrhaften Gor,

In deren Herzen Patviotismus so

Wie Altarlampe in der Kirehe brennt,

Wohl! tretet ein, und machet Eueh an’s Werk!
Es moge Euer Werk so gross sein und so gliicken,
Dass, wenn es sich dereinst dem Auge darstellt,
Erstaunten Blicks die Welt verweile draut,

Die gliicklich preise, dic das Haus bewohnen,
Und die vergottre, welche es erbauten!

il'vhi.)'

/%
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Warmm versperret Ihr die Strasse mir?

Warum versperret Thr die Strasse mir?

Lasst mich doch gehn!

Es zieht mich mein Verlangen vorwirts, doch
Nur niitzen will ich, nicht mich glinzen schn.

Das Vaterland ist in Gefahr, zur That
Ruft’s jeden Sohn,

Und ich steh' auf der Hoffnung Felsen, laut
Hallt hundert Mal nach meiner Seele Ton.

Fest ist mein Hoffen, wie der Fels, der nie
Zittern gekannt,

Dass einst an meinem Platz die Ehre bleibt,
Dass ich viel thun kann fiir das Vaterland.

Sehnsucht nach Thaten und zu Thaten Kraft
Durchstromet mich

Gleich einem Bergstrom, dessen Wogen wild
Und tosend in die Tiefe stiirzen sich.

Auf in die Mittagssonne blickt mein Aug’,
Nicht schmerzt’s ihr Licht;

Hinunter blick’ ich auf des Abgrunds Grund,
Und fest blick’ ich hinunter, schwindle nicht.
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Auch andre halten Stand, wenn so gemein
. ‘ »
Die Tage gehn;
Doch da, wo jeder Mensch schon wanken wird,
Dort werd’ ich scin, und ohne Wanken stehn!

Und kommen werden Tage, schreckliche,
Ja, Tage, wie

Jetzt nur in monderhellten Nichten triwmnt
Entsetzt die tollgewordne Phantasie.

Fiir meine Werke Ruhm und Lohn

Erwart’ ich nicht....

Umsonst muss seine Pflicht man thun, und fir
Das Vaterland zu wirken, das ist Pflicht.

Und Rubm? In Gottes Namen mag er gehn
Zu andrem Mann, -

Ich brauche keine Buhlerin, wenn ich
Umarmen meine treue Gattin kann.

Warum versperret Ihr die Strasse mir?

Lasst mich doch gehn!

Es zieht mich mein Verlangen vorwirts, doch
Nur niitzen will ich, nicht mich glinzen schn.

(Pest.)

IC
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Henot' exx Jahr 1st's. ..

Heut’ ein Jahr ist’s.... heut’ ein Jahr ist’s....

Da zur Braut gewann ich Dich;
Heut’ ein Jahr ist’s, dass zum ersten
Male, Lieb! gekiisst Du mich.

Siiss war der Kuss, der von Deinen
Lippen damals auf mich fiel;

Doch wer glaubt’ es, doch wer glaubt’ es?
Dein Kuss ist jetzt siisser viel.

Fliegt diec Zeit, so wie ein Falter,
Den der Wind schnell reisst dahin,
Augenscheinlich schwindet’s Leben,
Augenscheinlich welkt es hin.

Mag es welken, Gott befohlen!
Nicht betriib’ ich darum mich.
Nicht verloren geht, was fallen
Lass’ vom Baum des Lebens ich.



§ Pest.)
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Was hinstirbt von meinem Leben,
Das als Liebe aufersteht;

In dem Maass wiichst meine Liche,
Wie mein Leben untergeht!

u®



Drex Vogel.

Drei Vigel gibt es, welche mir schr lieb,
Von den drei Vogeln singe ich ein Lied.

O mochte mein Gesang so schén doch sein,
Wie zu den Vogeln gross die Liebe mein,
Wie gliicklich diese dreie mich gemacht,
Wie viele Freude sie mir schon gebracht!

Der erste Vogel ist ein Meiselein,

Der Winter kriinkt’s nicht, mag er kalt auch sein,
Der rauhe Wind stort seine Laune nie,

Bei Wintersturm pfeift’s lust’ge Melodie,

Hiipft lustig auf den diirren Aesten, gleich

Dem Schmetterlinge in der Blumen Reich,
Hiipft sorglos hin und her, ein Kind springt so,
Es geht, es kommt, ist rastlos anderswo,

Kaum kann das Auge sein Begleiter sein. —
Lieb! Dein Gemiith ist dieses Meiselein!

Der zweite Vogel — eine Nachtigall,
Rings um sie laub’ge Dimm’rung iiberall,
Kein Blick auf sie, ihr Blick auf nichts sonst fillt,

Ihr kleines Nest ist ihre ganze Welt.



=51 37y =

Darin singt sic, und wenn beginnt ihr Sang,

So dédmpft die Dimm’rung jeden andern Klang,
Auf dass er ja nicht stére ihren Schlag,

Dass Erd’ und Himmel sich ergétzen mag,
Ergotzen mag an ihrem Lied, das klingt

Wie Sang, den uns der schonste Traum nur bringt,
Worin ein jeder Ton cin Leid begriibt,

Und eine Freude jeder Ton belebt,

Weil eine heil’ge Licbe jeder Schall. —

Mein Lieb! Dein Herz ist diese Nachtigall.

Der dritte Vogel ist ein junger Aar,

Hoch fliegt er auf mit kithnem Fliigelpaar.
Dort mit den Blitzen haust er im Verein.
Schickt seinen Blick bis in die Sonn’ hinein.
Er schliift, zieht sich zuriick, ist’s still und mild.
Doch, wenn der Sturm kommt und aufheulet wild,
Dann wachet auf, der cingeschlummert war.
Und legt sich in des Sturmes Arm, der Aar,
Und lidsst sich tragen von dem Sturmgetos.
So wie den Reiter triigt dahin das Ross,
Kiihn, schnell, ja furchtbar schnell sogar. —
Lieb! es ist Deine Seele dieser Aar.

Ein Kind ist Dein Gemiith, Dein Herz ist Frau,
Mann Deine Secle, Du der Wunderau
Entstammte Fee! und wahrlich! nicht weiss ich:

Ob mehr ich lieche, mehr bewundre Dich?

{Pes&t.)
/3
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Da hix h demn’ e Maoaesalters Sommer. .

Da bin ich drinn’ in Mannesalters Sommer,

Die Jugend schwand, die wie der Lenz gelacht,
Nahm mit sich fort die vielen schonen Blumen,
Die schonen Triume, die sie mir gebracht;
Nahm mit sich fort die Lerche, die mich weckte
Mit ihrem Lied beim rothen Friihlichtsschein....
Wie dunkel wire mir die Welt, das Leben,
Liebtest nicht Du mich, lichter Engel mein!

Vom Himmel flog der rothe Strahl; der Vogel
Flog von der Erde fort mit seinem Sang,

Bald singt der zorn’ge Sturm in’s leere Nestchen,
Bald singt hinein der leise Luftzug bang;

Es rasselt, rasselt schon, und flistert nicht mehr
Das Laub in meiner Triume diirrem Hain....
Wie dunkel wiire mir die Welt, das ILeben,
Licbtest nicht Du mich, lichter Engel mein!
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Des Himmels goldner Morgenstern, der Erde
Silberner Thau, ach! Alles, Alles schwand,
Wegwischte dieses Alles unerbittlich

Der 6den Wirklichkeit so strenge Hand.

Die Wolken werden diister, driickend schwiil ist’s,
Erstickend klemmt der Sorgen Lauft mieh cin....
Wie dunkel wiire mir die Welt, das Leben,
Liebtest nicht Du mich, lichter Engel mein!

Romantisch im Gebirg fliesst zwischen Felsen
Ein Feeenstrom mit klingendem Gebraus,

Der Strom der Ruhmsucht! meine Lippen tranken
Sehr oft beseligenden Rausch daraus;

Noch fliesst er, doch ein andrer mag draus trinken,
Iech trinke nicht, ich durste nicht mehr, nein....
Wie dunkel wiire mir die Welt, das Leben,
Liebtest nicht Du mich, lichter Engel mein!

Wenn ich mich von mir selbst abwende, wenn ich
Als Biirger blicke auf das Vaterland,

So sicht mein Auge ein Geschlecht, verkiimmert,
Ein Volk, dem Untergange zugewandt.

Mein Arm spannt sich, es tobt mein Herz, was frommt es?
Ich kann nichts thun, kann weinen, ach! allein.....
Wie dunkel wiire mir die Welt, das Leben,
Liebtest nicht Du mich, lichter Engel mein!

O liebe, liche mich, wie ich Dich liecbe,
Mit solcher Flammengluth, so endlos ganz:
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Strom’ aus auf mich, was sich von Gottes Antlitz
In Dein Herz goss, die Wirme und den Glanz!

O dies Dein Herz ist meine einz'ge Welt ja,
Tags meine Sonne, Nachts mein Sternenschein.....
Wie dunkel wire mir die Welt, das Leben,
Liebtest nicht Du mich. lichter Engel mein!

(Pesar.)




In den Bergen.

Unten, unten, dort im blauen
Fernen Nebel ist zu schauen

Tief die Stadt.... zeigt sich nur eben,
So wie das vergangne Leben,

Das zur Hiilfte schon gebracht ist
In’s Vergessen, das wie Nacht ist.
Ich bin draussen hier, im Freien,
Wo hochwuchsen die Bergreihen;
Hoch der Ort : die wandernd cilen,
Wolken rasten hier zuweilen;

Und wenn ich des Nachts hier wiire,
Sprich’ ich mit dem Sternenhecre!
Unten, driiben, wo zn schauen

Fern das Thal im Nebelblauen

Licss im Stadtliirm ich, im bunten,
Sorg’ um Land und Haus! dich unten:
Jede Sorge liess ich driiben,

Die mir iiber’s Herz den triiben
Schatten warf, drin, eciner Steinwand
Achnlich, diister ich allein stand.
Keinen Vorwurf macht mir, keinen!
Wenn ich einen Tag, nur einen

Mir zur Unterhaltung stehle,

Der genug ich andern lebe!.....
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Alles blieb zuriick, was kriinkt mich,
Ich nahm mit nur, was beschenkt mich
Stets mit Gliick, nahm meine traute
Frau herauf mit und die Laute.
Meine Holde, welche Frau ist,

Und zugleich ein Kind doch auch ist,
Kommt und geht im Freudentanze,
Sammelt Blumen sich zum Kranze,
Hascht nach Faltern... hier... dort wieder...
So die Berghthn auf und nieder

Wie ein Traumbild schwebet leicht sie,
Und der Fee des Waldes gleicht sie.

Ich, Natur! schau tief versunken

Deine ew’ge Schonheit, trunken,

Und es beten im Erstaunen

Stumm, doch heilig meine Augen.

Ueber mir jed’ Blatt bewegt sich,

Wie ein Herz, das hiipfend regt sich,
Und Geheimnisse, wie schine,

Birgt dies fliisternde Getone!

Bin von Biumen rings umgeben;

Wie auf Sohnes Haupt sich legen

Vaters Hiinde segnend, neigen

Sie auf mich sich mit den Zweigen.

Mein Gott! wie bin ich doch gliicklich!
Kaum die Thriinen unterdriick’ ich.

(Zugliget.)
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Der Strauch anx den Sturmwind.

Leiser geweht, Sturmwind, du Bruder der zornigen
Seelen!
Dass du das schattige Laub mir nicht zerzausest
in Wuth.
Ich bin ein Tempel, es ist dies Nestchen darinnen der
Altar,
Und die Nachtigall ist Priesterin dieses Altars.
Moge sie, rithr’ sie nicht an! mit ihrem Gesange die
Gottheit
Preisen, dic heilige All-Mutter, dic holde Natur!

(Zugliget.)

e ek :Q‘__ P
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Was denn smgt Ihr moch, Ihr sanften Dichter!...

»Was denn singt Thr noch, Ihr sanften Dichter!
Wozu noch in solcher Zeit Gesang?

Hort auf Euch die Welt ja doch nicht,

In dem Schlachtlirm stirbt des Liedes Klang. -

Weg jetzt, gute Jungen, mit der Laute,
Da Musik jetzt keinen Nutzen bringt;
Konntet wissen, dass beim Donnerrollen
Ganz verschwindet, was die Lerche singt.*

Mboglich. Doch der Vogel drauf nicht achtet,
Ob dort unten man ihn hort, ob nicht?
Ihrem Gott singt und sich selbst die Lerche
Hoch im blauen Himmel, hoch im Licht.

Fliegt von selbst das Lied aus unsrem Herzen,
Wenn es Lust bewegt, wenn Leid es driickt;
Fliegt das Lied, so wie im Winde fliegen
Rosenblitter, die man abgepfliickt.
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Lasst, Cam'raden! singen uns, ja lauter
Tone als bisher jetzt, der Gesang,
Dass sich in den wirren Erdlirm mische
Hie und da cin reiner Himmelsklang.

Sinkt die halbe Welt in Triimmer.... Wiister
Anblick, welcher Aug’ und Herz verletzt!
Wie der griine Epheu unsrer Secle

Decke unser Lied die Triimmer jetzt.

(Pest.)



Weisst Do, wann wir zperst gesessen . ...

Weisst Du, wann wir zuerst gesessen
Hier unter Bdumen, iiber’m Teich?
Zwei Jahre flogen fort indessen,
Schnell ist die Zeit, dem Vogel gleich.

So war der Herbst, so schon gelichelt
Hat der Nachmittag damals auch,

Das gelbe Laub bebte, gefichelt

Auch so von sanfter Liifte Hauch.

So spiegelte des Himmels Reine

Des Teiches Wasser wieder frisch,

So wicgte dort der Kahn, der kleine,
Sich auf dem Wasser triumerisch.

Doch damals bot mein Himmelreich mir
Nur im Gedanken erst Genuss:

Den siissen Mund wie jetzt sogleich Dir
Beriihren durfte nicht mein Kuss.
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Zwei Jahre sind es..... viel genommen
Ward von der Zeit indessen mir;

Doch klag’ ich nicht, viel mchr bekommen,
Als sie mir nahm, hab’ ich von ihr.

Dich hat sie mir, hat mir gegeben,
Glanzperlenschnur der Hoffnung! Dich,
Fiir welche tausendmal mein Leben,
Dic Scligkeit hingiibe ich'!

Lass uns hier weilen noch, bleib’ bei mir...
Am Ort, der mich so triib gesehn,

Sei mir von Dir vergionnt jetzt triumend
Endlos im Gliick unterzugehn!

Erdod.)

IS
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Abschied.

Kaum hat’s getagt, schon wieder diimmert es,
Kaum kam ich, und fort wieder gehe ich,
Kaum, das§ ich Dich noch recht begriisst,

Und muss schon Abschied nehmen, trennen inich.
Mein schones, junges Weib, Gott sei mit Dir!

Die Du Herz, Liebe, Secle, Leben mir!

Ein Schwert nahm statt der Laute ich zur Hand,
Ein Dichter war ich, und bin nun Soldat;

Mich fiihrt’ ein goldner Stern bisher, und jetzt
Strahlt rother Nordlichtschein auf meinen Pfad.
Mecin schones, junges Weib, Gott sei mit Dir!

Die Du Herz, Liebe, Scele, Leben mir!

Nicht Ruhmbegierde zieht mich von Dir fort....
Auch hitte nicht auf mecinem Haupt, das dicht
Des Gliickes Rosen kriinzen, Lorbeer Platz,
Und ab nchm’ ich fiir diesen jene nicht.

Mein schones, junges Weib, Gott sei it Dir!
Die Du Herz, Liebe, Secele, Leben mir!
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Nicht Ruhmbegierde zieht mich von Dir fort,
Du weisst : sie starb in meiner Brust lingst aus;
Fiir's Vaterland geb’ ich mein Blut, wenn's noth,
Iiir's Vaterland kiimpt” ich den blut’gen Strauss.
Mecin schones, junges Weib, Gott sei mit Dir!
Die Du Herz, Liebe, Seecle, Leben mir!

Wenn Niemand schirmte auch das Vaterland,
Dann miisste ich es schirmen, ich allein;
Und jetzt, da jeder auf den Kampfplatz cilt,
Sollt’ ich allein ruhig zu Hause sein?

Mein schones, junges Weib, Gott sei mit Dir!
Die Du Herz, Liebe, Seele, Leben mir!

Ich sage nicht : gedenk’ an Deinen BMann,
Indess er fiir die Heimath kiimpft, fiiv Dich!
Ich kenne Dich, ich weiss wohl, dass nur Ein
Gedanke in Dir lebt, und der bin Ich.

Mein schines, junges Weib, Gott sei mit Dir!
Die Du Herz, Liebe, Seele, Leben mir!

Vielleicht kehr’ ich verstiimmelt cinst zuriick,
Doch liebst Du mich auch dann noch, weil ich Dir,
Bei Gott! treu bringe meine Licbe so

Zuriick, wie ich sie nchme fort mit mir.

Mein schones, junges Weib, Gott sei mit Dir!
Die Du Herz, Liebe, Seecle, Leben mir!

(Pest.)

)

Petd's Gediehte. 11 : 25



Akazien, o schomer....

Akazien. o schoner
Erinn’rung Biiume hier
Im Garteu, woran jeder
Zweig ist so theuer mir;

O seid gegriisst, gesegnet
Mir, licbe Biiume, jetzt!
Ich segene auch den noch,
Der einst cuch hier gesetzt.

Iis strome auf euch Segen
Der Thau, der Sonnenschein;
Die Zweige sollen beben
Von frohen Singvéglein.

In euern griinen Locken
Mag wohnen cw’ger Mai,
Auf dass so schion wie meines
Auch euer Leben sei!



Hier ficl zuerst in's Auge
Mein liebes Tiubehen mir,
[eh sah sie unter diesen
Akazienbiiumen hier.

Ilier sass sie unter’m Laubdach,
Sass hier mit mir allein;

[Tier flog aus ihrem Auge

Mir Lieb’ in’s Herz hinein.

Noch weiss ich, ist’s gleich lang her,
Wie sollt’ ich wissen nicht?

Die Stunde, da das Friihroth

Der Lieb" autlohte licht!

Das war ein Frithroth, wic es
Noch nie gezeiget sich,

Noch nie geschmiickt, uralter.
Endloser Himmel, dich!

Das Frithroth ist verschwunden,
Der Mittag schon erreicht.

Der wiarmer viel, wenn minder
Romantisch auch vielleicht.

Und wenn die Abenddimm’rung
Einst meiner Liel’ anbricht?
Weib! die mein Herz anbetet,
O davor fiircht’ Dich nicht!
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Auch sie kommt, aber spit erst,
Kommt, wenn sie kommt, geschwebt.
Auf’s Antlitz uns zu breiten

Ein Grabtuch, goldgewebt.

Und legt man in die Erd’ uns,
Glinzt sie als Sternenpracht

Herab auf’s griine Grab uns
In dunkelblauer Nacht.

(Nagy=-I<aroly.)




Ehret die gememen Krieger!

Offizier bin ich.... sicht mich die Mannschaft.
Geht sie salutirend mir voriiber;

Unrecht ist das, das ist Unrecht, denk’ ich
Bei mir selber, und erréthe driiber.

Wir, wir sollten ihnen vielmehr danken,

Weil im Werth sie hoher als wir stehen. —
Ehret die gemeinen Krieger! grosser

Sind sie als die Fiihrer der Arméeen.

Im Schlachtfeuer stehen wir mit ihnen,
Doch wir wissen, warum wir uns schlagen,
Denn da ist, was uns zum Sieg ermuntert.
Das Prinzip, des Hauses Wohlbehagen ;
Und des Ruhmes strahlenreiches Auge
Lockt uns zaubervoll, vorwiirts zu gehen. —
Ehret die gemcinen Krieger! grosser

Sind sie als die Fiihrer der Armdceen.
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Dag Prinzip — sic kennen nicht den Namen,
Und das Vaterland? zum Lohn und Preise
Thres Schweisses wirft’s nur Brod und Lumpen
Lhnen hin stiefmiitterlicher Weise.

Und sie tauschen Elend nur um Elend,

Wenn sie unter seiner Fahne stehen. —

Ehret die gemeinen Krieger! grisser

Sind sie als die Fithrer der Armdeen!

Und was wissen sie, was da der Ruhm ist?
Wiissten’s sie’s auch, was kann’s thnen frommen?
Kein Blatt gibt’s im Buche der Geschichte,
Worauf jemals thr¢ Namen kommen.

Wer vermiocht’ auch aufzuschreiben all’ die
Massen, die verblutend untergehen. —

Ehret die gemeinen Krieger! grosser

Sind sie als die Fiihrer der Armdeen.

Und das Vaterland gibt ihnen einen
Bettelstab, wenn sie als Kriippel kommen

Aus den Schlachten heim, und des Vergessens
Fluth stiirzt iiber ihre Griiber, ihre Namen.
Und seht, wie sie doch des Feindes Schwerte,
Seinem Feuer kithn entgegengehen! —

Ehret die gemeinen Krieger! grisser

Sind sie als die Fithrer der Armdéeen.

(Debrezin.

e
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Kalt 1st es, herbstlich kithl die Nacht...

Kalt ist es. herbstlich kithl die Nacht.
Ke flammt in dem Kamine licht.

Jedoch umsonst. es wird nicht warm,
Denn Du. Geliebte! sitzest bei mir nicht.

Vor Kiilte zittr’ ich einsam hier,

Iech harre. dass ich schlafe ein.

So wie auf ithren Einsturz die

Ruine harrt, schwermiithig und allein.

Ja, selber denken kann ich nicht,
Zusammenfriert der Fliigel mir

Der Seele, weil mein Friihling, Du,

Mein warmer Sommer, Du! weit. weit von hier.

(O hiitte nur so diister nicht

Der Himmel rings wmzogen sich.

Am Fenster wiirde ich vielleicht

Ein wenig in Gedanken dann verlieren mich.
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Wenn ich Dich schon nicht sehen kann
Wenn ich getrennt secin muss von Dir,
O sih’ ich einen schénen Stern,

Der doch in etwas Dich ersetzte mir!

(Debreain.)

/3,
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Was fir em Larm! welch' eime Luostigkert!. ..

Was fiir ein Lirm! welch’ eine Lustigkeit!

Was mag das sein? ist drin vielleicht Hochzeit ?
Dies nicht, nein! junge Krieger haben hier

In dieser Schenke sich gesucht Quartier.

,, Wirthin! allein — das briitet Gutes nie,

Was siumt so lange mit dem Weine Sie?

Weiss Sie, ich hab’ kein Geld? doch sicherlich
Hab’ ich Geld nach der Schlacht, dann zahle ich.¢

s Wirthstochterlein! Du schone Rose! hier

"Her komme, komme Du nur her zu mir!

Und kiisse — sehr schon bitt’ ich — kiisse mich,
Ich nehme nach der Schlacht zum Weibe Dich!#

Nun zechen sie, und kiissen Kuss auf Kuss,
Und ferne jede Sorge bleiben muss;

Als ob sie warteten nicht auf die Schlacht.
Und hundert Jahr’ noch ihnen zugedacht.
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»Fort! um den allergrossten Humpen! gut!s
Heut’ rother Wein, und morgen rothes Blut.....
s, Ich esse Deinen Mund, so kussig roth !«

Heut’ warmer Kuss. und morgen kalter Tod.....

(Debrezin.)

I0
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Wie konnt' 1ch herter.. ..

Wie konnt’ ich heiter, konnte freudig sein,
Wenn Du mir fern bist, Vielgeliebte mein!
Es ist ja finster, sank der Sonnc Pracht.
Doch mich verlisst das Deingedenken nicht.
Das wirft auf mich sein traurig bleiches Licht,
Das ist der Mond in meines Schicksals Nacht.

Hier bliithn und dort blithn um mich Blumen auf,
[eh blicke wehmuths-, sehnsuchtsvoll darauf.
Weil Thau auf einer jeden zitternd blinkt.

leh blicke wehmuths-, sehnsuchtsvoll darauf.
Und denke : aus der Blume blicket auf

Zu mir Dein Aug’, aus dem die Thriine sinkt.

Ich weiss, ich weiss, Du weinest oft um mich,
Mit Thrianen niisst die holde Wange sich.

Die ich so oft entHammt mit einem Kuss.
Jetzt ist dort Wasser, wo cinst Fener war!

So steht, wo jingst die Sterne blitzten klar.
Nun schwarz Gewolk mit seinem Regenguss.



~3% 396 Eo—

O weine nur! es ist in seinem Schmerz

Der Thriinenstrom ein kleiner Trost fiir's Herz.
O wein’, und mag die Thriin’ erleichtern Dich!
Was solltest Du nicht weinen? Ich bin Mann,
Und blut’ge Schlachten nahen mir heran,

Und doch zuweilen Thrinen wein’ auch ich!

Warum sollt’ ich mich schimen, zu gestehn,

Dass weinend mir diec Augen iibergehn,

Dass unsrer Trennung Qual mein Herz durchwiihlt;
Drum, glaub’ ich, werd’ im Kampf ich stehn, ein Mann!
Der Lowe ist am furchtbarsten wohl, wann

Er Leid um die verlorne Lowin fiihlt.

(Debrezin,)
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Ich liebe Dich, mein Lieb!

Ich liebe Dich, mein Lieb,
[ch liebe, licbe Dich,

O diesen leichten Wuchs,
Den kleinen, liche ich,
Und Deine weisse Stirn,
Dein schwarzes Lockenhaar.
Dic rothen Wangen Dein,
Dein dunkles Augenpaar,
Und diesen siissen Mund,
Und dieses Hiindchen weich.
Wo die Beriihrung schon
Ist an Genuss so reich!
Ich liebe himmelwiirts

Den Flug der Scele sehr,
Ich liebe sehr Dein Herz,
Das tief, so wie das Meer.
Ich liebe Dich, bist froh
Du, oder hiirmst Du Dich.
Dein Licheln liebe gleich
Wie Deine Thriinen ich.
Ich lieb’ das Sonnenlicht
All’ Deiner Tugenden,

Dic Fehler minder micht,
Die sie verfinsternden.
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Ich liebe Dich, mein Lieb!
Ich liebe, liebe Dich,

So dass noch mehr kein Mensch
Kann lieben sicherlich.
Kein Leben, keine Welt
(xibt’s fiir mich ausser Dir.
In dic Gedanken all’

Wirst Du verwebt von mir.
Du, Du bist mein Getiihl
Im Schlafe, so wie wach,
Im Herzen klingst Du mir
Bei einem jeden Schlag.
Grern jeder Herrlichkeit
Fiir Dich entsagte ich,
Und jede Herrlichkeit
rriing’ ich gern fiir Dich.
Ich habe keinen Wunsch,
Der Wille fehlet mir:
Denn Alles, was Du willst,
Das will auch ich mit Dir.
s gibt kein Opfer, das
Mir wiire nicht gering

Fiir Dich, sobald damt
[ch Dir nur Freunde bring’;
Und keine Kleinigkeit,

Die quiilte nicht mein Herz,
Sobald Dir ihr Verlust
Verursacht irgend Schmerz.
[ch liebe Dich, mein Lieb!
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lch liebe, liehe Dich,

So wie ein Mensch noch nie
Geliebt hat sicherlich!

Ich lieche Dich so sehr,

Ich sterbe davon schier,

Iech bin in Einem Ich

Dein Alles, ich bin Dir,
Was da fiir Dich nur lebt,
Was Dich nur lieben kann:
Geliebter, Bruder. Sohn,
Dein Vater und Dein Mann:
Und Du in Einem Ich

Bist mir mein Alles, schaw’:
Bist Mutter, Schwester. Lieb,
Bist Tochter mir und Frau!
Mit Seele lieb’ ich Dieh.
Lieb’ Dich herzinniglich,

Ieh liebe schwiirmerisch,
Wahnsinnig lieb’ ich Dich!....
Und soll fiir Alles dies
Lohn. Lob beschieden sein,
O =0 gebiihrt’s nicht mir,
Gebiihrt es Dir allein!

Dies Lob und diesen Lohn
Verdienest Du, weil ich
Die grosse Liebe ja
Gelernet hab’ durch Dich!

(Debrezin.)

/A
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Herbst st da, da ist er wieder. ..

Herbst ist da, da ist er wieder
Schon, wic er mir stets erschien.
Gott weiss es, aus welchem Grunde
Ich ihn lieb’, doch lieb’ ich ihn.

Auf des Hiigels Gipfel sitz’ ich,
Blicke weit umher im Kreis,
Und belausche, wie der Biume
Blitter fallen, leise, leis.

Lichelnd blickt der Strahl der Sonne
Auf die Erde wieder lind,

Wie die liebevolle Mutter

Blickt auf ihr einschlafend Kind.

Wirklich schliift auch nur im Herbste
Ein die Erde, sie stirbt nicht;

Dass sie schlifrig nur, nicht aber
Krank, aus ihrem Auge spricht.
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Ausgezogen hat sie stille

Ihre schonen Kleider; wann

Neu ihr Morgen tagt, der Friihling,
Kleidet sie sich wieder an.

Schlafe also bis zum Morgen,
Schlafe nur, und triiume nur
Solehe Triume, die dir hochste
Lust sind, reizende Natur!

Mit der Fingerspitz' entlock’ ich
Meiner Laute leisen Klang,

Wie ein Schlummerlied ertiont mein
Melancholischer Gesang.

Setz’ Dich neben mich, Geliebte!
Sitze sprachlos hier so lang,

Bis mein Lied, dem Windesfliistern
Ueber’m Teiche gleich, verklang.

Kiissest Du mich, lege Deine

Lippen leis auf meine nur,

Dass wir aus dem Schlaf nicht wecken
Die siissschlummernde Natur.

(Erdod.)

Pet8fi's Gedicbte. 11. 96
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B Garten, der verddet unter'm Schloss. ..

Ein Garten. der verddet unter'm Schloss!
Schloss, das verodet iiber'm Garten dort......
Herbstnebel zieht und die Erinnerung

In diistrer Trauer iiber diesen Ort.

Mir kommt in Sinn. was einst das Vaterland
Verloren, und mein Herz gewonnen hier;
Entschlafner Helden Grab — die Burg; und Wieg'
Lebend’'ger Liebe ist der Garten mir.

Hier unten hab’ ich sic¢ im Arm gewiegt,
Hier unten hab’ ich meine Taub’ umarmt,
Und oben hausten einst die Adler dort,
Dort oben hausten . . . . . . . .. ...

Ruhmreiches Ritterthum! o siisse Lieb’!
Noch einmal seh’ ich mir die Orte an,

Heut’ bin ich hier noch, morgen reis’ ich ab,
Und moglich. dass ich nie riickkehren kann.
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Wird dann. o Garten! wohl auch jemand noch
Voll Wonne unter diesen Biiumen gehn?

Wird dann. o Burgschloss! wohl auch jemand nocl
Voll heil'ger Ehrfurcht Deinen Thurm anschn?

f o)
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Auf die Geburt memes Sohnes.

Her, her meinen Sohn in meine Arme,
An mein Herz hier driicken lasst mich ihn!
Mir ist so, als wiir’ ich neu geschaffen,
Weil mein Leben schoss in frisches Griin!

Gruss Dir! meiner Secle schones Zweigchen.
Gruss Dir, vielgeliebtes Kindchen mein!

In Dein lautes, kummervolles Weinen
Mischt sich meines Liedes Jubel ein.

O wie gross die Freude, womit Deinen
Winz’gen Korper hier betrachte ich!

Ist ein Pastor noth noch? o mit meinen
Freudenthrinen, Kleiner! tauf’ ich Dich.

Endlich ward ich auch zum Astrologen,
Und vor meinem Sterne steh’ ich hier,
Hab’ die Ziige in Betracht gezogen,

Und die ferne Zukunft zeigt sich mir.
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Mbge Gott der Hoftnung Baum voll Bliithen,
Den aufzeiget dieses Sternes Glanz.

Nur vor'm Falle frithen Reifs behiiten.

Der abstreifte diesen Bliithenkranz!

Tod! du wirst dich nicht so grausam zcigen.
Dass du vor der Zeit wegraffest ihn;

Er wird — merk’ es wohl! — nicht sein mein eigen
Ihn will ich dem Vaterland erziehn.

Nicht wahr, Sohnchen! Du wirst spiter, wenn ich
Aus der Reih’ cinst trete alt und matt,

Streben, weiter es zu bringen, denn ich.

Oder doch zu stehn an meiner Statt?

O dass man an meines Grabes Rande
Ohne Trauer spriiche einst dies Wort:
Er starb, aber nicht dem Vaterlande,

Weil sein Geist in seinem Sohn lebt fort:

{Debr«zin.)
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Am Jahresschloss.

Jahr! du bist zum Aufbruch fertig,
Geh!... doch nicht allein von hier;
In der andern Welt ist’s dunkel,
Gut drum Limpchens Lichtgefunkel :
Nimm mit dir ein Lied von mir.

Tonen lass’ ich, alte Laute!
Tonen jetzt dein Saitenspiel:
Bist bei mir seit alten Tagen,
Hast du wohl noch was zu sagen,
Die du sagtest schon so viel ?

Wenn du jemals schon geklungen,
So sei jetzt schon dein Gesang;
Deines Namens wiirdig sei er,

Es erhohe noch die Feier

Des Moments dein Feierklang!

Und wer weiss? vielleicht wird dieses
Lied das allerletzte sein;

Wenn ich jetzt dich lege nicder,
Nehm’ ich dich vielleicht nie wieder,
Stirbt der Klang, das Leben dein!
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In den Dienst des Kriegsgotts tret’ ich,
Folge seinem Aufgebot;

Auf emn ganzes Jahr stumm bleib’ ich.
Oder, wenn ich schreibe, schreib’ ich
Mit dem Schwerte lieder roth.

Lass denn tonen, liche Laute!
Liass austonen deine Brust;

Klinge wild, mild wie Gefliister,
Heiterstrahlend, traurig diister,
Klinge leidvoll und voll Lust!

Sei ein Sturm. der alte Eichen
Splitternd grimun voriiber fliegt:
Sei ein Liiftchen. welches fiichelnd
Auf der Flur das Gras in Eichelnd

Sanften, leichten Schlummer wiegt.

Sei ein Spiegel, drin mein ganzes
Leben abgebildet steht.,

Dran zwei schonste Bliitthen prangen:
Meine Jugend, bald vergangen.
Meine Lieb’. die nie vergeht.

Jeden Ton, der dir. o Laute!
Noch geblicben, gib ihn hin......
Auch die Sounne liisst im Sinken
Alle thre Strahlen blinken.

Eine Lichtverschwenderin.



=68 408 %*—

Klinge kriftig, meine Laute!
Wenn dein letztes Lied dies schon;
Mbog’ es nicht ruhmlos verschallen!
Die Zeitberge mogen hallen,

Die Jahrhunderte davon.

(Debrezin.)



—5i 409 30—

~KE 1S 4 9. [Gor

lch hore wieder Lerchensang. .. .

Ich hore wieder Lerchensang!
Schon hatt’ ich ihn vergessen rein.
O singe zu, des Friihlings Bote du.
O singe, holdes Vogelein!

O Du mein Gott! wie dieses Lied

So wohl mir nach dem Schlachtlirm thurt,
Wie wenn ein Bergstrom einer Wunde Brand
Kiihlt mit dem Bade seiner Fluth.

Sing’, singe, licbes Vogelein!

Die Lieder, sic erinnern mich,

Dass ich nicht nur Mordinstrument, Soldat,
Nein! dass zugleich auch Dichter ich.
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Bei deinem Lied gedenke ich

Der Liebe und der Poesie,

Des Guten, das durch beide Gottinnen

Zu Theil mir ward, noch werden wird durch sie.

Erinnerung und Hoffnung, die

Zwel Rosenbdume, sie erblithn

Bei deinem Liede wieder, und es wiegt
Zur trunknen Seele sich ihr schones Griin.

Ich tritume dann, und meine Triume sind
So lieblich, sind so wonnereich......

Von Dir, mein treuer Engel! triinme ich,
Die ich treu liebe immer gleich,

Die meiner Seele Seligkeit,

Die Gott darum gegeben mir,

Um zu beweisen, dass der Himmel nicht
Dort oben, nein! auf Erden hier.

O singe, Lerche! du erweckst

Die Blumen mit des Liedes Ton;

Wie 6de war mein Herz, und wie viel sind
Darin jetzt schone Blumen schon!

———
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Wer dachte wohl, wer sagte wohl.. ..

Wer diichte wohl, wer sagte wohl,
Dass hier ein Schlachtfeld ist?
Dass hier geflossen so viel Blut
Erst vor sehr kurzer Frist?

Hier kimpften wir, hier schloss um uns
Rings Feindes Hecerschaar sich:

Im Antlitz Tod, im Riicken Tod.

Der Tag war fiirchterlich!

Damals, wie Mannessorge, war
Der Himmel diister grau,

Heut’ blickt er wie cin Kinderaug’
So sanft und heiter blau.

Die Erde war damals schneceweiss.
Dem Greisenhaupte gleich:

Jetzt ist sie wie die Hoffnung griin.
Woran der Jiingling reich.
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Es flogen damals in der Luft
Sausend die Kugeln hier;

Jetzt singt die Lerche in der Luft
Da iiber'm Haupte mir.

Wir sahen Leichen auf dem Platz,
Von ihrem Blute roth;

Und jetzt spriesst da die Blume, wo
Jiingst lagen die da todt.

Wer dichte wohl, wer sagte wohl,
Dass dies ein Schlachtfeld ist?
Dass hier geflossen so viel Blut
Erst vor sehr kurzer Frist.

o/
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Die Szekler.

Ich sage nicht : nun, Szekler! vorwiirts denn!
Lhr geht auch so, Ihr Braven, vorwiirts ja;

Ein jeder wiinscht zu kiimpfen, wo die Schlacht
Am fiirchterlichsten braust, gerade da.

Noch ist das Szeklerblut ganz echt und rein,
Werth cine Perle jeder Tropfe klein!

So gehen sie dem Tod entgegen, wie

Zur Hochzeit pflegt zu gehn ein andrer Mann:
An ihre Miitzen stecken Blumen sie,

Und stimmen Lieder auf dem Schlachtfeld an.
Noch ist das Szeklerblut ganz echt und rein,
Werth eine Perle jeder Tropfe klein!

Wer wagte ihnen wohl zu widerstehn?

Wer triigt im Herzen solche Kiihnheit, wer?

Sie gehn, sie fliegen windschnell, jagen wie

Der Wind den Staub, den Feind so vor sich her!
Noch ist das Szeklerblut ganz echt und rein,
Werth eine Perle jeder Tropfe klein!
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Axuf dex Tod memer Eltern.

Nun endlich fand cs statt

Das Wiederschn, das ich

So lang ersehnt! doch kein

Gruss, kein : Gott segne Dich!

Den guten Vater sah..... nur seinen Sarg sah ich,
Und davon war der eine Rand zu sehn allein,

Auch den sah draussen auf dem Kirchhof ich, als wir
Dort neben ihn gestellt die gute Mutter mein.

Bin vater-, mutterlos.

Und wieder kommen, die

Ich an mein pochend Herz

Fest pressen konnte, nie;

Sie, deren Fussspur ich gern mochte kiissen noch,
Weil sie erzogen mich mit ihres Herzens Blut,
Weil sie mit heil’ger Lieb’ umgaben mich, so wie
Rings um dic Erde stromt die Sonne Strahlenfluth.



O Vater, Mutter mein!

Was gingt Ihr fort? wozu?

Ich weiss : ein Segen ist

Fiir Euch des Grabes Ruly':

Doch was da Segen ist fiir Kuch. ist Fluch tiir mich,
Der mir mein armes Herz beinahe ganz zerbricht!
Thut Ihr mir solches Leid, Ihr, die Ihr mich geliebt,
Was werden die mir thun. ach! die mich lieben nicht?

Sie schieden. gingen fort,

Und kehren nie zu mir!

Die Thriinen trink’ ihr Grab.

Die mir entstiirzen hier;

Fliesst, meine Thriinen! denn. v fliesse. heisser Strom!
O riesle nieder auf ihr kaltes Antlitz leis.

Erfahren mégen sie von dir, wie in der Brust,

Der 6den. ihres Kinds der Sehmerz so glithend heiss!

Doch nein! nein! licher fort

Geh’ ich von ihrem Grab.

Dass meiner Thriinen Strom

Nicht dringe dahinab'!

Bewahre Gott davor!.... empfinden alinungsvoll
Die Eltern. lieb und gut. ach! ihres Sohnes Leid.
So konnt’ ihr liebend Herz im Grabe ruhen nicht.
So wiir’ Ein Gram fiir sie dic lange Ewigkeit.

So sei denn Gott mit Euch!...
Nur einmal driicke ich



—53 416 ko

Noch Euer Grabkreuz fest,
Nur einmal noch, an mich....
Ziwei offnen Armen gleich sind seine Seiten, und

Mir deucht, dass ausgestreckt der Eltern Arme sind....

Vielleicht erhoben sie vom Todtenbette sich,
Umarmen wollen sie noch einmal mich, ihr Kind!

(Pest.)

A
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